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LUZNE UWAGI.

XJ.

pGRODKI pROEBLOWSKIE.

III. Z kolei rzeczy, wypada nam rzucié
okiem na stosunek ogrodka Froeblowskiego do
rodziny.

Zbytecznem byloby udowadniaé, ze na ro-
dzinie, na rodzicach ci¢zy obowigzek wychowy-
wania dzieci, ze jaka jest rodzina, takie dzieci,
a jakie dzieci, takie spoleczenstwo. W poprze-
dnich uwagach nadmienili§my o tern—a tu dodac
nam jeszcze wypada, ze ten grzech wielki wobec
najswietszych obowigzkow, t. j. niedbatos¢ w wy-
chowywaniu dziatwy przesuwa si¢ od lat, od
wiekow najdawniejszych, z pokolenia w pokole-
nie. Prawda, ze objawia si¢ tylko perjodycznie
i to w smutnych dobach dziejow, gdy narody
w wir destrukcyjny porwane, upadaja, lub do
upadku daza moralnego.

Jeszcze Juvenal, wczasach upadku rzeczy-
pospolitej rzymskiej, narzekal, ze: ,teraz oddaje
si¢ dziecko na wychowanie greckim niewolnikom,
ktorych do niczego uzy¢ nie bylo mozna. Nie-
wolnicy najgorszym sa dla dzieci przyktadem,
a rodzice sami wspoizawodnicza pod tym wzgle-
dem zniewolnikami. Zdawaé si¢ musi, ze zepsu-
cia miasta i kraju, wradza si¢ w dzieci.

Arcybiskup Fenelon, w wieku 17 narzeka
na rodzicow, ze wychowanie dzieci powierzaja
nieudolnym kobietom najemnym.

Dzisby na to narzekaé¢ wypadalo glosno,
bo zle objawia si¢ najlepiej w wykolejonych
talentach, w ztamanych zawcze$nie umystach,
w niesposobnych do niczego glowach.

Zdarza si¢ czesto, iz szczegblniej ojcowie,
falszywa wiedzeni mitoscia wtasna, z gory po-
wzigwszy, czgsto najmniej racjonalny kierunek
w wychowraniu dziecka, lamia jego samodzielnos¢,
wrodzony poped do dziatania w kierunku, przez
natur¢ dziecka wskazanym i narzucaja mu dzia-
talno$¢, wprost naturze dziecka przeciwng.

Doswiadczenie nas poucza, jak nierozwazni
ojcowie wydzieraja dziecku z re¢ki najmilsza mu
lub oléwek i papier,
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uwazajac to za zgubne dla umyslu dziecigcego
zajecie. Jakaz to zbrodnia prawie wobec natury
dziecka! Nalezatlo — widzac poped do ksigzki
i otowka, poddawac je dziecku wybrane staran-
nie, a otdowkowi przyj§¢ w pomoc wzorami do-
bremi.

Ogrodek *Froeblowski, t¢ ma najwigksza
wobec rodziny zastuge, ze wyrecza nieudolnych
rodzicow w racjonalnem, przez natur¢ wskazanem
wychowaniu, ze przychodzi w pomoc ludziom
pracy, ktéorzy czasu nie majg na wychowywanie
dziatwy.

Rozmaitos$¢, jest hastem przyrody. Nie ma
dwoch jednakowych twarzy, dwoch lisci zupeknie
do siebie przystajacych, nie ma tez dwoch dusz,
dwoch charakterow, dwoch sktonnosci jednako-
wych zupehie.

W dziecigciu, niemal w pierwszej dobie
jego zycia, objawia si¢ ta odr¢bno$¢, ta odmiana
gatunkowa, jezeli nam wolno postuzy¢ si¢ tym
wyrazem. Nalezy badac¢ witasciwosci tejze, §ledzic
je pilnie i nie przeszkadzajac naturze, nie kuszac
si¢ o przeinaczenie prawa Bozego, tym kietku-
jacym specjalno$ciom przyjs¢ w pomoc, przez
poddawanie im materjalu stosownego, na kto-
rymby rozwijac¢ si¢ mogtly.

Roéza nie bedzie tulipanem, tulipan rd6za.
Dziwacznym bylby ogrodnik, ktoryby si¢ kusit
o amalgame¢ tych rdéznych od siebie kwiatow,
tego si¢ nie zdota dokona¢, a wigc — ogrodnik
podlewa kazdy z nich w miar¢ tego, ile wilgoci
ktéry potrzebuje.

Kietkujaca w ziemi ro$linka, pnie si¢ do
zycia, stroi w barwy, wyrasta. Ten proces wzro-
stu, jest jej dziatalnos$cig. Zwierzatko drobne,
mate, jeszcze ssie matke, a juz rwie si¢ do ru-
chu, do dziatania.

Dziatalno$¢, to zywotno$¢. Im wigeej sit
w dziecku zywotnych, im obfitsze skarby w du-
szy dziecka dlon Boza zlozyla, tern silniejszy
‘t\)@dzie w nim poped do dziatalnosci.

Dziatalno$¢ ta objawia si¢ w dziecku pra-
gnieniem zabawy. Inaczej by¢ nie moze. Kto$
nazwal dzieci malymi wandalami, doda¢by mozna,
ze to male samoluby. Dziecko nie ma pojgcia
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o tem co pozyteczne, ale instynktem czuje, co
przyjemne. Nie mozna zada¢, by dziecko rwato
si¢ do dziatania pozytecznego, niech ono dziata
dla siebie przyjemnie, czyli niech si¢ bawi, a gdy
mu zabaw¢ poddamy przyjemna dlan, a roztro-
pna—to juz i pozytek wyplynie z tego ogromny.

Wynika z tego, ze zabawa wazng dla
dziecka jest rzecza, bo na niej ksztalci¢ si¢ ono
najpierwej zaczyna. Zabawa winna by¢ zatem
ujeta w pewien system, naturze dziecka odpo-
wiedni, a roztropnie przez pedagoga kierowany.
Przy urzadzaniu zabaw7 nalezy korzysta¢ z nie-
ustannego pragnienia dziecka, zajmowania si¢
czem$, dziatania i1 odpowiadajac temu Zzadaniu,
stara¢ si¢ o ciggle zajmowanie go przedmiotami
budzacemi uwage, ¢wiczacemi pojecie i pamigc.

eJakzez to trudno dla rodzicéw?] zwlaszcza
mniej zamoznych, gdzie klopoty domowe zatru-

wajg usposobienie calodniowe gorycza, zdobyc¢
si¢ na to wszystko!
Dziecko zobaczywszy jakie§ przedmioty

i spami¢tawszy je, zaczyna kombinowac wrazenia
na ich widok doznane i tworzy¢ z nich nowe.
Jest to objawem budzacej si¢ tworczoS$ci
i samodzielnos$ci, ktoére rozwingé¢ i umocnic,
jest najpierwszym obowigzkiem wychowania.
Ogrodek Froeblowski, przez podanie stosownych
i stopniowych materjalow, otwiera pole dla twor-
czosci dziecka i umieje¢tnie nig kieruje.

Widzimy z powyzszego, ze wobec rodziny
ogromne s3 zastugi ogrodkow, gdyz dziecku daja
to, czego ona czg¢sto mimo najlepszych checi, daé
mu nie moze.

Ale jeszcze jedna, ogromna
W dziecku objawia si¢ poped do zycia towa-
rzyskiego. Dzieci szukaja si¢, przestaja z soba
uradowane, jezeli wolno im by¢ razem w liczniej-
szej gromadce. Przebywanie dzieci razem, pod
okiem roztropnego, a bacznego na wszystko kie-
rownika, ten z soba przynosi pozytek, ze dzieci¢
uczy si¢ zawczasu zycia 1 uzycia towarzy-
skiego. Dzieci w ogrodku tworza jakby jedna
rodzing i dla zachowania tej domowo -rodzinnej
cechy ogrodka, przetozona w nim nazywa si¢
zawsze: ciocig. Zadaniem jej zastapi¢ matke —

korzysc¢.



a dla tego kobiety bywaja kierownikami ogrod-
koéw. bo one najlepiej natur¢ dziecka rozumieja,
wigcej od mezczyzn maja cierpliwosci 1 wilasciwa
sobie tkliwoscig uczu¢, tacniej, niz mezczyzni,
pozyskaé¢ sobie pociag dzieci zdolaja.

Ta okoliczno$¢ odpiera zarzuty, tu i 6wdzie
podniesione, ze ogrodek zaciera w dziecku przy-
wigzanie do rodzinnego ogniska, podajac mu po-
waby, po za uiem.

Konczac t¢ pobiezng pogadanke o stosunku
ogrodkéw do rodziny, powtarzamy jeszcze, ze sg
one dla niej dobrodziejstwem, dajac dziatwie to.
czego rodzina daé nie umie lub nie moze.

SERCE 1 REKA.

JAOWIESC PgAWIE HISTO I\Y CZN A

przez
J. 1. KRASZEWSKIEGO.
(Cigg dalszy.)

— Prosz¢ ci¢ Olimpjo,” miej bacznosé

na siebie... Zygmunt nie powinien nic wie-
dzie¢, niczego si¢ domys$laé..,. lu idzie o
twoje szczeScie, o jego zycie — powiedz
to sobie....

Dla hrabiny Klary by¢ wplatang w tak
zajmujaca a osobliwsza intryge byto prawdzi-
wym blogostawienstwem losu. Nudzita si¢
tak okrutnie, a tu nagle spadaly na nig obo-
wiazki, zajgcia... nad ktéore milszych wyo-
brazi¢ sobie nie umiata.
wtasny romans

Nie wiem czyby
tak jej byl mitym — tyle
ich juz przezyta i ze wstrgtem zerwalal

Wirtuoz wla$nie ochtonawszy rozpoczy-
nat gre, gdy Klara nie stuchajac go wecale,
zatopita si¢ w obmys$laniu $rodkow' posil-
kowania przyjacidtce....

— ja ztad ni¢ wyjde — szepnegta Olim-
pja, — dopdki si¢ nie upewnie
bed¢. Znam go — bedzie si¢ sadzit natrg-
tnym. niebezpiecznym dla mnie i mojego
spokoju, gotow ujs¢, trzeba temu zapobiedz....
ja si¢ ztad nie rusze....

— Na Boga, miej rozum ispusé¢ si¢ na
mnie Olimpjo, zywo poczeta mrucze¢ jej do
ucha, podnoszac si¢ Klara.... Zygmunt pa-
trzy... Ty... ty niedoczekawszy konca kon-
certu odjedziesz do domu — ja zostang....
Powierz mi swoja sprawe, jesli chcesz mi
ja utatwi¢ — zabierz Zygmunta, poslij go
gdzie, zréb z nim co chcesz, aby mi tu nie
przeszkadzal iwszystkiego nie popsut. — Jesli
odjedziesz, on si¢ do mnie uczepi i wszystko
sparalizuje.... Ty — jedz... pozw6l mu, kaz
nawet jechaé, cho¢ na kozle....

— Nie moge¢ si¢ ponizy¢ klamstwem,
zduszonym glosem odpowiedziata Olimpja.

— Zgubisz si¢ ta przesadzong szlache-
tnoscia — kobieto — na milos¢ Boga i..
tego twego muzyka ci¢ zaklinam... réb co
kazg... rob co ja powiem. — inaczej krwaw'0
si¢ to moze skonczyc....

Olimpja zamilkta, znaé¢ bylto ze si¢ wroli
wyrzekla choé ze wstretem.... Trio rozpo-
czgte slabo, w' miar¢ jak artysta si¢ niem
rozgoraczkowywal, z coraz wigcksza szto bra-
wurg.... Dzwigki tej znanej Olimpji muzyki
dzialaly na nia jak upajajacy napoj.... Zta-
mana podnosita si¢, twrarz oblewal rumieniec,

7

iz widzie¢ go
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oczy iskrzytly
kojne...

si¢, tono podnosito niespo-
zupelne przeistoczenie tej wpotmar-
twej postaci dokonato si¢ w niewielu chwi-
lach... Wracala mtodo$¢, zycie i bilo serce...
Niedostrzezone tzy odwilzyty spalone powieki..
Olimpia powstata z martwych niemal taka
jaka byta przed dziesigcig laty, gdy chciata
umrze¢ wraz z nim.

Nadto na tobie widoczne wrazenie —
poczeta przestraszona hrabina, Zygmunt moze
si¢ czego$ domysleé. Miarkuj sig, zwyciez...
a po sztuce jedz natychmiast do domu...
Bedzie to dla Zygmunta’ wyttumaczonem. Ja
powiem zem ci¢ namowila przedtem, ze mu-
zyka wszakze widocznie ci szkodzi...

— Co mi Zygmunt? on, on mnie nie
zobaczy 1 pomy$li ze uciekam od niego, ze
widzie¢ go nie checg... |a odjecha¢ nie moge...

— |a bior¢ na siebie wszystko, ja sig
do niego dobije, ja go zabiorg... dodata hra-
bina natarczywo, sluchaj mnie lub za nic
nie rgcz¢.— W $rod tych szeptow, grzmot oklas-
kéw oznajmit ukonczenie tria. .Wirtuoz wstatl,
szvbko si¢ “klonit stuchaczom ocierajac pot
z czola i predzej jeszcze zniknal. Olimpia
zdawata si¢ chcie¢ porwaé i biedz za nim,
ale hr. Klara nie spuszczala jej z oka. Nie
tracac jednej chwili dala znak stojacemu
opodal Zygmuntowi aby si¢ zblizyl, a wi-
dzac. ze mu si¢ docisngé¢'trudno, sama wy-
biegta przeciwko niemu.

— Panie Dbaronie,
gnetam niepotrzebnie

zawolata — wycia-
Olimpj¢ 'na koncert,
ona nie moze znie$¢ muzyki, ja nie chcg¢ stra-
ci¢ reszty... Idz pan przodem
podawaj) wyszukaj powodz i odwiez ja do
domu. Mais soyez done raisonnable,
nie siadaj do powozu =z nig, jest i tak po-
drazniona... rozumiesz mnie... siadaj na kozle...
Pozyskasz ja sobie tern postgpowaniem, wierz
mi — daj¢ ci dobra rade..

Zygmunt stuchat i nie decydowal sig.

— Idz pan przodem! zawotala nakazu-
jaco — Olimpjo... popchnegla ja — pan Zy-
gmunt ci wyjscie utatwi, jedz do domu.

Olimpja odwrdcita si¢ wahajgc— Klara
byla w takich razach despotyczna.
Ale jedzze, prosze cig — jedz... ja
ci¢ prosze¢, ja kaze.. na co si¢ masz megczyc,
ja natychmiast przybywam...
Wstata wige Olimpia
ttumowi,

(reki jej nie

i skierowata si¢
ktory widzac ja idaca 1 Zy-
wotajacego — place, pour une
rozstapit si¢ nieco., oczy wszystkich
ja Scigaty.

Tak wyszli powoli do przedsienia— Zy-
gmunt roli swej obroni¢ si¢ nie mogt —
pobiegt po powodz z hotelu des Bergues
i znalazt go, dopomodgt sig$§¢ milczacej Olim-
pji, a sam po krotkim namysle
koziot obok woznicy;..

Przykro mu bylo spelni¢ ten rozkaz,
dziwnie... lecz Klara przestrzeglta, uwierzyt
7ze ta dobrowolna pokora wywrze dobre
wrazenie — chociaz Olimpia znalazta to tak
naturalnem. iz mu za zastuge nawet znale-
zienia si¢ t¢go nie policzyla.

Pani Klara nie stracita ani chwili wie-
dzac jaka na siebie wzieta odpowiedzialnos¢:
nie wychodzita nigdy z domu bez ksigzeczki
i otowka. Na jednej =z kartek napisata po

ku
gmunta
dame!

skoczyl na

francusku.
,Dama znana panu bratelli z Dre-

zna, ktora go poznata mimo zmiany nazwi-
ska, pragnie go widzie¢c. — Ostroznos¢ wy-
maga posrednictwa — w pierwszym rze¢dzie
siedzi kto$ ubrany liliowo, z kwiatami lo-
tusu na glowie.... p. Fratelli proszony jest
aby z ta panig jak najrychlej si¢ rozmowit.
Nic jej nie krepuje.

Z ta kartka wydarta z ksiazeczki, od
niechcenia si¢ przechadzajac. Klara zblizyta
si¢ do orkiestry... Wybor jej padl na bie-
dnego starego, ktorego funkcja bylo bié
w beben, na czem pewnie zarabiaé¢ nie musiatl.

Orkiestra spoczywata; zblizyta si¢ do
niego z luidorem w rgku i karteczka.

— Kochany panie, rzekla mu cicho po-

kazujac luidora — prosze go przyja¢ za od-
danie tej kartki panu Fratelli. natychmiast
drugi luidor za odpowiedz..
Staruszek, ktoremu nigdy tak latwo sig
trafitlo zarobi¢ sztuki ztota, pochwycit
kartke i znikt drzwiami na prawo... Bardzo
niespokojna In.' Klara chodzita dalej wzdtuz
i w szerz przed orkiestrg. Szcze¢Sciem skon-
czyla si¢ byta pierwsza czg$§¢ koncertu, a
przed poczgciem drugiej zostawalo dosy¢
czasu, by staruszek po luidora przygotowa-
nego mogt powrodcié... ale Klara wygladata
go dilugo mnaprézno.... juz muzycy zaczynali
powraca¢ na swoje miejsca wszyscy 1 niko-
go oprocz wielkiego bebna nie braklo, gdy,
ion ukazal si¢ wreScie ocierajac pot z czotla.
Klara przysungla si¢ niecierpliwie wyciaga-
jac rgke z luidorem. Natomiast stary oddat
jej wielkich rozmiaré6w kart¢ wizytowa, na
ktorej pod nazwiskiem Signor Giovanni Fra-
telli dopisane byly po francusku stowa:

— Czekam na rozkazy u wyjscia z sali
od tej chwili.

Hrabina Klara, chociaz §piewaé miata zno-
wu Patti, posungta si¢ chusteczka zastaniajac
twarz ku wyjséciu... Bytasamajedna, ale $miata
jej postawa i glos wyjednaly przejscie wolne

nie

przez te tlumy. Zmiawszy swa sukienke,
zmgczona znalazta si¢ u wyjscia ogladajac
do kota.

Po dlugich na ramiona spadajacych

biatych wtlosach i1 u$miechu smutnym po-
znala stojacego na uboczu Bratanka. Ubranym
byt tak jeszcze jak wystepowal na koncercie...
pochwycila go zywo za r¢ke.

— Grasz pan jeszcze w tym koncercie ?
zapytata.

—: Nie — rzekl artysta, antreprener nasz
wprawdzie zadal po mnie czego$, ale mnie
jeden z mych towarzyszow zastapi, nie mam
sity...

Spojrzata na niego Klara bystro.
Poznates pan Olimpje?

Fratelli zarumienit sig.

— A, pani, moglzebym ja jej nie poznac?

— Olimpja jest moja przyjaciotka, jest
siostrg— ja wiem wszystko... Ona pana ko-
cha... pan si¢ z nig widzie¢ musisz... los szczg-
sliwy zblizyt was... Lecz nim pana zawioz¢
do mnie. musiemy pomoéwié¢ i musz¢ objasnic,
wytlumaczyé¢... Siadaj pan ze mna do po-
wozu 1 kazmy jechaé¢, gdzie chce woznica...
Fratelli si¢ zadumat...

— Nie $miem panig o tak wielka prosi¢
rzekt, ale ja o trzy kroki ztad mie-

taske,

szkam...
— Zatem idzmy?

skompromituj¢? zapytata

wszak ja pana nie
$miejac si¢ Klara.



Fratelli, a raczej Bratanek, gdy tak go odtad
nazywaé bedziemy—podat jej rgke. . W istocie
0 pig¢ minut od koncertowego domu byt
hotelik w ktorym zajmowat pokdj i salon.
W posrodku niego stal pigkny fortepian—
mndstwo rozrzuconych nut i kilka pulpitow,
sSwiezg tu odbyto probeg...

Bratanek podsunat fotel na ktoéry hra-
bina Klara padta cata wzruszona”i przejgta
ta przygoda.

— Pozwol
wzigta na spowiedz....
zapomniale$ ?

rzekta, azebym go
Kochasz ja pan? nie

pan.

— Po niej nie kochatem nic, oprocz
sztuki, tej drugiej kochance winienem ze
zyje¢, rzekt spokojnie ale z gl¢bokiem uczu-
ciem Bratanek. Po katastrofie od ktorej w ciagu
jednej nocy wlosy moje posiwialy — chcia-
lem sobie zycie odebraé. Sadzilem zem to
winien jej i sobie. Zamknigto mnie do wig-
zienia. Skarga matki i mS$ciwe jej staranie
zagrazaty mi, jako winnemu gwaltu i porwa-
kilkunastu latami carcere
duro.... Proces prowadzony byt staraniem
1 kosztem obrazonej matki, wyrok na mnie
zdawat si¢ nie uchronny.... Ludzie po-
czciwi ulitowali si¢ nadenma. Przeciagnetla
si¢ sprawa z powodu ze$Smy uciekli z Sakso-
nji, a proces sadzony byt w Pradze... Tym-
czasem ulatwiono mi ucieczkg¢ z wigzienia i
pod obcem nazwiskiem do Wtoch uszedtem...
Rodzina biedna, ktorej bylem nadzieja i pod-
pora, utrzymala mnie lzami swojemi przy
zyciu.... Kazano mi ciggnaé¢ dalej zatrute
wspomnieniem blysku szczgscia lata... Jak zy-
tem — nie opowiem ci pani, zylem niewie-
dzac nawet czy mam ptaka¢ po umartej,
czy bole¢ nad meczennica.

Wstrzymat si¢ chwile ispytal chmurno:

—i Nie potrzebuj¢ aby$ mi to pani mo-
czuj¢ ze Olimpj¢ zmuszono — ze

nia nieletniej

wita—
poszta za maz....

Postuchaj pan, bgde¢e znim otwartag—
odpowiedziata Klara — a slowem wuroczy-
stem zargczam 1 poprzysi¢gam, ze powiem
prawde..., Olimpja kocha pana, a kocha tak
jak gdybyscie wczoraj si¢ rozstali przy tych
dwoch trumnach. Dziesi¢g¢ lat opierata si¢
ojcu 1 matce niechcac iS¢ za maz, uwazajac
stowo swe, dane panu za $lub S$Swicty, jego
pierscionek za obraczke¢ weselng. Zmuszono
ja przed kilkunastu dniami.

Bratanek chwycit si¢ za glowg. Klara
si¢ rozémiata.

— Czekaj pan, odezwata si¢, czekaj
nim bedziesz rozpaczat — tak jest zmuszono

ja przed kilkunasta dniami po6js¢ za maz,
ale wiesz jak? Staral si¢ o nig mlody, ubogi,
nikczemny cztowiek.... Przed $lubem Olim-
pja zawolata go ipowiedziala mu wszystko.,
i zaprzysiggla, ze inaczej za niego nie podj-
dzie tylko aby by¢ jego zong imieniem, a
twoja na zawsze.... Musiat do $lubu dac jej
twoja obraczke.... Maz ten jest jej obcy...
nic méwi do niego, pogardza nim. Od ot-
tarza odszediszy nie dala mu si¢ dotknagé
reki swojej.

Bratanek uklagkt przed Klara.

— Pani, mozez to byc¢?

— Zapowiedziata mu, ciagne¢ta dalej
hrabina, ze gdyby ci¢ gdziekolwiek kiedy
spotkata, wréci do ciebie, bedzie twoja....

Uniesienie biednego cztowieka bylo tak
wielkie, iz chwycit kapelusz i chcial biedz.

— Ale stdjze na Boga! nie szalej, bo
popsujesz wszystko — odezwata si¢ hrabina.
Nie wiesz jeszcze nic. Mozesz si¢ domyslaé
ze czlowiek co idac do $§lubu przyjat tak
upokarzajace warunki, na wszystko jest go-
tow — aby obroni¢ zong, ktora dla niego
przedstawia majatek i stosunki... Ten maz,
ktoremu nie wolno wejs¢ do jej salonu —
jest tu. jesli sic domys$li w was pierwszego
kochanka jestes zycia nie pewny. Strzela
jak Gerard....

Bratanek si¢ usmiechnat.

— Nie boj¢ si¢!l... zawotal.

— Tak, ale ja lgkam si¢ o Olimpjg...
trzeba postepowac z najwigksza ostroznos$cig.
Olimpja czeka na mnie abym jej o was
zna¢ dala... ale wprzéd nim pojade — uto-
zmy si¢ jak postgpowaé mamy.... Uczucie
jej, rozbudzone obrzydzeniem dla megza jest
tak gorace, tak bezwzgledne, iz gotowa stra-
ci¢ gtowe 1 popsu¢ wszystko — nie wiele
wiece] rhoge rachowac¢ na pana... na mnie
wigc spada cigzar caty.

Wstala hrabina i gwattownie,
jac dtonie, miotajac si¢ — poczela si¢ prze-
chadza¢ po salonie. Bratanek stal oniemiaty
marzac o swem szczg$ciu.

— Nie — to sen! mruczal — to sen
chyba — jam ja dawno w sercu mem po-
grzebal. Ona zyje! my jeszcze mozemy by¢é
szczegsliwi....

— |e$li oboje mie¢ bedziecie rozum —
dodata hrabina — inaczej pan Zygmut za-
bije lub — nie zar¢gczam by nie strul. Olim-
pja ma wstret do klamstwa i komedji a tu
wlasnie gra¢ ja potrzeba.... [a? potrafi¢ —
ale za was dwoje nie starcz¢.... Co tu po-
czac ?...

— Pani, zawotat chwytajac ja za r¢ke
i calujac artysta — bede jej postuszny —
zrobi¢ co kazesz — ale teraz — zaklinam
pania. . pozwol mi widzie¢ ja tylko... zoba-
czy¢ na chwilg....

Klara namyslata sig.

— A! no! daj mi pan r¢kg, narzué co
na ramiona azeby twe biale wlosy nie zbyt
byly widoczne... chodz ze mng — do mnie...
zobaczymy....

Niecierpliwy Czech nim dokonczyla mo-
wi¢ podat jej reke — chwycit kapelusz...
obwinat si¢ chustkag czarna.... W ulicach
byto juz ciemno... gdy wyszli, latarnie tylko
$wiatlemi pasami rozjasnialy gdzieniegdzie
chodniki. Instynktowo wybrata Klara droge,
ktora 1idac jak najtrudniej poznanemi by¢
mogli. Na wybrzezu nadrodanskiem przecho-
dzito wiele o0s6b, bo wieczér byt bardzo
pickny.... Spodziewali si¢ wigc przesliznagc
niepostrzezeni do hotelu, gdy na paregset
krokéw przed nimi, Klara nagle postrzegta—
wprost ku nim idacego z cygarem w ustach
barona Zygmunta.

Chciata si¢ rzuci¢ w bok, azeby go
unikna¢ i przycisngta mimowoli r¢ke Bra-
tanka oznajmujac mu, by si¢ mial na ostro-
znosci — ale juz bylo za podzno. Zygmunt
postrzegt ja ipoznal, a zobaczywszy ze idzie
z mezczyzng, przez sama zlostke pospieszyt
ja przywita¢. Widzial na twarzy Klary po-
mig¢szanie 1 gniew — to go bawilo wlasnie.
Klary jednak na dlugo zbi¢ z tropu i po-

zalamu-

zbawi¢ przytomnos$ci byto trudno.... Nie stra-
cita odwagi tylko na przelotna chwilg.... Gdy
Zygmunt podniost kapelusz azeby ja powi-
ta¢ szydersko, $miala si¢ juz z wybornie
odegrana obojetnoscia.

— Prezentuj¢ panu baronowi — rze-
kta spiesznie, mojego dobrego przyjacicla,
z ktorym w Medjolanie poznatam si¢ w roku
przesztym — il Signor professore Fra-

telli... talent hors ligne, znakomito$¢
europejska.

— Al a! zawotlal ktlaniajac si¢ szyder-
sko i mierzac go oczyma Zygmunt — a!
char me! 1 dokadze panstwo ida?

— Na przechadzke... mamy z sobg tyle
do mowienia o Wspodlnych znajomych,.,, i o
wspolnie nam ukochanej muzyce, bo ja te-

raz szalej¢ za muzyka,
— Nie wiedzialem —
gmunt... troch¢ ironicznie.

odezwal si¢ Zy-

— C’est commg¢ ca! dopowiedziata
Klara.... A pan — dokad?

— Ja — szepnal Zygmunt, szukam ja-
kiej§ dawnej znajomosci i czego§ w czem

bym mogt si¢ tak zakochaé jak pani w mu-
zyce.... Ide bez celu....

— Pan wiesz ze podroze bez celu, s3
rzecza w $wiecie najroskoszniejszag— c est
Finconnu. Nie chcemy panu przerywaé
tej podrozy odkryé¢....

To moéwiac Klara lekko mu si¢ skto-
nita. Bratanek ktory stat jak na mg¢kach do-
mys$lajac si¢ w tym wstretliwym jegomosci
me¢za Olimpji, odetchnal gdy nareszcie roze-
szli sig.

— To on! szepne¢ta mu po cichu Klara.

— Przeczutem to... niezrozumiale wy-
jaknal Bratanek. y

— Znajac cztowieka, konczyta hrabina—
jestem przekonang ze szpiegowac nas bedzie,
nie zeby si¢ czegokolwiek domyslat, lecz
aby mie¢ przyjemnosé prze§ladowania mnie
potem. Musimy by¢ ostrozni,...

Obejrzata sig.... Zygmunt szedl w kie-
runku przeciwnym zdajac si¢ na nich nie zwra-
caé¢ uwagi.

— Ale ja panig skompromituj¢! zawo-
tat Bratanek.

Klara si¢ roz$miata.

— Ja jestem wdowga, wolng i nie Ig-

kam si¢ zadnej w S$wiecie kompromitacji, bo
o nig nie dbam wecale.... Siadajmy do po-
wozu, cho¢ jestesmy o kilka krokéw od ho-
telu... to g6 zbije z tropu.

Stalo si¢ jak Klara rozporzadzita. Zy-
gmunt ktoéry w istocie po niejakim czasie
zawrocil si¢ aby $ledzi¢ przyjaciotke zony,

zobaczyt tylko oddalajacy si¢ powoz... i nie

chcial sobie =zadawa¢ pracy $cigania go.
Us$miechnal si¢ pogardliwie ruszajac ramio-
nami. Szedl dalej pod$piewujac 1 ziewajac

na przemiany, a rozmyslajac nad wplywem
jaki jego znalezienie si¢ wywrze na uczucie
Olimpji, gdy naprzeciw ukazal si¢ pan Ma-
jor Redke....

— |akto pan nie na koncercie? ode-
zwal si¢ z bezwrstydno$cig prawdziwie go-
dng podziwu.

— Bilety ktores
falszywe! rzeklt Zygmunt.

— Al a! al falszywe! bilety byty fal-
Ale ja znam tych co

mi

pan dat — byly

szywe | niegodziwcy!



mi je sprzedali — pozwe... to sprawa Kkry-
minalna. Masz pan te bilety?

Zygmunt machnal r¢ka pogardliwie i
chcial go pozegnaé¢ — lecz Majora zby¢ sie
nie latwo bylo.

— Za pozwoleniem — zawolal wstrzy-
mujac go — tak si¢ rozsta¢ nie mozemy —
Dzieki Bogu... nosze imi¢ nieposzlakowane
i chce je czystem utrzymaé! Samo posadze-
nie, cien, pozér juz mijest nieznosnym. Pan
mi musisz pomdédz do zdemaskowania oszustéow.

— Sprawa tego nie warta....

— Dla pana, ale dla mnie — gardlowa!
gardlowa! powtérzyl Major — nierozumiem.
nie chce tego rozumieé¢ inaczej.

— Dajmy temu pokéj — rzekl Zygmunt
obojetnie....

— I nie slyszale§ pan Fratellego, tego
artysty, ktory wyzej podjdzie od Liszta....

— Owszem, slyszalem go, alem wy-
szedl z koncertu, dla zbytniego goraca... a
Fratellego spotkalem przed chwila.

— Gdzie ?

— Tu... wla$nie... Z pewng damg....

— Szczesliwy do dam pomimo swych
siwych wloséow! Igng do niego, mowil Ma-
jor usilujac widocznie przedluzy¢ rozmowe.
Pan slyszale§S jego historje?

— Nie — rzekl obojetnie Zygmunt.*,.

— Tych siwych wlosow dostal on na-
gle, jednej nocy... Ro6znie o tern rozpowia-
daja... ze si¢ kochal w bardzo dystyngowa-
nej panience ktéora uwiodl, a gdy mu ja ro-
dzice odbierali z rozpaczy w kilka godzin
osiwial jak go pan widzisz. Drudzy utrzy-
muja ze kogo$ zabil i zgryzota w wiezieniu
go ubielila.... jabym jednak przysiagl iz
pierwsza historja musi by¢ prawdziwag...

(C. d. n)

OBRAZY Z ANGLIJI.

Przez v

Sewera...

I11.
(Cigg dalmy.)

Henryk Clifford pracowal w osobnym po-
koju. Zobaczywszy mnie wyprostowal sie, zbladl,
i stanal nieruckomie.

—mKorzystajac z towarzystwa pana Wood-
ward — odezwalem si¢ pospiesznie — pojecha-
lem umyS$lnie prosi¢ pana, aby$S mégl zapomnieé
i nie wspomina¢ o komicznym wypadku dnia
wczorajszego; roztargnienie moje....

— Ser — podbiegl do mnie Henryk $ci-
skajac mi reke¢ — ser usprawiedliwiasz si¢ je-
szcze mimo mego brutalstwa i napaSci.

— OSmielam si¢ jeszcze raz powtorzy¢ moja
prosbe, — wina nasza jest wspolna.

— Nigdy na to nie przystan¢,—w tej chwili
sprawiedliwie oceniam méj postepek.... Zkad pa-
nowie przyjezdzacie ?

— Z Londynu, — odrzeklem.

— Z domu twej siostry, dodal pan Woodward.

Henryk zarumienil si¢. — Z domu mej
siostry — rzekl z gorycza, a wi¢ec z wyzebrana
laska przebaczenia przyjezdzasz ser do mnie —
czyz nie lepiej....

— Sadze¢ — przerwal pan Woodward— ze
sie mylisz. DZentelmen przyjechal z propozycja
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zgody, a Ze w tej propozycji przypomina ci mi-
mowolnie twoje obowiazki, to juz nie jego rzecz.

— Serdecznej zgody — dodaje — z tern
stanowczem zapewnieniem, zZe gdybym wczoraj
znajdowal si¢ byl na miejscu panskiem byé moze
uczynilbym to samo.

— AV takim razie przyjmij ser, moje prze-
proszenie, a rumieniec na mej twarzy niech mo-
wi za mnie, o ile si¢ czuje winnym.

— Zatem zado$¢uczynienie zupelne, jakie
powinno nastapi¢ miedzy dwoma rozumnymi dzen-
telmenami — rzekl sekundant zgody. — I w tern
miejscu, wznawiam pierwotna propozycje zapo-
mnienia o wypadku, ktéry w obecnej sytuacji nie
ma innej warto$ci, jak tylko komiczna.

Z kolei rzeczy zwiedzamy fabryke podmor-
skich telegrafow, w ktérej pracuje dwa tysiace
robotnikéw. W tym wlasnie czasie koncza ling
telegrafu europejsko-brazylijskiego.

Chcac dobrze si¢ zorjentowaé trzeba zaczaé
od poczatku.

—Juz zaczyna nudzi¢! zawolaja moje czytel-
niczki zmeczone towarzystwem ksiedza proboszcza,
wielka polityka papy dobrodzieja, a gderaniem
mamy.

Domys$lam si¢ o co wam chodzi, moje piekne
meczennice cieplego pokoju, ciszy wiejskich i
pieszczot rodzicow. Czy Henryk bedac awantur-
kiem byl takze pi¢cknym mezczyzna? Powiem
wam pod jednym warunkiem, jezeli mi w paru
slowach pozwolicie skres$li¢ te fabryke, choéby
dla taty, aby mogl opowiada¢ i imponowaé sg-
siadom swoja wszechstronno$cig. *

— Mow, tylko predko!

Dzi¢kuje. Jeden drut elektryczny dos¢ gruby,
miedziany, obok niego jedenaScie cienszych dru-
tow, obwinietych gutaperchg na szeroko$¢ cala. Tak
przygotowany ladunek ujety jest w dwanascie
na dlugos$¢ polozonych drutéw zelaznych, trzeciej
czeSci Srednicy cala, nareszcie wszystko szczel-
nie raz przy razie okrecone sznurkiem i oblane
smola. Oto lina podmorskiego telegrafu przezna-
czona spoczywa¢ na glebokosci dna morza. —
Skonczylem, a dotrzymujac przyrzeczenia, stano-
wezo oSwiadczam, ze Henryk jest bardzo przy-
stojnym mezczyzna, smaglawej cery, a przy niej
biale zeby, male wasiki, ciemne duze oczy i geste
czarne wlosy.... Czyz jeszcze malo? a teraz po-
zwolcie mi dopowiedzie¢....

— Ani slowa wiecej, tata bedzie mial juz
dosy¢ tematu na caly wieczér. Nasz ojczulek jest
szlachcicem polskim, zatem ma bardzo duzo fan-
tazji; reszte¢ sam sobie doSpiewa.

— Jakto, nie pozwolicie mi opisa¢ przyrzadu
kélek, za pomoca ktérych lina dostaje si¢ wprost
z fabryki
zbudowanego okretu, na ktérym Dora ma mie-
szka¢ dwa miesiace?

na okret, ani umySlnie na ten cel

— Nie, to nas nic nie obchodzi.

— Ani nawet jak dowcipnie ukladaja liny
telegraficzne na okre¢tach jak motki jedwabiu ?

— Dosyé, dosy¢!

— Ani jednego wyrazu?

— Ani slowa!

— Ani slowa? kiedy tak, to wracamy do
Londynu — Tamiza w chwili przyplywu morza.
Wzburzone fale rzeki, parciem wéd morskich,
cofaja bieg wody. Malutki Srubowiec zaledwo
wystarczajacy na 50 oséb, mknie lotem jaskolki,
podobnie jak ona muskajac wode skrzydlami.
Henryk Clifford robi! mi honory jak panujacemu
kapitan na okrecie, chcac zatrzeé §lady wczoraj-

szego przykrego wrazenia, oraz aby mi zlozy¢
dowody szlachetnego obejscia i dobrego wycho-
wania. Mister Woodward patrzyl na nas dobro-
tliwie i radosnie przysluchujac si¢ naszej rozmo-
wie, jej zywoSci i’swobodzie przy zmianach przed-
miotu. Henryk wypi¢knial w moich oczach,
prezentujac si¢ jak dzielny, pelen rozumu i kartu
mlody czlowiek, a co do mnie, mam' nadzieje¢, Ze
nie zasluze wiecej w jego oczach na kapiel z piwa.
Dobijamy do Waterlo-bricz, — Kkierujac si¢ ku
restauracji pod zlotym pawiem; mister Woodward
pokazuje nam droge.

W sali jadalnej czekal na nas wesoly dzen-
telmen, — a widzac mnie wchodzacego razem
z Henrykiem. — Go,zgoda? — zawolal; — pro-
testuje przeciw wszelkiej zgodzie, — lub w prze-
ciwnym razie, musz¢ byé¢ wynagrodzony za czas
stracony.

— Kiedy i jak?
stawiajac Henryka dzentelmenowi, a dZzentelmena
panu Woodward.

— Postanowilem niedopus$ci¢ do pojedynku
na szpady lub rewolwery, poprostu dlatego, zZe
zal mi bylo dwéch mlodych ludzi, ale poniewaz
mySlalem, Ze bez rozprawy nie obejdzie si¢, bo-
ksy zatem powinne byly rozstrzygnaé¢ o naszych

— zapytalem — przed-

losach, a na mnie, jako na sekundanta, przypadt
obowiazek zastapi¢ cudzoziemca. Rano wiec
wstawszy, poszedlem do jednego ze znajomych
mistrzow tej sztuki, aby sobie przypomnie¢ ruchy
i nabraé¢ wprawy....

— To bylo zbyteczne — przerwal Henryk,
— gdyz ja jestem slaby bokser, bez rozwagi,
zapalajacy sie szybko, dlatego zawsze bywam po-
konywany.

— Cwiczenia nigdy nie s3 zbyteczne, —
odpowiada dZentelmen
moje zdziwienie.... szlachetny profesor pisal!
Go, ty piszesz, i nie ma trzesienia ziemi? ,,Ser,
odpowiada mi — pisz¢, bo wydaje¢ dzielo w moim
przedmiocie, pod tytulem — Szlachetna
sztuka boksowania si¢ (The Noble art of
Boxing) przez jednego z bokseréw rycerzy. —
Dzentelmen rozdaje nam prospekt tego dziela.—
—Rzué¢ piéro na godzine i wstan dla mnie. ,,Ser
— wola — nie moge¢ tego teraz uczyni¢, musze
przygotowaé¢ punkta, ktoére beda rozbierane na
dzisiejszem posiedzeniu a na ktére ci¢ zapraszam.

lecz wyobrazcie sobie

Jezeli za$ chcesz uzy¢ rozrywki i wprawy, oto za-
wieszony gutaperkowy materac, okladaj go, ile
ci sie podoba.“

— I ser pracowale$?

— Przez dwie godziny i albo mizato grubo
zaplacicie, albo musicie wypi¢ z dzikim kolonista
butelk¢ szampana.

— Z Kkolonista? ser nalezysz do kolonij,—
zawolal Henryk — jakze to szczeSliwie, — bo
oto masz przed soba jednego z opiekunéw. Pan
Woodward jest urzednikiem w ministerstwie ko-
lonij.

— NadokuczaliScie nam podczas ostatniej
wojny z Aszantami — zwrocil
Woodward do dzentelmena.

rozmowe mister

— Ciekawy jestem, kto komu wiecej nado-
kuczat.... A to nieszcze¢$cie z tymi opiekunami.
Im mniej opiekunéw tern dzieci zdrowsze, a ro-
zumniejsze, gdy radzi¢ same o sobie musza.

— DokuczaliScie nie dlatego, aby wam na-
sza lagodna opieka byla przykra, z ktérej zawsze
umiecie korzystaé, gdy chcecie pokazaé wasza
dume angielskg, -
przeciagajac wojne.

ale jedynie dokuczali§cie nam



— Czyz warto bylo dla pozbycia si¢ Kkil-
kunastu tysiecy sztuk broni przedluza¢ kampanje
0 trzy miesiace? — zapytal pan Woodward.

— Wi iec chcieliscie zostawi¢ caly zysk msci-
wym, gburowatym Jankiesom. ssacym prymke
presbiterjanom, ktérzy nas wszedzie przescigaja,
wszedzie zastepuja droge? Chocbym mial sam
na plecach nie§¢ bron z Londynu do Aszantéw,
tobym ja niésl, aby nie da¢ nie§¢ Jankiesom.

— Szlachetne [wspo6lzawodnictwo, ktéreby
w calym blasku zajasnialo wtedy, gdybySmy mo-
gli Jankiesom nasza bron w ich wlasnym domu
sprzedawaé.

— Czyz jesteSmy w stanie, gdy .lankiesy
wszedzie nas podkopuja? — My wyrobimy jaka-
kolwiek droge praca i kapitalem. Jankiesy tuz
depcac, nas po pietach wlazg za nami, — podli-
cytowuja, jednem slowem spychaja nas. Nie nas,
na Boga, ale spychaja ze swych stanowisk A u-
glje! Jankiesy zajma za lat dziesi¢¢ nasze targi
w Europie. A c6z na to nasi opiekunowie i par-
lament?

— W takim razie bedziemy musieli sprze-
dawaé taniej, produkowaé lepsze towary, — lub
zaniechaé produkcji jednych, a podnies¢ wyréb
drugich artykulow.

— I to tylko dlatego — wolal zapalajac
sie¢ dzentelmen, — aby si¢ przypodobaé¢ Jankie-
som, aby unikaé¢ Jankieséw, aby im ustapi¢, —
a gdziez jest honor Anglii? — Czy ser jeste$
wig?

i — Tak jest, — odparl pan Woodward —
jestem wigiem i zwolennikiem wolnego handlu.

— I ja nie jestem thorys, lecz musze¢ sza-
nowa¢ ich ambicje i dbalo$¢ o godnos$¢ 'marodowa
1 dlatego przy ostatnich wyborach agitowalem
za thorysami, aby poszarpany przez wigéw ho-
nor Anglji podreparowaé. I ja jestem zwolenni-
kiem wolnego handlu, ale nie z Jankiesami.

— Zasada wolnego handlu jest jedna dla
wszystkich.

— Zgoda, ale wprzéd nalezy upokorzyé
Jankieséw, zniszczyé ich i zamknaé.

— Lubisz pan ser? — przerwal Henryk.

— Kazden prawy dzentelmen lubi go po
mobjedzie.

— Na targu londynskim dzisiaj ser en gros
stoi 4 peny za funt Zniszczmy Jankiesow, a za
ten sam funt, bedziemy musieli placi¢ 2 szylingi.

— A ktézby chcial ich stada wybija¢ i pa-
stwiska pali¢! — zniszczy¢ Jankiesow, to zna-
czy zamknaé ich. My sami mozemy na miejscu
od nich kupowaé, co dobrego maja i sami to
przywozic.

— Oto stuletnie dzieje polityki angielskiej,
— powiedzialem.

— Jedrnej iracjonalnej polityki narodowej,
polityki o byt, o przyszlo§¢, aby nasze dzieci
nie umieraly z glodu na stosach wyrabianych
produktow.

— A ja wznosze¢ toast, — zawolal Henryk
— na cze$¢ wolnego handlu, przez ktéry Anglja
zwycieza¢ i wzrasta¢ bedzie!

— Chetnie spelniam tu
Woodward.

Po goracej rozprawie i spiczach bez kté-
rych nie moze si¢ obejs¢ najskromniejsza uczta
w Anglji, rozmowa przeszla do potocznych spraw.
Dzentelmen mowil nam o sprycie i zmyS$lnoSci
dzikich, ubarwiajac opowiadanie wesolemi ane-
gdotkami ; Henryk o przygodach przy zaklada-
niu podmorskiego telegrafu, a pan Woodward
stuchal, pobudzal do rozmowy i rad milczal.

toast — poparl pan
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Henryk zaproponowal herbate u siebie.
Dzentelmen spojrzawszy na zegarek, zdziwil sie,
ze czas tak szybko przebiegl, a przepraszajac za
konicznos$¢é opuszczenia rzeki:

— Woyobrazcie sobie panowie, Ze mistrz moéj
podpisujacy sie rycerz-bokser, wydajac swoje zna-
komite dzielo, utworzyl komitet, ktéremu powie-
rza najtrudniejsze pytania w przedmiocie swej
sztuki do rozstrzygniecia. Przegladalem program
jestjedno wazne pytanie: Jakim sposobem boksujacy
si¢ dZzentelmen moze si¢ ustrzedz od otrzymania
razu podbijajacego oko — oraz podbijania oka
przeciwnikowi. Wyobrazcie sobie panowie, co to
za niewygoda dla dzentelmena mie¢ podbite oko,
a jak si¢ to u nas czesto zdarza.

Spojrzalem mimowolnie na Henryka; — on
za$ zarumienil si¢ i spuscil oczy.

— Przyznam si¢ panom, ja mam sposéb
uchronienia naszych dzentelmenéw od tej kleski,
za pomoca moich senegalskich pchnie¢ i ta-
kichze samych zaslonien. Jade wiec na posiedze-
nie, aby przedstawi¢ w naturze moje pchniecia,
obroni¢ je i poleci¢ napisanie o tem rozprawki.

— Sprawa pozbawiajaca dzentelmenéw po-
siadania podbitych oczéw, jest wazniejsza, od
przyjemnos$ci widzenia go w naszem towarzystwie,
z ktérej na rzecz ogélu, robimy ofiar¢ — rzekl
pan Woodward.

— Bo czyz nie maja na to 24 zeber? — za-
pytal si¢ proszaco dzentelmen.

— Powinno wystarczy¢ — dodalem.

— Nie zapominaj ser o swoim starym przy-
jacielu — zawolal do mnie dzentelmen wskaku-
jac do keba, a mySmy powrdcili na statek,
ktéry nas wysadzil obok domu Henryka i jego
siostry. (C. d. n.)

FRANCJA DZISIEJSZA

POD WZGLEDEM LITERACKI/K I ARTYSTYCZNYM.

Rzecz dla ,Tygodnia*l napisana
przez

J-. JV card'a.

(Cigg dalszy.)
II.
LITERATURA WOJENNA.

Od dwoéch lat wiele pisano we Francji
o wojennej kampanji z 1870—1871 roku. Jenera-
lowie, dyplomaci i mezowie stanu, wmi¢szani
w to straszliwe starcie, na podobienstwo Cezara
opisywali swoja kampanje¢, lub misje polityczna.
Kazdy staral si¢ zrzuci¢ z siebie odpowiedzial-
nos$¢ i sta¢ na strazy swego honoru. Sa to cenne
dokumenta dla historyka, ktéry w przyszloSci
spisywaé bedzie bezstronine dzieje tej katastrofy.

Podamy tytuly tych dziel i rozbiér ich
w kilku wierszach.

La premiere armie de la Loire, przez jene-
rala Aurelles de Paladine; Ovrleans, przez jene-
rala Martin de Palhyes; La guerre en province,
przez p. Freycinet; Le siege de Metz, przez mar-
szalka Bazaine;
przez jenerala Clianzy;
Paris, przez jenerala Vinoy; La marine au siege
de Paris, przez admirala La Ronciére le Nour-

La dmxiemearm.ee de la Loire,

L’ Empire et le siege de

ry i t. d

Streszczajac te prace, znajdziemy w nich
jeden punkt, pod wzgledem ktorego wszyscy
autorowie sa zgodni. A mianowicie, Ze odpowie-

dzialno$¢ ciezy naprzéd na niedbalstwie i sza-
lenstwach cesarstwa. Czujac si¢ naciskanem przez
rewolucje, cesarstwo pospieszylo wypowiedzieé
wojne dla uratowania dynastji. Podobne ono bylo
do nedznika, ktéry skazany na sam
sobie Zycie odbiera. W opowiadaniach wojennych
naczelnikéw, ktérych wymieniliSmy, widzimy za-
pisane same tylko porazki, poczawszy od poczatku
kampanji. Jest to kampanja 1806 roku, ktorej
uwienczeniem byla Jena, tylko Ze teraz przeciw
Francji zwrocona. Ten sam naréd, ktéry od cza-
sow Cezara uchodzil za najbardziej wojowniczy,
teraz uczul si¢ zlamanym w swej potedze
i dumie.

Smier¢,

Cesarstwo pada i przy odglosie wrzawy
sedanskiej rodzi si¢ republika. Wtedy rozpoczyna
sie druga czesé¢ tej ponurej tragedji narodowej.
Opowiadania, ktore posiadamy, stosuja si¢ raczej
do tego nowego okresu, kierowanego inicjatywg
osobistg i indywidualng. Dla czego jeneralowie
zwyciezeni przed 4. wrzeSnia staraja sie. uspra-
wiedliwi¢ i Jeden tylko naczelnik byl odpowie-
dzialnym—cesarz. Bazaine pisal, poniewaz trzy-
ma! sie jeszcze, gdy juz zaszlo slonce cesarstwa.
Mac-Mahon, na ktérym wszakze nie malo ciezy',
milczal. Ladmirault milczal. Jeneralowie salo-
nowi, dowddcy z przedpokojow zachowali milcze-
nie. Cesarz napisal kilka wierszy ogdélnikowych__
i legt w grobie.

Literatura militarna zatem traktuje tylko
wypadki, ktére zaszly od 4. wrzesnia. Tu przed-
stawia si¢ pytanie: czy nalezalo poddaé si¢ po
Sedanie, tern drugiem Waterloo, straszliwszem
niz pierwsze? Gdy Juljusz Favre (ob. jego spra-
wozdanie) powrocit z Ferrieres i dowiedziano si¢
o wymaganiach zwyciezcy, honor francuski mé-
wil: nie! Powiodlszy wzrokiem dokola, widzac
ze Strasburg, ten klucz Francji, trzyma sig
jesztze, ze Metz jest blokowany, ale zatrzymu-
je przy swych murach dwakroéstotysiecy Niem-
cow, Ze twierdze pélnocne czekaja na nieprzy-
jaciela, Paryz chwyta za bron po za swemi wa-
lami. Jeszcze mozna bjdo opieraé si¢, by¢ moze
zwyciezy¢ i nie dopuscié rozczlonkowania Francji.
Nastapila rewolucja. Nowa republika nienawi-
dzaca cesarstwa, chciala naprawi¢ popelniony
blad i czula, Ze podola temu, czerpiac sily
w swym entuzjazmie. Jedynym rzadem, jaki
wowczas istnial, byla deputacja Paryza, widzaca
jak w stolicy najeza si¢ dwakrodéstotysiecy ba-
gnetow. Takie przechody od upadku na duchu
do posSwiecenia, abnegacji i odwagi s3 w chara-
kterze Francuzow.

Wiec rzad obrony narodowej podnidst re-
kojes¢ miecza Francji. Opér zostal postanowiony.
Zlozy¢ bron, czyz nie znaczylo to narazi¢ nie-
tykalno$¢ terytorjum po miesiecznej walce? W ta-
kim razie nardéd zdradzilby samego siebie.

Paryz decyduje si¢ na oblezenie i stolica
ta bastjonami opasana, z ludnoscia wynoszaca
dwa miljony dusz, obozujacych w posréd swych
pomnikoéw, przedstawia jeden z najdramatyczniej-
szych 1 najzaszczytniejszych ustepéw wojny.
Techniczne relacje pp. Trochu, Vinoy i Favre'a
zaniedbaly malownicza strone¢ tej nowej sytuacji.
Paryz mial dwéch nieprzyjaciol: Prusakow i gléd.
Wysilenia rzadu przeciw oblegajacym byly slabe,
ale zaszczytne. Pozwolono ludno$ci uzbroi¢ sie,
wyéwiczy¢, umundorowaé i wnet wszystkie tak
sprzeczne z soba zywioly klas spolecznych znikly
pod jednostajno$cia munduru i wobec wiary pa-
trjotycznej. Skonczylo si¢ na wyczekiwaniu.
Zrobiono wprawdzie kilka wycieczek, lecz nia



umiano zuzytkowaé zywiotu rewolucyjnego, prze-
wazajacego w Paryzu i zamiast rzuci¢ na Prusa-
kow ten plebs, na ktory Bismark zapatrywat
si¢ jak na swego pomocnika, irytowano go od-
ktadaniem i nieufno$ciag. Dnia 30. pazdziernika
wystapity na jaw niczem nie dajace si¢ zaprze-
czy¢ protestacje oburzonego patrjotyzmu; byto
to pierwsze wystapienie ludzi pewnego stronni-
ctwa, podnoszacego sztandar rewindykacji. We
trzy miesigce potem Paryz zostat wydany. Trzeba
czytaé w jakich wyrazach p. Favre opowiada,
ze tzami w oczach, druga swoja podréz do
Bismarka.

Jenerat Trochu napisat swe dzielo z po-
wodu oszczerczego procesu, ktory wytoczyt dzien-
nikowi Figaro. Jest to zatem skarga i uspra-
wiedliwienie. Zanadto rozszerza si¢ on nad zobo-
wigzaniami jakie zaciagnal wzglgdem cesarstwa,
oswiadcza, ze spetnit swa powinno$¢ do konca
i sam sobie nadaje patent zdolno$ci i czystego
sumienia. A jednak jeneral Trochu wtasnie z po-
wodu samej sytuacji miat rol¢ do odegrania.
Byta to lizjonomja oryginalna, zolierz wyksztat-
cony, obdarzony wyobraznia, ujmujagcy w stowie
i posiadajacy w armji wtasnie to co bylo wowczas
bardzo eennem, reputacj¢ niezawistosci, ktora
utworzyl sobie dzielem: L’ armee frangaise en
1867. Sklonny nieco do mistycyzmu i dewocji,
miat jednak strony pociggajgce, podobajace si¢
ludowi i wiodace do popularno$ci. Po wojnie,
zasypany zarzutami, zapomniany, sam sobie dal
patent na nietaske, podajac si¢ do dymisji jako
deputowany zgromadzenia narodowego. Od owego
czasu dokota tej osobistosci zapanowala zupelna
cisza.

Paryz oddzielony od §wiata; trzech starcow
wystano do Tours dla reprezentowania rzadu.
Gambetta przybywa do nich potem jako wystan-
nik Paryza. Wojna w prowincjach uorganizowata
si¢ z zywiolow prawie niemozebnych, miata zas
dwa cele: stawi¢ czoto nieprzyjacielowi 1 wy-
swobodzi¢ Paryz.

P. Freycinet méwi wiele o dzietach i czy-
nach Gambetty. Nie mozna nie przyzna¢ mlode-
mu trybunowi jednego z tych darow, ktore cza-
sami tworza cuda. Natchniony wspomnieniami
pierwszej republiki, odgrywat niechg¢tnie role
komisarzy, ktorych konwencja wysylata do armji
stawigcych czoto napastniczej Europie. Ale Fran-
cja zmienila si¢. W r. 1792 miata ona dzielno$¢
rewolucyjna; w r. 1870, tylko co wyzwoliwszy
si¢ od cesarstwa, ludzie zapomnieli o poczuciu
patrjotycznem; wiesniak, posiadacz ziemi, wolat
zadowoli¢ nowego minotaura poswiccajac cos-
kolwiek, dla uratowania wigkszej czesci. Uspo-
sobienie zatem prowincji bylo zle. Byly wszakze
chwalebne usitlowania. Ale jak tu oprzeé si¢ tej
inwazji metodycznej ? Nieprzyjaciel mial we
Francji czternascie korpusow wojska i zajat dwa-
dzie$cia pi¢¢ departamentéow. Jeneral Aurelles
de Paladine opisatl rolg, jaka odegrata pierwsza
armja Loary, jej przygody pod Orleanem i na-
dzieje przetamania linji pruskich, by i8¢ pod
Paryz.

Opowiadanie jenerata Chanzy ma w sobie
pewien odcien dramatyczno$ci. Styl jego jest po-
prawny, swobodny i dobitny. Nikt nie mial tyle
co on nadziei i tyle rezygnacji po klgsce. Bez-
ustannie reformujac swoj korpus, opierajac si¢ na
kazdym kroku, miewat on chwile powodzenia.

Jenerat Faidherbe byt to oficer dystyngo-
wany, umysl pracowity i zastanawiajacy sig,
czego ztozyt dowody w Algierji i Senegalu.
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W dziele swein dat on do$¢ zywe opowiadanie
o kampanji péinocnej, ktorej wszelkiemi ruchami
kierowal. Znalazt on sposob zgromadzenia okolo
czterdziestu tysigcy ludzi. Potozenie armji jego
bylo szczegodlne; zmuszona ona byta sama mys$leé¢
0 sobie, pozostawiona wtasnym $rodkom, oddzie-
lona od reszty Francji przez inwazj¢ i ostonigta
kilku tylko fortecami pdétnocnemi. Faidherbe zro-
zumial, ze musi naprzoéd poprzesta¢ na niepoko-
jeniu nieprzyjaciela nie probujac akcji decydu-
jacej. Niejakie powodzenie zaraz w poczatku
dodato otuchy wojsku. Ham =zostat odebrany
Niemcom. La Fere byt zagrozony. Zaniepokojony
Manteufel zazadal positkow. Faidherbe opisuje
bitwe pod Pont Noyelles, ktora Niemcy nazwali
bitwg pod Hallac; $wietnie wypadla ona dla
broni francuskiej, chociaz koniec pozostat watpli-
wym. Potem nastgpita bitwa pod St. Quentin
bedaca ostatnim obrazem tego wojennego dra-
matu.

Wogoble wskutek fatalnosci, wynikajacej
z braku przewidywania w wojennych naczelni-
kach cesarstwa, nieprzyjaciel opanowat linje
Marny, Aisne i Oise. Niemcy mogli zajaé tyly
fortecom poéinocnym, zaj¢li Wogezy, t¢ naturalng
granic¢ Francji. W kilka tygodni mozna bylo
przypatrze¢ si¢ dziwnemu widowisku: armja ce-
sarska w niewoli—powstaja inne armje; Chanzy
na Loarze 1 Sarcie, Bourbaki na Zachodzie,
Faidherbe na poélnocy. Przez ten czas Paryz,
odosobniony a grozny, wyczekuje wyswobodzenia
po za swemi linjami najezonemi Zzelazem.

Potowiczne wysilenie Francji republikan-
skiej niepowiodlo si¢. Strasburg ieobronne punkta
Alzacji padaja, Metz poddaje si¢ z armja.

Nakoniec Paryz ulega z kolei i pociaga za
soba ruin¢ kraju, zdradzonego przez fortung.
Paryz jednak uratowat honor wojenny Francji.

Do wojennych dokumentéw, ktére wyliczy-
lismy i strescili, dodaé¢ trzeba ogromny tom wy-
dany przez komisj¢ zgromadzenia narodowego
pod tytultem: Commission d’enquete du 4 septembre.
Jest to bezladny zbiér zeznan, ulozony z oburza-
jaca stronniczos$cia.

Tu nalezy zatrzymac si¢. Niepodobna pisaé
jeszcze bezstronnych dziejow wydarzen, ktore
nastapily pozniej. Druga rewolucja, 18. marca,
dzi$ jeszcze komentowana jest zbyt namigtnie.
Potrzeba czeka¢ az czas uspokoi uniesichia
i kazdemu wydzieli jego czg¢$¢ odpowiedzialnosci.
Dzieta dotyczace tego ostatniego obrazu, ktore
si¢ dotad pojawily, sa liczne 1 same moglyby
utworzy¢ bibljoteke. Le rapport de la Commission
d’ enquete jest to traktat, napisany przez zwy-
cigzcoOw komuny. Niech nieprzekupny dziejopis
usunie potwarze, zarzuty, zto$¢ i powie prawde.
Tego wymaga honor Francji. (C. d. n)

NOWELLA

SEOMIANEJ STRZECHY
napisat

CZESEAW PIENIAZEK.

Z POD

(Dokonczenie.)

— .Ja pdjde w Swiat matulu. Zarobi¢ duzo
grosza to i z Basia si¢ ozeni¢ i wam lepiej bedzie
na $wiecie.

— Boska we wszystkiem wola, ale mnie
serce powiada, ze to nie dobrze ci Franek po-
radzit; to nic dobrego mdj synu, on poniewierat
swych ojcow, przez niego pomarli. Z takim nie-
ma Boga.

— Ludzie to cho¢ co sobie wymysla, ta
i gadaja. Gdybyscie Franka poznali, tobyscie
dopiero widzieli, jaki dobry z niego chtopiec.
Zarobek wielki; pracowac¢ bede poczciwie, Bog
da zdrowia, to 1 przynios¢ niemato pracy do
domu. Kupi¢ wam krowe¢ matulu i przyodziewe
i nie bedziemy biedowa¢ i Basi¢ mi dadza.

— O m¢j Piotrusiu! o moje ty zloto —
mnie serce powiada, ze to zle bgdzie. — Basia,
poczciwa dziewczyna, ale skoro ci jej starzy
da¢ nie chca, to$ nie utomek, zeby$ juz iunej nie
znalazt. Kazda bedzie szczesliwa, jak jg zechcesz.
A zarobku i tu nie braknie. Trzeba zawsze ludzi
do kosy, do cepa, do sierpa. Na strawe i przy-
odziew¢ zarobisz, a mnie tam i tak niedlugo juz
na tym S$wiecie, zawadzac¢ ci nie bedg, byle tobie
dobrze byto.

— Nie moéwcie tak matulu, bo serce mi
peknie z zalu. A nie turbujcie si¢ o mnie, bo mi
nic ztego nie bedzie. Musze iS¢ w $wiat, bo jabym
bez Basi zy¢ nie mogh.

Splakata si¢ matka — i Piotru$ zaptakat.
Pobtogostawita go w droge — a on wziat boche-
nek i osetk¢ masta, zwinal wezetki i poszedl.

Na rozstaju pod figurg kleczata Hasia.
Przyszedl Piotrus, uklakt przy niej i jeszcze
raz si¢ zegnali.

— Jabym zy¢ nie mogl bez ciebie Hasiu.

— A na co mi zycia bez ciebie.

Stonce okrylo si¢ chmurag — wrony zleciaty
na pole, zaczernialy na zagonie, wiatr powiat
zimny i deszcz upadl wielkiemi kroplami.

— Bede pracowal przez lato i jesien i na
zim¢ si¢ najme¢ do jakiej roboty, byle tylko za-
robi¢ jak najwigcej, a jak wrdce, bedziesz moja.

— Bede, twoja — jak Bog w niebie.

— A na Boze Narodzenie to przyjd¢ do
matuli, to pi*zyjde do ciebie.

— Niech ci¢ Bog prowadzi.

Zaturkotaly kota, Franek trzasnat z bicza,
podjechat — pod figura stanal i zawolal wesoto
i $mial si¢, ze az wrony krakaty.

— Usciskajcie si¢ raz jeszcze, bo to na
bardzo dilugo si¢ zegnacie. Ale za to jak Pietrek
wroci, bedzie weselisko. Ciesz si¢ Pietrku, jak
wrocisz, Basia bedzie twoja.

— Pojechali. Wiatr silniejszy zawial, chmury
rozpedzil, stonce blysngto zlociscie — Basia stata
pod figurg i patrzata za nimi, za wozem, za pytem
na drodze, za $ladem kot, za wydeptana trawa, gdzie
Piotrus klegczal, zalata si¢ tzami, padita na ko-
lana i modlita si¢ znowu. Przed oczyma co$ jej
btysto. Nachyla sig, patrzy — to medalik Matki
Hoskiej Tuchowskiej, a przy nim szkaplerz zwia-
zany. Piotrusiowi spadtly z piersi—zle mu Basia
zawiesita, a moze w usScisku ostatnim zerwatla
mu z Szyi.

Gdyby biegla, nie dogoni. Hoze — zeby
nie bylo z tego co ztego!

Lzy ja zdtawily, krew zbiegta w serce,
i ciemno bylo jej w duszy, jakby stonce nadziei
w niej zgaslo.

— Mozeby tu we wsi zanocowac, bo i ko-
uigta zmeczone i droga niepewna.

— Dobrzeby to bylo Pietrku — ale jeszcze
dobrych kilka mil do Tarnowa, a na rano psze-
nica by¢ musi. — Pojedziem pomatu, byle jechac,
a tam za lasem jest dobra karczma, wypijemy
po kieliszku — i konie przegryzj..



— Jak twoja wola mdj; Franku.

— Wio, wio — wista!
Jada. mingli wie$, juz tylko /.daleka sty-
cha¢ jak psy =zaszczekaja u kolowrotow — a

czasem zawyja zatosdnie.

Wjechali w las gesty. Rozek ksiezyca i
gwiazdy $wiecily na niebie, lecz nawet nie moga
zagladnaé¢ do lasu. bo drzewa galeziste, galezie
gesto si¢ splatajg. Ciemno.

— Siadz Piotrku na przodzie, wez lice, ja
sobie tymczasem natoz¢ fajki; i poszukam krze-
siwka.

Piotru$ siadl, wziat lice i jedzie:

— Wio, wio — hettal — A myslat o starej
matuli, o Basi i $miata mu si¢ dusza radosnie,
gdy wspomnial sobie, ze duzo zarobi, ze kupi
krowg matuli, ze z Basig pdjdzie przed oltarz.

— Co6z Piotrku? bedzie Basia twoja?

— A bedzie z taski Boga.

— A jak ja nie zechcg?

— Ej, c6z bo znowu gadasz?

— A bardzo si¢ cieszysz, ze bedziesz miat

Basi¢? co? — Ona ci¢ bardzo kocha?

— O! strasznie — ona by zy¢ bezemuie
nie mogla.

— Zobaczymy!...

*

W Boroniawie plakata matka Piotrusia, bo
serce miata niespokojne za dzieckiem, plakata
Basia ukradkiem, bo i zal jej bylo, Ze go nie
widzi 1 czarmno jej bylo w duszy, ze medalik i
szkaplerz znalazta pod figura.

Franek powrdcit i $miat si¢ — ale jako$
inaczej jak przedtem. Ludzie si¢ dziwili, ze czgsto
do karczmy zaglada, a Herszko si¢ cieszyt, ze
zawsze wzial za tyle potkwaterek, zeby si¢ niemi
dwoéch nawet upilo, cho¢ Franek nigdy si¢ niemi
nie upil.

Mijaly tygodnie, miesigce. Zniwa mingly,
jesien nadeszla. Stara matula wyplakala oczy—
zaniemogta — Basia jej gotowata i ziola i kle-
jek 1 rosét z gotebia; nic nie pomoglo. Jako§ na
sam dzieh zaduszny zerwata si¢ niby zdrowa
poszta do koSciola i na cmentarz, a tam zanie-
mogla i w chwile zasngta na mogitkach.

Basia mizerniata, smutniata, Czego$ jej
coraz straszniej robito si¢ w duszy, a na Franka

patrze¢ nie mogla.
Franek przychodzil jak dawniej, chociaz

niby to pozbyl si¢ mysli Zenienia.

— Ja juz nie dla Basi, a Basia nie dla
mnie. Powiedziatlem przyjacielowi, ze mu w droge
nie wejd¢ — i jak tylko Piotru§ wréci, sam po-
moge do wesela.

— Coz robie, gdy juz tak Bog chcial —
a Basia tak za nim obstaje, to niech mu Bog
da wroci¢ szczesliwie — a 1 niech si¢ pobiorg;—
mawiata Matgorzata, a stary Kozma dodawal:

— Obiecat Basi, ze przyjdzie na Boze Na-
rodzenie. To go juz nie puscimy i na zapusty
sprawimy wesele.

— A mnie kupicie tatusiu nowe buty i su-
kmanke¢? pytala wesolo Marysia.

— Kaupie ci, kupie, zeby$ sobie i ty jakiego
Piotrusia znalazta.

— Bedziemy hula¢ na weselu, az si¢ dach
.zawali; zeby tylko Piotru$ nie znalazl tam sobie
jakiej innej Basi — dogadywat Franek. —Jak
zarobi duzo, przebierze si¢ w mieScie w panicza
— ta 1 moze nie wroci juz do wsi.

*
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W Boroniawie. w chacie Kozmy gwarno,
ludno. Wszyscy, jak przed rokiem zasiedli do
wieczerzy. Mroz wielki — toz ogien na kominie
si¢ pali. Wigitja Bozego Narodzenia, jak przed
rokiem. Jako§ nie wesoto, cho¢ Franek $mieje
si¢ i zabawia. Piotrusia nie wida¢, staremu Ko-
zmie markotno, Matgorzata nierozmowna—Basia
zapatrzyta si¢ w obraz Matki Boskiej Tuehowskie;j,
Sciska na piersi szkaplerz Piotrusia, krew jej
si¢ zbieglta do serca—czarno jej w duszy, jakby
w niej stonce nadziei zagasto. Nawet wesola
Marysia zapomniala o nowych butach i sukmance.

— Wyjdz Basiu z garnuszkiem 1 tyzka,
trza pamie¢ta¢ o wilkotakach.

Wyszta Basia z garnuszkiem i lyzka.

— A hu, a hu! — Wiatr zachuczal — i
zgubit jej stowa.

Pobiegla po za drugi wegiel:

— A hu! a hu!

Z po za sadu wysuneta si¢ biata postac.
Glowa u niej przecigta, krew sptywa po $niegu.

— Wszelki duch chwali Pana Boga! —
zawolata Basia.

Skrwawiona posta¢ podniosta rgke — wska-
zata na chate, na serce, na glowe.

— Boze! Piotru§! — Ty$ moj, jam twoja
i1 w grobie. — Basia pobiegta do sadu —bo jej
si¢ zdato, ze krwawg posta¢ obejmie, usciska.

— Wracaj Basiu. bo zimno — zawotata
Matgorzata wybiegajac z chaty.

— Moze Basia znowu z wilkolakiem, —
zawoltal Franek za plecyma Malgorzaty.

— Matusiu — to on, Piotru$, patrzcie —
ide z nim zaraz. Boze! badzcie zdrowi. Juz mnie
nie ujrzycie — o — ja nieszczgsliwa !

Podbiegta Matgorzata do corki, przybiegt
i Franek — chcial chwyci¢ Basi¢ za r¢ke —
nagle zwrocita si¢ Basia i zawotata :

— Zbodjco! zamordowates go! Niech Bog.
ani ludzie nie majg zmilowania nad tobg!

Krwawa posta¢ zblizyla si¢ do Franka i
zdalo mu si¢, ze styszy glos Piotrusia: ,.Niech
Bog cie skarze nie za mnie. lecz za nig 1 za
moja matke.*

Matgorzata nie mogta corki utrzymac, Basia
zsuneta si¢ w jej ramiona:

—1Ide z toba! wyrzekta i padta u né6g matki.

Po chwili juz tylko cialo Basi lezalo na
tapczanie przy nieskonczonej wieczerzy. Franek
znikt.

Nie bylo wesela, byt pogrzeb zchaty Kozmy
w Boroniawie. Ztozono Basi¢ obok starej Pio-
trusia matuli.

* ' #

Mingta zima, wiosna nadeszla a smutek nie
odlatywal z pod stomianej strzechy. Franek od
owej nocy stracit rpzum, jak ludzie mawiali. —
Skakat, $miat sig, chodzit na polanke do lasu
1 wotat: R

— Zobaczymy! zobaczymy!

Gospodarstwo upadto —pozdychato mu bydto,
bo nie miat kto pilnowaé¢ — a ludzie roznie o tern
gadali, Ze to moze i naprawde¢ =zabil Piotrusia,
a za to mu Pan Bog rozum odebrat.

I znowu nadeszla wigilja. W chacie Kozmy
smutno bylo — a koto chaty bigkal si¢ Franek,
przystangl za weglem 1 patrzat do sadu.

W sadzie dwie biate pokazaly si¢ postacie.
—jedna z glowa rozkrwawiong — a druga z wian-
kiem mirtowym na skroni.

Franek chciat Uciec, lecz nie mogt, jakas
sita przykuwata go do miejsca. Posta¢ krwawa

wskazata mu r¢ka droge i poszta naprzéd wraz
z druga, a za niemi szedl Franek powolny roz-
kazom. Szli dlugo, daleko — az w lesie staneli
na owej drozynie, na ktorej to Franek miat fajke
natozy¢.

Na prawo od drogi — gleboka przepasé,
7ze ledwie zej$¢ mozna. Franek tam zeszedt,
grzebal rekami $rod $niegu, utamat galez gruba
i kopal nig w ziemi — a potem co§ wydobyl,
zawingt w swdj kozuch i ponidst na plecach. A
biate postacie szty przed nim.

Na Boze Narodzenie dzwonig, lud spieszy
do kosciota — a stary Kozma i Malgorzata i
Marysia po nabozenstwie idg na cmentarz na
mogitke Basi.

Na progu cmentarza co$ lezy.

— To Franek!

— Niezywy.

Ida na Basi mogitke i starej matuli, a mig-
dzy niemi lezal trup Piotrusia z rozcigta przez
pot glowa.

PAMIETNIKI s r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus Uminskiego.
(Ciag dalszy.)

W barJzo oplakanym stanie zastalem szwa-
dron — ludzi bylo blisko 200 po wigkszej czesci
samych galicjanow, migdzy nimi dosy¢ szlachty,
zreszty oficeréw prywatnych, lokajow, furmandw,
nawet trzech aktorow ze Lwowa. Oficerow 3ch
tj. Szumlanski Tytus, niegdy$ kadet wojska au-
strjackiego, Chtopicki porucznik z Podolajuz nie-
miody, trzeci, ktoéregom nazwiska zapomnial,
przystany na instruktora z pulku strzelcow kon-
nych gwardji, strasznie ograniczony, i nadzwy-
czajny prozniak, w gwardji byt tylko podofice-
rem. Byt jeszcze czwarty porucznik Bielanski,
stary zolnierz napoleonski z krzyzem legji ho-
norowej, najgodniejszy cztowiek pod stoncem ale
stabowity; zrobiono go ptatnikiem, ktérg to stu-
7be. najsumienniej wykonywat. Podoficeréw byto
ze 20tu, ci wszyscy w oficerskich surdutach ze
srebrnemi dragonkami chodzili, bawili si¢. w karty
grali, i zadnemu shuzba przez gltowg nie przecho-
dzita. Koni bylo wszystkiego 37 — nikt ich nie
ujezdzat, bo nie pooddawane nikomu, staty jak
na jarmarku w dwoéch stajniach. Jakem to wszy-
stko zobaczyl, strach mnie objat i pomyslalem: co
z tym fantem robi¢? Na drugi dzienrano dalem
rozkaz, zeby si¢ calty szwadron na rynku zebrat
dla przegladu. Wyszedtem wczesnie na plac, cze-
kalem godzing, nikt nie przyszedl. Poszedlem do
kwatery, zly, przeczuwajac najwigksze nieprzy-

jemnosci.
Wtem wchodzi do mnie podoficer Sarnecki
i kilku innych. — ..Panie kapitanie — powiada

— zaluyjemy bardzo tego. co si¢ stalo, ale my nie
mozemy by¢ postuszni jego rozkazom, gdyzjako
wolni obywatele, ktérzy przyszli stuzy¢ ojczyznie,
nie mozemy, i nie chcemy by¢ pod komendg na-
rzuconego nam komendanta,” tem bardziej, zeSmy
z pomie¢dzy siebie wybrali dowddzca szwa-
dronu. pana porucznika Szumlanskiego i pod nim
tylko stuzy¢ bedziemy*. To tak zupeinie nowe
dla mnie i niespodziewane o$wiadczenie w bole-
sny $miech mnie wprowadzilo. Odpowiedziatem:
»Z€ przybywszy tutaj zrozkazu Naczelnego Wo-



(Iza, spodziewatem si¢ zastaé zotnierzy, a niejaka$
amatorska ruchawke, ze widzac z kim mam do
czynienia, najmilej mi bedzie, jak najpredzej opu-
$ci¢ Staszow, postawszy poprzednio mdj raport o
stanie i usposobieniu w jakim ten si¢ szwadron
znajduje do generata dywizji Weisenhoffa do
Kielc, i czeka¢ bede¢e na dalsze jego rozkazy.
Tymczasem zegnam pandéw". Wychodzac o$wiad-
czyli mi, ze natychmiast wyjedzie ich kilku
z Szumlanskim do Kielc i sami generalowi po-
stanowienie swoje os$wiadcza.

Po ich wyjsciu i po objedzie u moich go-
spodarstwa, przyszli znowu do mnie inni podofi-
cerowie, zupetnie przeciwnego wyobrazenia, ubo-
lewajac nad oblgkaniem tej zuchwatlej mtodziezy,
i ofiarujac gotowos$¢ do stuzby, ale ja nie chcac
si¢ kompromitowac¢, zasiadlem do napisania ra-
portu, i natychmiast zaniostem t¢ ekspedycje na
poczte i sztafete do gen. Weisenhoffa wystatem.
Ubrawszy si¢ elegancko, kazatem osiodta¢ konia
i z platnikiem, szanownym porucznikiem Bielan-
skim pojechatem do Kurozwek, gdzie mieszkata
hrabina Soltykowa, o ktoérej juz dawniej stysza-
tem, z wizyta.

Kurozweki, miasteczko liche, ale w dos¢
tadnem potozeniu, nalezato do p. hrabiny Sotty-
kowej z domu Rudnickiej, niegdy$ zapewne bar-
dzo tadnej, a dzi§ bardzo milej i przyjemnej
osoby. Miala ona dwie corki, starsza pn¢ Emilig,
stluszna, dos¢ przystojna, bardzo grzeczna i wy-
ksztalcona osobg, ktora pozniej poszta za p. Pa-
wla Popiela dzisiejszego konserwatora pomnikow
narodowych w zachodniej Galicji, mtodsza png
Aniele tadna, zywa ibardzo czula panienke z wy-
razistemi oczami i zachwycajaca rozmowg. Kole-
dzy moi, ktorzy stali w Staszowie i Kurozwe-
kach i tam si¢ organizowali, po wigksze] czgsci
kochali si¢ w tych pannach, i ja bylbym zape-
wne w t¢ samg popadt stabo$¢, zeby nie to, ze
wyjezdzajac na wojng, juz bylem zargczony z pna
Klementyng K* z ktora po powrocie, daj Boze
zdrowo z wyprawy, mialem si¢ zenié.

Po zaprezentowaniu si¢ tym paniom, ktore
umialy prowadzi¢ zajmujacg konwersacj¢, bylem
wkrotce jako migdzy dawno znajomemi, i zosta-
lem na objedzie, ktéory panie te jadaty okoto 6ej
wieczor. Ze czas byt bardzo pickny, wiec wyszli-
$my na spacer do bardzo tadnego parku, otacza-
jacego palacyk w guscie dawnego zamku zbu-
dowany ; po pod sklepieniem ktoérego, szybka pty-
neta rzeczka, przechodzac przez kwadratowy
dziedzinczyk w $rodku zamku iwpadajac w duza

kamieniem ciosowym ocembrowang, okragta
sadzawke, a z tamtad ptynac wila si¢ po
ogrodzie po pod kilkoma gustownemi most-

kami. Chodzilismy rozmawiajac najmilej dosé¢
dlugo po tym prawdziwie uroczym ogrodzie; wtem
dano zna¢, ze goscie przyjechali, i spotkaliSmy
si¢ z nadchodzacym hrabig Joézefem Wodzickim,
dawnym p. Sottykowej przyjacielem, ktory przy-
jechat z synem Henrykiem, mlodziutkim oficerem
kwatermistrzowstwa. P. Wodzicki, ktéoregom da-
wniej we Lwowie widywal, ,,avec son air de grand
segneur byl nader mily w towarzystwie; kon-
wersacja naturalnie ozywila si¢ bardzo po ich
przyjezdzie poczem obiad, bardzo dobry, oraz
par¢ kieliszkow wybornego wina przyczynity si¢
do ozywienia rozmowy. Po obiedzie powiedziat
mi p. Wodzicki, ze juz styszat w Krakowie od
Ks. Henryka o mojem wystaniu do Staszowa,
z czego si¢ ksigz¢ bardzo cieszyl. Ja mu za$ opo-
wiedziatem moje dziwne trybulacje z niesfornym
szwadronem; zach¢cal mnie, zebym wuzbroil si¢
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w cierpliwo$¢ 1 czekal rezultatu mego raportu
do Weisenhoffa. Dtugo$my jeszcze najmilej ga-
wedzili; az po herbacie, jak ksigzyc zaszedl, po-
zegnawszy cale towarzystwo, i1 siadiszy na konie
pojechalismy do Staszowa. Przed wyjazdem, pro-
sita mnie uprzejmie hrabina Sottykowa, zebym
ile mozno$¢ co dzien do nich na obtad przyje-
zdzal — co tez solennie obiecatem.

Na drugi dzien nie moglem by¢ w Kuro-
zwekach, bom oczekiwat odpowiedzi od gen. Wei-
senhoffa, w wieczor nadeszta; deputaci szwadronowi
wrocili ze spuszczonemi nosami, i nie pokazywali
si¢, az rano dopiero zameldowal mi podporucznik
instruktor, ze szwadron zebrany na placu, czeka
na moje rozkazy. Bez najmniejszej przedmowy,
wziagtlem si¢ z instruktorem do podzielenia go na
plutony i zaraz pieszag mustr¢ rozpocze¢liSmy. O
konnej nie mozna bylo jeszcze mysle¢, bo koni
byto bardzo mato, a siodet irynsztunkow jeszcze
mniej i to nie kompletne. (G. d. n)

ji'CoNANIE,
(Agonie)
s Sully Prud’homme ,Lea Solitudes.u
L.

Gdy bede konatl, gdy si¢ przesili
Byt moj tutaczy,
Nic mi nie méwcie w przed$miertnej chwili,
'Zamilczcie raczej.
Kazcie muzyce, by mi co$ grata
Cicho, powoli,
Na skrzydtach dzwigkow, Bog duszy z ciata
Wybiette, pozwoli.
I moze, moze, w grobowa ciszgV
W spokodj po Swiecie —
Smetna metodja mi¢ ukotysze
Jak do snu dziecig.
Dos$¢ mam stow ludzkich, dos¢ juz, zaiste
Falszu w nich sporo.
1 wole dzwigki, co bardziej czyste,
Za duszg biora.
I wolg dzwigki, co mniej dobitne,
Wigcej zamglone —
Niosa ja buja¢ w kraje biekitne,
W marzenia strong.
Gdy bede konat, gdy si¢ przesili
Byt moj tutaczy,
Nic mi nie mowcie w przed§miertnej chwili,

Grajcie mi raczej!

1.

Piastunce mojej, starej niebodze
Niech z was kto powie:

By przyjs¢ zechciata, gdy z $§wiata schodze,
Do mych wezgtowi.

By przyj$¢ zechciala na moim grobie
Nuci¢ zalo$nie —

Jako nucita dziecigcej dobie,
Dr.i moich wio$nie.

Wy ja znajdziecie. Pod wiejska strzecha
Zyje sie tyle !

A moj byt nedzny przebrzmi jak echo, ,
Przebrzmi za chwilg !

Jedyne serce wierne mojemu
Bije w jej lonie ;

Niechaj wigc przyjdzie dziecigciu swemu
Ulzyé przy zgonie.

By zapomniata dusza zng¢kana
Dol¢ macochg;

By mogta wroci¢ do swego rana,
Odpoczaé troche;

Bym nie przeklinal w ostatnim jeku,
Z losem sig¢ zgodzil;

Niechaj tak umr¢ u niej na re¢ku,
Jakem sig¢ rodzit!

Gdy bede konat, gdy si¢ przesili
Byt moj tutaczy,

Nic mi nie mowcie w przed$miertnej chwili.
Och ! milczeie raczej!

Nasladowal

J. S. Chamiec.

Viose

(Mes larmes)

LZY,

¢ A. Glatigny. , Pes reveries.”

L zy moje ciche! Nic chceg ja sig wami

Jak innych wielu z catlym dzieli¢ §wiatem;
Tego, co dusz¢ drgczy, szarpie, plami,
Nie chc¢ na deski stawi¢ przed widzami,

Ni komedja, ni dramatem!

Czym cierpial? Moze. Wszyscyz cierpia pono ?
Rzadkim wyjatkiem wcale si¢ nie mienig!
Com i jak cierpiat? Jaki cios w me tono,
Kara niestuszna spadl, czy zastuzona,

O tern Bog wie i sumienie!

Czyliz dla tego, iz w niezdolnem r¢ku
Wierszokletniczy dzierz¢ czasem statek,
Czyliz dla tego w piosnek moich dzwigku,
Z kazdego piersi westchnienia a jeku,

Swiatu sktada¢ mam podatek?

0 nie! Bynajmniej! Bolow mych spowiedzia
Procz Boga chyba, nikomum nie dtuzny —
1 z suchem okiem stojac przed gawiedzia
Hardy, pomiatam lito$ci jej miedzia,

Nie chcg wspotczué jej jalmuzny!

Nie chce, nie proszeg! I jesliby kiedy

Lira, dum moich gwalcac tajemnicg,
Basnia ja ludzkiej zrobita czeredy...

Bez zalu- z wzgarda, cisnaglbym ja wtedy,

Jak niewierng mito$nice!

Lzy moje rzewne! Plyncie, lecz w cichosci
Samotnych nocy, ciemna, glucha chwilka.
Twarz wami zlana, dla obcych, dla gosci,

Niech si¢ natychmiast u$miechem wyprosci,

Wysécie nie ich — moje tylko! —
Nasladowat
J. 8. Chamiec.
)géADANKL
XII.

Tkwi to jeszcze zapewne w pamigci pilniej-

szych czytelnikow gazet, jak srodze niedawno
»Przeglad Polski“ obszedt sic; z publicystyka kra-
jowa w ogole, w szczegdlnosci zas z lwowska.
Oprécz osobistych przytykéw do

gérowat tam zarzut, iz dziennikarze de-

tego 1 owego
pisarza,
mokratycznego pochodzenia bez wszelkiej
i podstawy miotaja si¢ w sposob namigtny i prze-

racji

wrotny na wszystko, co bylo 1 jest $wigtem,

powaznem, czci i milo§ci godnem, iz nie szanuja
honoru wspolobywateli, ale porwawszy go, jak
czarownica miotle lub lopate, wyprawiaja na nim
lysogorskie hecki. Autor tej filipiki w szlachetnem
swojem uniesieniu zanosit apelacje do ,Krdlowej
Opinji" i jak kaplan poganski swojemu boéstwu,
otwierat jej perspektywe na mnogie obiety i zer-
twy, jezli potozy tame¢ temu zgorszeniu, w prze-
ciwnym za$ razie grozil, iz na nig spadnie wszelka
Jakkolwiek gromy te
kilkutysiecy stop

odpowiedzialno$¢ i szkoda.
i zaklecia padaly z wysokoSei
ponad linja $niezna i1 z najblizszego przeto ziem-
skiego sgsiedztwa gwiazd, bo z tamow, jak mo-
wig, ,,Przegladu Polskiego"—juz i woéwczas zna-
lezli si¢ $miatkowie, ktorzy twierdzili, ze literaci
na tych wysokosciach ani na jot¢ nie sa lepszymi



i ogledniejszymi od kolegéw swoich na nizinach.
Ja sam powazylem si¢ wykaza¢, ze kaptan gnie-
zdzacy si¢ tam gdzie juz nie rosng ani karlowate
sosny, ani nawet mchy i liszajce, i gdzie nic nie
przypomina ziemi oprocz jej tez skrzeplych na
iglice lodowe — ze kaptan ten, powtarzam, umie
by¢ niesprawiedliwym, namig¢tnym, przewrotnym
i podobniejszym do jadowitego gadu w bagniskach
tego padotu, anizeli do bodstwa, ktore tak glosno
wyznaje. Spostrzezenie to moje doznato niestety
temi dniami zbyt jaskrawego potwierdzenia.

Tarnowski ogtosit w ,,Prze-
w ktorym uderzyt na

Stanistaw hr.
gladzie Polskim" artykut,
wlascicieli tz. obszarow dworskich w Galicji, za-
rzucajac im, ze pozyczaja wloscianom na przed-
néwku zboze, i od pozyczek tych biora procenta
lichwiarskie w robociznie. Pozyczki dziela si¢ na
»porcje" 1 od kazdej ,porcji" dluznik odrabia
pewna ilo§¢ dni wierzycielowi, w tym stosunku,
iz procent znacznie przenosi warto$¢ wypozyczo-
nego kapitalu. W przerazajagcym tym wywodzie
brakto tylko jednej rzeczy, t.j. wskazowki, jakim
sposobem wierzyciel zdota zniewoli¢ dtuznika do
dotrzymania tak ucigzliwych warunkéw—wiadomo
bowiem, iz egzekucja nawet co do pienigznych
zobowiazan nie idzie w Galicji ani fatwo, ani
szybko, a egzekucja co do pretensyj takich, o ja-
kich tu mowa, wcale jest niedopuszczalng. Nie
mozna uda¢ si¢ ani do sadu. ani do zadnej innej
wtladzy, aby wypedzita robotnika w pole i kazala
mu pracowac. Musiatby przeto ,,szlachcicll wscho-
dnio-galicyjski osnu¢ wlosScianina taka siecia $rod-
kow posredniego przymusu, jaka osnuwa go zyd
arendarz lub ,prychodnyka wskutek tego
wigksza czg$¢ ludu wdejskiego musiataby juz dzi-
siaj jecze¢ w niewoli szlacheckiej, spetana kajda-
nami zawisto$ci ekonomicznej. <ftéz wszyscy wie-
ze owszem, zwlaszcza
wigksza

dza, ze tak nie jest, i
w okolicach stabo zaludnionych,
wtlasno§¢ ziemska zdana jest na dobra wole klas
Ale ten, co uderzyl na gwalt we
byt hrabia 1 umieScil swoj

raczej

pracujacych.
wszystkie dzwony,

artykut w ,Przegladzie Polskimll — uwierzono
tedy wszystkiemu, co napisal. Pisma krajowe,
a za niemi, zagraniczne, powtorzyty jego stowa,

po calym $wiecie gruchnela wie$¢ o szlachcicach-
lichwiarzach, a znakomity piewca ,kacawajek,"
Sacher - Masoch, naszkicowal napredce dla jakiej$
Revue francuskiej plan romansu, nierdwnie wigcej
przerazajacego swojemi okropnos$ciami od ,,Chaty
wuja Tomasza.“ W romansie tym szlachcic begdzie
zaprzg¢gal po dwa tuziny chtopéw do karety, ktora
ero wiezie na bal do sasiada, a szlachcianka bg-
dzie kopata nogami niemowlgta, ktéorych matki
w dzien za panszczyzng¢ uprawiajg jej ogrod wa-
rzywny, a w nocy tuszcza fasole i skubig pierze
przy $wietle kaganka, podczas gdy nauczycielka
sprowadzona z Warszawy (bez paszportu)
reku i uczy je $piewad
polskie. Okro-

stoi
nad niemi z nahajka w
przy pracy rewolucyjne pie$ni

Gdyby hr. Sp Tarnowski zagladnat byt troche
na wie§ w tej wschodniej Galicji, ktéra przed-
stawil w tak czarnych kolorach, bylby si¢ prze-
konat, ze panuja tu inne zupelnie stosunki. Nie
wtlasciciele wigkszych obszarow robotnikom, ale
ci tamtym dyktuja prawa. W zyzniejszych okoli-
cach, podczas zniw, potrzeba sprowadzac¢ ludzi
do pracy z daleka, z gor, i zawieraé z nimi ry-
czattowe, dla wtasciciela nader wucigzliwe ugody.
Zamozniejszy wloScianin, ksiadz, zyd prowadzacy
gospodarstwo, umie i moze sobie radzi¢ inaczej —
cudzoziemski, nabywszy

tu i 6wdzie spekulant
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majatek, potrafit takze wyzyska¢ nedze 1 nie-
opatrzno$¢ ludu na swojg korzy$s¢ — tak zwana
szlachta atoli nietylko nie umie tego, ale wprost
dziata przeciw swojemu interesowi, bo zamiast
taczy¢ si¢ solidarnie, sgsiad dokucza sgsiadowi na
réozne sposoby, i tocza si¢ o robotnika walki, na
ktorych ,praca" wychodzi lepiej niz ,kapitat,"
bo jest wiecej poszukiwang. Wyjatkow potrzeba-
by szukaé ze §wieca w calym kraju. Wtasciciele
wigksi w innym kierunku czynig krzywde ludowi,
w tym mianowicie, iz obstaja przy odrebnosci
swoich obszaréw, nie tgcza si¢ z gromadami, nie
podzielaja z niemi w réwnej mierze cigzardOw pu-
blicznych i nie staraja si¢ pozyskaé ich zaufania,
aby pozniej z takowego ku pozytkowi ludu ko-
rzysta¢t — ale o takiem wyzyskiwaniu, o jakiem
pisat hr. Tarnowski, Bogu dzigki moéwy jeszcze
nie ma. Otéz i sam autor artykulu o ,porcjach,”
wywotawszy powszechne oburzenie, spostrzegl, ze
poszedt za daleko, ze Ilekkomys$lnie dat wiare
temu, co niedoktadnie zastyszal, i przedstawiajac
rzecz jak to uczynil, rzucit potwarz na cala klase
spoleczenstwa niezmiernie w ustroju narodowym
wazng. Pojawito si¢ w Czasie ,Nadestane,"
w ktorem hr. Parnowski po cze$ci przyznaje sig
do winy, pod presja owego ogdlnego oburzenia —
»cieszy siell nawet jak powiada,- z tego oburze-
iz zle pojawia si¢
si¢ nie zako-

ono bowiem,
i wcale jeszcze

nia, ,dowodzi
tylko wyjatkowo
rzenito."

Czy nie byloby lepiej, gdyby p. hrabia,
wszedlszy raz na tory, po ktérych krocza owi
pisarze sadowi ,Kr6lowej Opinji" przez niego
oddani, nasladowat ich byt we wszystkiem? Czy
nie lepiej mianowicie, skoro ,zle pojawia si¢ wy-
jatkowol wytkna¢ i wskazaé¢ palcem te wyjatki,
i postawi¢ je na pregierzu, niz w szumnych
a ogolnikowych frazesach potepiac
winnych i niewinnych, jak 6w fanatyk, ktory od-
powiedziat Szymonowi de Montfort podczas rzezi
ze ,,Pan

w czambut

zdobytego na Albigenczykach miasta,
Bég po $mierci odrézni wiernych od kacerzy?“
Potgpiaja ci panowie polemike ,,osobista,'l zarzuty
..osobiste'l—o opinja za nimi, jak za panig matka,
powtarza nieraz ten pacierz. Tu mamy przyklad
namacalny, zc potgpienie to jest nieslusznem, i ze
nie ma nic szkodliwszego nad zarzuty miotane
ogo6lnikowo. Osoba moze si¢ broni¢, moze udo-
wodnié, ze ja skrzywdzono — og6t tego uczynid
nie moze. Po wystgpieniu kilkunastu obywateli
w pismach publicznych i po odwotaniu ktoére wy-
drukowat hr. Tarnowski, pozostat jeszcze- zawsze
niecoinigtym zarzut, iz pewna cz¢$¢ obywateli
wiejskich we wschodniej Galicji trudni si¢ lichwa —
zarzut ten znalazt glo$ne echo za granica, poparta
go powaga hr. Tarnowskiego i nie rychto szlachta
polska a wraz z nig caly naréd umyje si¢ od
blota, ktérem go obrzucono... z takiej wysokosci!

Rocznice zgonu Mickiewicza, ktora schodzi
si¢ z rocznicg powstania listopadowego, obcho-
dzila mtodziez we Lwowie i w Krakowie w spo-
sob od kilku lat przyjety, a $wiadczacy, ze i tej
mtodziezy wyrzadzaja nieraz krzywde ci, ktorzy
ja obwiniaja o brak zapatu i1 milosci rzeczy ojczy-
stych. Nie jest ona tak pelnag zycia, ruchu i fan-
tazji, jak bywata np. w Wilnie za mlodych lat
wielkiego naszego poety—ale nie jej w tern wina.
Caly $wiat zmienit si¢ od tego czasu, zwlaszcza
na zewnatrz. Wyraza on 1 objawia inaczej, co
mys$li 1 czuje, ale przeciez .jeszcze myS$le¢ i czué

nie przestal—nie przestala tez i mlodziez. Tylko
jak $wiatu zdaje si¢ czasem, ze jest teraz rozu-
mniejszym, tak i miedzy mtodzieza pojawiajg si¢
nieraz przedwcze$ni medrkowie, na wzor Goga,
»Szczutek.l Ogdl nie jest

Jezeli brak mu cza-

ktorego przesladuje
gorszym, niz bywal zawsze.
sem spojni, brak jej jeszcze wigkszy migdzy star-
szymi. Literaci, ktérzy narzekaja na dzisiejsza
mtodziez, niechajby wprzéd dokazali tej sztuki,
by ich samych mozna zgromadzi¢ przynajmniej
dziesieciu w jednym pokoju. Ale tej sztuki nikt
nie dokaze, zwlaszcza we Lwowie. Gdyby literaci
mieli urzadzi¢ obchdd na uczczenie pamigci Mic-
kiewicza, nie udatby si¢ i datby powdd do nie-
skofniczonych kwasoéw. Albo arty$ci? Czy widziat
ich kto kiedy we Lwowie wigcej niz jednego na-
raz, a i ten jeszcze nie byl w zgodzie sam z so-
ba! Mamy kilka koteryj
matycznych i t. d. W takim skladzie rzeczy cudu
dokazal p. Marek, ze mu si¢ udato urzadzi¢ kon-
cert dla ,ubogich a zasluzonych'l klientow W.
Wisniewskiego — mam nadziej¢, ze wieczor ten
osiagnat cel pozadany. Kazdy wie przeciez, kim
jest p. Wiktor Widniewski — jest on najruchliw-
stowarzyszeniem, a oraz jedy-

muzycznych, kilka dra-

szem we Lwowie
nem, ktore nie moze ani rozej$¢ si¢, ani by¢ roz-
wigzanem, jedynem, o ktéorem powiedzie¢ mozna,
ze ma glowe, rece i nogi. Szczyc¢ si¢ przyjaznia
tego stowarzyszenia, i czytelnicy ,Pogadanek"
zobowigzaliby mi¢ sobie mocno, gdyby si¢ przy-
czynili do prezentu, jaki zamierzam zrobié¢ ,,ubo-
gim a zastuzonym" pupilom p. Wiktora Wisnie-
wskiego, aby 24. bm. przy oplatku mogli spozy¢
szczupaka, 1 wypi¢ kieliszek wina. Skladki zbie-
ra¢ nie mys$le, ale jezeli kto znajdzie w pugila-
resie swoim par¢ guldendw, niechaj je sam poszle
na ulice Ochronek, 1 6 — a reczg, ze i1 jemu sa-
memu lepiej bedzie smakowata wieczerza w wilje
Bozego Narodzenia.

* *

In usum delphini, t. j. ku pozytkowi i zbu-
dowaniu kochanego mojego Lwowa, pozwalam
sobie donies¢, ze rada miasta Krakowa postano-
wita poleci¢ p. Jedrzejowi Grabowskiemu we
Lwowie wymalowanie portretu bylego swojego
prezydenta, dr, Dietla. Przeznaczono 700 zlr. na
uczczenie zastlug znakomitego profesora, potozo-
nych okoto miasta i okoto nauki. Ze portret wy-
padnie doskonale, o tern moze by¢ pewnym
kazdy, kto ogladal w pracowni p. Grabowskiego
skonczony wtasnie portret p. A. Ch. obywatela
Ilwowskiego—obraz ten $wiadczy bowiem o coraz
wigkszych postgpach naszego artysty, ktéoremu
jako portreciScie nie szczedzi pochwat krytyka
niemiecka. Czy nie uznatby p. ,,Onufry z Bajek*
za rzecz stoSowng, azeby bogatsza nierownie od
krakowskiej gmina lwowska, takze od czasu do
czasu zamowita lub kupita jaki obraz u ktérego
z artystow polskich? My tu wprawdzie ,same
miewam o malowanych burmistrzow," ale mo-
gliby$my sobie kaza¢ wymalowaé co innego, nie-
koniecznie burmistrza. W danym razie, zamiast
znakomito$ci ustepujacych z areny publicznej, nie
jeden dorastajacy wielki cztowiek gotéw jest po-
sic¢ na wymalowanie i na zawieszenie
Czasem znowu, uda si¢ moze ku-

swigcic
w sali radnej.
pi¢ tanio jaki obraz na licytacji, a nadzieja takiej
oszczednos$ci skloni moze jeszcze snadniej p. ()nu-
Irego do powzigcia uchwaty i do dania pienig-
dzy, anizeli chwalebny przyklad Krakowa.

Jan Lam.
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VI.

Jest/e to skarga V Bynajmniej. Boijakiemz
prawem si¢ skarzy¢? i na kogoz si¢ skarzy¢ i
Na Ciebie, Boze? Nie. Na Ciebie, ojczyzno?
Nigdy.

Kt6z moglby pomysle¢ o Francji inaczej
jak wdzigcznoscia 1 rozczuleniem. A dla tego
cztowieka, dla tego ojca, nie istniejaz trzy dni nie-
zapomniane: 5. wrze$nia 1870,18. marca 1871, 28.
grudnia 18737 5. wrze$nia 1870 powrocit do ojczy-
zny, do Francji; 18. marca 1871 i 28. grudnia 1873
synowie jego powrdcili, jeden po drugim, do innej
ojczyzny — do grobu, a w kazdym z tych trzech
powrotow zbiegate§ si¢ ze wszystkich stron,
uczestniczy¢, o niepoliczony ludu Paryza! Przy-
bywates$ tkliwy, wzruszony, wielkoduszny, przy-
noszac zsoba 6w glgboki szmer thumow, tak po-
dobny do kotysanki matek. Od czasu tych trzech
dni nie zatartych objawitaz si¢ gdziekolwiek,
mniejsza gdzie, w jakichkolwiek sferach potwarz,
obelga i nienawi$¢. By¢ moze — i dla czegozby
nie? Ale komuz to krzywde czyni. Tym chyba,
ktérzy nienawidzg. Zatujmy ich. Lud jest wielki
i dobry. Reszta niczem. Azeby si¢ tern wzruszy¢,
trzebaby nigdy nie widzie¢ Oceanu. Co moze
obchodzi¢ marna pienigca si¢ powierzchnia, gdy
dno oddycha taka uprzejmoscia i pokojem! Zali¢
si¢ na ojczyzng, wyrzucaé jej coskolwiek, nie,
nie, nie! Nawet kto umiera przez nig, zyje przez
nig. Co do ciebie, Boze, c6z ci powiedzie¢? Nie
jestze$ ty niezbadanym ? Co6z wigcej wiemy nadto,
ze$ ty jest 1 ze my jestesmy. Alboz ci¢ znamy,
o tajemnico. Wieczysty Boze, obracasz, drzwi
grobowca na zawiasach 1 wiesz dla czego.
My grzebiemy dot; co po za tern do ciebie
nalezy. Jamie w ziemi odpowiada otwor w fir-

mamencie. Postugujesz si¢ mogitg, jak my
retorta, a poniewaz r1zecz niepodzielna, nie
ulega zniszczeniu, nic wigc si¢ nie zatraca,

ani atom materjalny, ciatko, — w retorcie, ani atom
moralny — ja, w grobie. Kierujesz przeznaczeniem
czlowieka, skracasz mtodos$¢, przedtuzasz starosc,
do wszystkiego masz swoje powody. Wsrod na-
szych mrokéw, my bedacy wzglednoscig, co
chwila potragcamy poomacku o ciebie, ktorys
jest absolutem, i to zetknigcie w ciemnosci
z twemi prawami nie przechodzi bez bolesnych
sladow. 1 ciebie oczerniono, ciebie takze. Religje
mienig ci¢ zazdrosnym, gniewliwym, mS$ciwym;
czasami przytaczaja na twa obron¢ okolicznosci
tagodzace. Tak czynig religje. Wiara ci¢ uwiel-
bia. To tez religje sa wrogami wiary. Religje wie-
rzag w absurdum, wiara w prawde. W pagodacli,
w moscheach, w synagogach, z wysokosci ka-
zalnic i w imieniu dogmatow radza ci, napomi-
naja cig¢, ttbmacza, okreslaja; ksieza osmielaja si¢
sadzi¢ o tobie, me¢drey nigdy. Medrcy przyjmuja
ci¢. Przyja¢ Boga jest szczytem filozofji. Wtiasne
nasze rozmiary wymykaja si¢ naszemu pojeciu,
ty sam tylko znasz miar¢ wszystkiego i wszyst-
kich. Prawa proby sa rézne. W jednego czlo-
wieka uderzaja czgSciej ciosy anizeli w innych,
zda si¢, ze przeznaczenie nigdy go z oka nie
traci. Ty wiesz, dla czego. My widzimy tylko
skrocenia, tobie samemu jedynie wiadome pro-
porcje prawdziwe. Wszystko si¢ odnajdzie kie-
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dys. Kazda cyfra znajdzie swojg sume. Zycie nie
nadaje innych praw na tej ziemi procz prawa do
$mierci, ale prawo do $mierci nadaje wszystkie pra-
wa. Czlowiek niech spelnia swdj obowigzek, Bog
ze swego si¢ wywigze. JesteSmy dluznikami
i wierzycielami twoimi zarazem : naturalny sto-
sunek synéw do ojca. Wiemy, ze przychodzimy
od ciebie, czujemy mglisto, ale pewnie, punkt
potaczenia cztowieka z Bogiem; jak promien ma
swiadomo$¢ stonca, tak nie$miertelno$S¢ nasza
ma $§wiadomo$¢ twojej wieczystosci. Jedna znich
stwierdza si¢ i dowodzi druga: szczytne koto!
Musisz by¢ sprawiedliwym, tem samem, ze jestes
i ze zlo ani istniejag. Nie podobna
abys$ byl czem innem, dobrocia na wyzynie zy-
cia, a jasnosScia w giebi niebios. Nie mozemy
istnieniu twemu zaprzeczy¢, jak nie mozemy za-
przeczy¢ nieskonczono$ci. Jeste§ nieograniczo-
no$cig widoczng. Zywot powszechny to ty, niebo
powszechne to ty. Dobro¢ twoja jest cieptem
jasnosci twojej; prawda jest promieniem twojej
mitosci. Czlowiek mocen tylko czyni¢ niedo-
t¢zne proby pojecia ciebie. Pracuje, cierpi, kocha,
placze 1 wsrod tego wszystkiego spodziewa sig.
Schyla¢ przed toba czoto nasze, to znaczy ducha
podnosi¢. Oto wszystko, co mamy do powiedzenia
tobie, o Boze.

Smieré nie

VII.

Nie ma tu wigc skargi. Co najwyzej mamy
prawo — do zdziwienia si¢. Zdziwienie miesci
w sobie cala ilos¢ protestacji dozwolong temu
niezmiernemu ignorantowi, jakim jest czlowiek.
A to bolesne zdziwienie jakzez zachowaé dla
siebie, kiedy Francja on si¢ dopomina? Jak my-
sle¢ o bolach osobistych, wobec nieszczes$cia pu-
blicznego. Wolno kazdemu mie¢ swoja witasna
rang, ale powinien ja ukrywac¢ wobec broczacego
si¢ tona matki naszej. Ach jakiez sny—sniliSmy!
ByliSmy wyjeci z pod prawa, wydaleni, wygnani
i jeszcze raz wygnani, wywotani i powtdrnie wy-
wolani ; znalazt si¢ czlowiek o siwych wilosach,
ktorego wypedzano czterykro¢, najprzéd z Fran-
cji, potem zBelgji, potem z Jersey, potemzBel-
gji raz jeszcze. 1 coz z tego? NalezeliSmy do
wygnancoéw. UsmiechaliSmy sig.
tam ! Francja,

MoéwilisSmy: co
Francja tam zostata, zawsze
wielka, zawsze pigkna, zawsze uwielbiana, zawsze
Francja! Przegradza nas od niej zastona, ale lada
dzien cesarstwo rozedrze si¢ od dotu do gory,
a przez t¢ szczeling promienista Francja pojawi
si¢ nam znowu. Francja pojawi si¢, co za ol$nie-
nie! W $wietnos$ci swojej, chwale swojej, swoim
majestacie braterstwa dla narodéw, w peinej ko-
ronie swej, jak krolowa, w catej aureoli swojej,
jak bogini, potezna i wolna, pot¢zna dla ostania-
nia innych, wolna dla wyzwolenia innych. Oto
smutek, zeSmy sobie tak mowili. Niestety, miast
marzonej apoteozy, pregierz. Ojczyzng stratowaly
nogami ta dzika zmora —wojna zewngtrzna, i ta
obtagkana — wojna domowa; jedna usitowata za-
mordowac cywilizacje i znie$¢ stolice §wiata— Pa-
ryz ; druga spalita dwa $wiete ztobki rewolucji: —
Tuilerje, gniazdo konwentu, Hotel deVille, gniazdo
komuny. Skorzystano z obecnosci Prusakéw, dla
zwalenia kolumny jenskiej. Dodano im i t¢ ro-
skosz. Zabijano starcow, zabijano kobiety, zabi-
jano drobne dzieci. Jako ludzie pijani nie wie-
dzacy co czynia, byli ci ludzie. Wykopywano
doty niezmierne, w ktore rzucano w natloku
i na pot zywo, sprawiedliwo$¢ 1 niesprawiedli-
wos¢, falsz i prawdeg, zto i dobro. Chciano zwa-
li¢ z noég tego olbrzyma—Paryz, chciano wskrze-

si¢ t¢ mar¢ — Wersal. Byly pozary godne He-
rostata, 1 bratobojstwa godne Atreusza. Kto
popetnit te zbrodnie? Nikt i caly $wiat; owe
dwa przeklgte anonimy: wojna zewngtrzna
i domowa; barbarzyncy, ktoérzy chwycili si¢ za
bary, zwierzgco, idac z dwoch stron naraz: od
strony burzliwej, kedy mieszkaja orty i od stro-
ny mrocznej, gdzie zyja sowy, przest¢pujac je-
dnym krokiem granicg, jednym krokiem mury,
ci przechodzac Ren, tamci zalewajac krwia Se-
kwaneg, wszyscy depcac i kalajac krwig ludzka
sumienie, ani wiedzacy dla czego to czynia, nie-
pojmujacy nic, okrom ze wiatr ktory przelaty-
watl kolo nich, gniew w nich zapalil. (D. n)

Proeglad podrozy i odkry¢ w Swiecie arktyezuym,
zestawit
L. Ta to mir.
(Ci*g dalszy.)

»Wkrotce po straceniu na zawsze z oczu
Germanii w gestych mgtach, zamknely nas ze
wszystkich stron kry lodowe i okrg¢t nasz stracit
zupetnie wolnos¢ ruchu. Owladngto nas dziwnie
przykre uczucie, gdy$Smy si¢ ujrzeli tak uwig-
zieni bez sposobu wydobycia si¢ na otwarte
morze. W ktorgkolwiek stron¢ rzuci¢ okiem,
wszedzie tylko potyskujace pola i gory s$niegowe,
i olbrzymie plyty lodu z katuzami niebieskawe;j
wody, jakoby wyspy plywajace, zalane posrodku
jeziorami. O poéinocy plonie blade stonce na tych
gorach z lodu i nawodzi zo6ttem $wiattem bezbrze-
zng pustyni¢, a dolem kigbia si¢ szare mgty.
Czasami spostrzegasz w dali maszty i zagle, i
cieszysz si¢ pewna nadzieja rychtego oswobo-
dzenia, gdy w tem nagle rozptywa si¢ wszystko
w powietrzu, i przekonywasz si¢, ze to tylko
zhludne igrzysko stonca i mgty. Kilkakrotnie
otwieraty si¢ kanaty, ale zaledwie rozwingliSmy
zagle 1 okret pomknat si¢ cokolwiek naprzaod,
zbijaly znowu dokota kry, az wreszcie 6. wrze-
$nia ustrzegla Hansa w wylomie olbrzymiej
plyty lodowej, jakoby w malym porcie, aby juz
nigdy wigcej z tego miejsca si¢ nie ruszyc.
UprzyjemnialiSmy sobie czas wycieczkami na
lody i polowaniem na foki i niedzwiedzie. Z jednej
z takich wycieczek towieckich przyprowadzilismy
na okret zywego niedzwiadka, ale nieokrzesany
ten obywatel polarnego $wiata taki okazat wstret
do kultury niemieckiej, ze w nocy uciekl nawet
z tancuchem, na ktoérym byl upigty. AY miarg
jednakze im bardziej oddalalo si¢ ku potudniowi
stonce, stawat si¢ zwierz rzadszym, az w koncu
musieliSmy zaniecha¢ naszych wycieczek i pomy-
$le¢ o urzadzeniu si¢ na zimg.

Nie upadliSmy byli na duchu i krzepiliSmy
si¢ najlepsza nadzieja, ale zarazem nie zaniedba-
lismy przygotowaé si¢ na najgorsze wypadki.
Okret nasz zamknigty lodami wsréd otwartego
morza, mogt przy pierwszej silniejszej burzy nie
wytrzyma¢ gwattownego parcia druzgocacych si¢
wzajemnie ptyt lodowych i ulegnac¢ rozbiciu. Na
wypadek wigc, gdybySmy stracili Ilans¢ zbu-
dowalismy na olbrzymiej ptycie, bedacej naszem
wigzieniem, maly domek z wegli, ktorych znaczny
zapas posiadaliSmy, przeznaczony na zasilanie
Germanii. Po kilku dniach wygladata juz
Hansa jak wszystkie statki, majace przebywacé
zim¢ w lodach polarnych, a o kilkadziesiat kro-
kow od niej wznosit si¢ na lodzie domek, podo-
bny do etruskiego grobowca, sklejony z wegli,
spajanych $niegiem i woda zamiast cementu.



Niestety mieliSmy si¢ przekona¢ az nadto
predko, ze ostrozno$¢ nasza nie byta zbyteczng!

Zaledwie po raz pierwszy zaszto stonce,
rozpasaly si¢ wsciekle burze. Dokota $wiszcze,
szumi, huczy i miecie $niegiem gestym a drobnym
jak najdrobniejszy pyl maczny we mtynie, wci-
skajacy si¢ w kazda szparg, jak tumany mgly,
w ktorych o krok przed soba juz nic nie widzisz.
Co chwila stycliac ztowrogie pg¢kanie lodéw mio-
tanych burza, okret trzeszczy i skrzypi, i wy-
party w gor¢ z swojego tozyska, pochyla si¢ na
jedng stron¢. Wyrzucamy linwy i kotwice i chro-
nimy si¢ na léod. Durza obalajaca nas z nog,
mimo trzymania si¢ wszystkich za rgce, $nieg
zasypujacy w okamgnieniu wszystko, ryk burzy
przygtuszajacy kazdy glos, zapedza nas napowrot
na okret. Nakoniec uspokoily si¢ wichry i ujrze-
lismy si¢ wsrod gladkiego pola $niegow bez konca,
z ktorych wznosity si¢ na zachodzie szczerbate
skaly odkrytego przez Scoresby kraju Liverpool,
pomigdzy 70 a 72° phn. sz. Jak bowiem wska-
zowka na zegarku powoli, ale ciagle naprzod si¢
posuwa, tak i my z tern olbrzymiem polem lodow,
ktére nas wiezilty, posuwaliSmy si¢ ciagle nie-
znacznie ku poludniowi.

Zabtysnal nam promyk nadziei, ze si¢ nam
moze uda przybi¢ do ladu. Usitowania byty jednak
daremne, i wkrotce nowe burze i nowe parcie
lodow wydzwignelo nasz statek 14° w gore. Nie-
dtugo potem roztracit wiatr napowroét kry lodowe
i Hansa spuscita si¢ znowu na wodg, ale tego
strasznego cisnienia nie wytrzymal juz niestety
nasz statek. Boczne wiagzania puscily i szparami
zaczeta si¢ saczy¢ ze wszystkich stron woda.
RzuciliSmy si¢ do przeniesienia z okrg¢tu zapasow
zywnosci 1 niezbednych sprzetow i narzedzi. Lo-
dzie, zagle, piec i co tylko mozna byto przenies¢,
wyciagni¢to na 16d, a maszty, ster i linwy zrg-
bano na opat. Dnia 19. pazdziernika w miejscu
gdzie stata Hansa potyskiwala posréd lodow
juz tylko szyba wody, na ktorej kotysata si¢
smutnie nasza wielka todz. Statek zatonal, a my
rozbitki bez nadziei, pozostalismy na kawatku
lodu, ws$rdéd pustyni polarnej, zimnej, ghluchej
i martwej, zywcem zagrzebani w grobie $niegow
i lodéow, i zdani na wolg wiatrow i pradow mor-
skich, ktore mogly lada chwila roztrzaskac te
kre¢, jedyny sposob ratunku dla nas. I kt6z zdota
opisa¢ to uczucie trwogi i rozpaczy, jakie Sciskato
serca nasze !

Szczesciem dla nas nie mieliSmy czasu od-
dawac¢ si¢ rozpaczy. Urzadzenie naszego nowego
pomieszkania, uporzadkowanie 1 ubezpieczenie
zapasOw' zniesionych z okr¢tu, przysposobienie
i zaopatrzenie we wszystko potrzebne todzi na
wypadek rozbicia kry, zajeto nam kilka pier-
wszych, najokropniejszych dni. Powoli domek
nasz, ktory z poczatku wydawal nam si¢ gro-
bem, otulony z zewnatrz $niegiem, a wewnatrz
wybity ploétnem zaglowem i ogrzewany zelaznym
piecem, przeistoczyl si¢ w mieszkanie zaciszne
i o tyle ciepte, ze zabezpieczalo nas od zamar-
znigcia. SiedzieliSmy w nim wprawdzie jak Turcy
na nogach, pisalismy jak Japonczycy na kola-
nach — ale z czemze czlowiek z czasem si¢ nie
oswoi! Tak i my nakoniec oswoiliSmy si¢ z na-
szem polozeniem i przekonawszy si¢, ze kra ma
4 mile obwodu, zyliSmy na niej jakoby na wyspie,
stlodzac sobie smutng dol¢ wycieczkami towiec-
kiemi, robieniem obserwacji, wymyS$laniem ro-
zmaitych rozrywek, i krzepiac si¢ nadzieja, ze
jezeli przed czasem nie roztrzaskaja burze naszego
przytuliska, to posuwajac si¢ ciggle ku polu-
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dniowa mozemy si¢ przeciez spodziewaé ra-
tunku.

Z koncem listopada poczal juz dzien zupel-
nie gasna¢. Diugie $witanie poprzedzalo wschod
stonca, ktore, jakoby namyslajac si¢ czy wynu-
rzy¢ oblicze swoje nad ten $wiat zmartwiaty,
pokazywato nam najprzéd promienng korong,
jasniejaca jak luna pozaru na lodach, nim wreszcie
wysungto leniwo cala tarcz¢, rzucajac blask bez
ciepta, podobny do tego jaki rozlewato latem o
potnocy, kiedy znuzone dlugiem krazeniem, skta-
dato na horyzoncie glowe¢ na chwilowy spoczy-
nek. Coraz krotsze byly jego odwiedziny, az
w koficu rozstalo si¢ catkiem z nami, Zegnajac
nas odbiciem swojego obrazu, gdyz ta kula sto-
neczna, ktora jeszcze przez czas jaki§ wzbijata
si¢ 0 poludniu nad widnokrag, byta juz tylko
refrakcja rzeczywistego stonca. Tylko w chwili
porannego $witania, zlewajacego si¢ teraz w jedno
z zorza wieczorna, ptongly jeszcze skaliste gory
wybrzezy grenlandzkich, jakoby obsypane Zarem,
i r6zowawy odblask nawodzit bezbrzeznag pusty-
ni¢ $niegow. Nareszcie zniklto i to ostatnie wspo-
mnienie dziennego $wiatta i noc polarna, ustala-
jac na dlugo swoje straszne panowanie, okryta
$wiat wyiskrzonym plaszczem. Jak w lecie slonce,
tak teraz ksigzyc krazyl dokola widnokregu
i gwiazdy nie gasty prawie na sklepieniu nie-
bieskiem, po ktérem rozsnuwata zorza polarna
promieniste, mienigce si¢ i falujace wstegi i strze-
lata stupami elektrycznego $wiatla.

Przy s$wietle zorzy polarnej obchodziliSmy
wilj¢ Bozego Narodzenia jak mogliSmy najuro-
czySciej, a pierwszy dzien r. 1870 zastat nas
z calym naszym domkiem zasypanych tak zupet-
nie $niegiem, ze tylko za pomoca chodnika, opa-
trzonego schodami, mogliSmy si¢ wydostawaé
na powietrze. Kra nasza stata wtasnie podéwczas
w obliczu jakiejs wyspy, ktorej nigdy przedtem
oko Europejczyka nie widziato, i ktéora nazwa-
lismy wyspa Noworoczna.

Drugiego dnia nowego roku przerazit nas
trzask, jakiego nigdy dotad nie styszelismy. Od
spodu kry wydobywatl si¢ ztowrogi zgrzyt, ktory
kazat si¢ domys$la¢, ze nasza lodowa wyspa tra-
fita na podwodne skaly, a zdala zalatywatl lomot
trzaskajacych i obtamujacych si¢ krawedzi lodu.
Chcielismy wydoby¢ si¢ z naszej zaspy, ale sro-
zaca si¢ burza nie dozwolita nam wychyli¢ glowy
na powietrze. PrzebyliSmy noc straszng, ktora
zdawata si¢ bez konca. Okoto poludnia odwazyli
si¢ obaj sternicy nasi wyj$¢ i powrodcili wkrotce
z przerazajaca wiescia, ze kra nasza byta w po-
towie prawie zdruzgotang. Przygotowalismy si¢
do ucieczki. — Dokad? — Tego nikt nie wie-
dziat 1 nikt tez o tern nie mys$lal! O blogosta-
wiona nadziejo! —ty jedna nie odst¢pujesz nigdy
cztowieka i najwierniejsza jego towarzyszka we
wszystkich przygodach i cierpieniach nie prze-
stajesz mu przySwieca¢ nawet wchwili ostatniej,
ratujac go od zwatpienia i rozpaczy!

Dopiero czwartego dnia uspokoity si¢ wiatry
i rozpogodzito si¢ nicbo. Wygrzebawszy si¢ z gory
$niegu, ktora przewalita nasze schronienie, zo-
baczyliSmy, ze kra, zktorej zaledwie 6sma czgsé
pozostata, zatrzymata si¢ w przystani, spigtrzo-
nej ze wszech stron skaiistemi goérami, na po-
ludniu od wyspy Noworocznej. Wybrzeza zasy-
pane byty zlomami lodoéw, ktoére o nie si¢ roz-
trzaskaty, a dokota sterczatly ze $niegu czarne
gltowy skat, grozac nam lada chwila rozbiciem.
Wkrotce zerwata si¢ napowrdt burza i poczeta
miota¢ krami. Lomot druzgotanych i walacych

si¢ jedne na drugie ptytlodu, zmieszany z rykiem
burzy, wygnal nas znowu z domu. Ledwiesmy
byli za progiem pg¢kta lodowa podloga domku,
Sciany jego =zachwialy si¢ i rozwartg szczeling
rozlata si¢ fala wody po wierzchu kry. Wielkie
czolno wpadlo w wode¢ pomigdzy rozbite kry,
inne zasypane byly $niegiem; nie mieliSmy wigc
zadnego schronienia i przepedzilismy trzy dni
okropne pod gotem niebem. Nakoniec uspokoily
si¢ rozhukane zywioty i1 pozwolily nam rozpa-
trzy¢ si¢ w naszem polozeniu. Domek nasz nie
rungt wprawdzie, ale mieszka¢ w nim bylo juz
niepodobna; czéno nasze wytrzymato na szczg¢scie
nieuszkodzone parcie lodow. WyciagnegliSmy je
naprot i opatrzyliSmy nakryciem z zagli, dwa
mniejsze czéla oczysciliSmy ze $niegu, zbudo-
waliSmy sobie nowa bude¢ z desek, ktore two-
rzyty dach naszego domku weglowego i wygrze-
bawszy z pod $niegéw i lodow co si¢ dato z na-
szych zapaséw zywnosci i rzeczy, oczekiwaliSmy
z rezygnacja, jaki los nam przeznaczy niedaleka
przysztos¢. NadstuchywaliSmy =z trwoga czy
w huku burzy nie uslyszymy trzaskania lodu
i co godzina obchodzit jeden z nas kre, liczaca
juz teraz wszystkiego 360 krokéw obwodu, aby
si¢ przekonaé¢ czy jej krawedzie dalej si¢ nie
obrywaja.

Tak wyplyn¢liSmy z kola polarnego i zbli-
zyliSmy si¢ do przyladka Dan. Ku koncowi sty-
cznia uspokoity si¢ burze, a w poczatkach lutego
poczeglty rozsuwaé si¢ zatory i kra nasza pomy-
kata coraz szybciej ku poludniowi, trzymajac
si¢ ciagle w pewnej odleglosci wybrzezy Gren-
landji. Mijat dzien za dniem, a nasze polozenie
w niczem si¢ nie zmieniato. Setki gor lodowych,
oberwanych z lodowcoéw grenlandzkich, stawaty
nam w drodze, grozac zniszczeniem naszej kry,
ale szczegélnem zrzadzeniem Opatrznosci wymi-
neliSmy je wszystkie szczegs$liwie. ZostawiliSmy
za soba wyspe kapitana Graah, przyladek Mo-
sting, wysepke Nukarbik, na ktérej spodziewa-
liSmy si¢ naprézno dopatrzy¢ krajowcow i otrzy-
ma¢ od nich pomoc, a tymczasem zapasy naszej
zywnosci szczuplaly z zastraszajaca szybkoscia.
Ale przyswiecajace juz jasno stonce, budzilo
Ww nas coraz pewniejsza nadziej¢ ratunku, pomimo
ze kr¢ nasza, na ktorej wolg byliSmy zupelnie
zdani, wstrzymywaly cz¢stokro¢ przeciwne prady
i cofaly ja nawet czasem ku poinocy. Pocieszajac
si¢, zeSmy juz najgorsze przetrwali, obchodzi-
lismy pelni otuchy Wielkanoc i dopuszczajac si¢
zbytku nad zbytkami przeznaczyliSmy na t¢ uro-
czysto$¢, co nasza spizarnia miata najlepszego:
ostatnia szynka zostala spozyta, ostatnia butelka
wina wypita, ostatnie cygaro ulecialo z dymem.

Nadszedt nakoniec dzien 7. maja, dzien
dwiesty od zatonigcia Hansy i osiedlenia si¢
naszego na lodzie. Okoto potudnia przyszedt nasz
sternik z wiadomoscia, ze spostrzegt niedaleko
wolne od lodow kanaty, do ktéorych moznaby
fatwo zaciagna¢ czolha. Byla to najradosniejsza
wiadomos$¢, jaka w potozeniu naszem otrzymacé
moglismy. Od poczatku wiosny wygladaliSmy
z wzrastajaca z kazda godzing niecierpliwoscia,
azali nie otworzy si¢ pomiedzy lodami kanal,
ktorym moglibySmy przebi¢ si¢ do ladu i docze-
kaliSmy si¢ przeciez nakoniec tej chwili. W oka-
mgnieniu byly wszystkie przygotowania skon-
czone. Po kilkugodzinnej pracy zepchnegliSmy
nasze lodzie na wodg¢ i rozbitki Hansy od 7
miesi¢gcy po raz pierwszy chwycili za wiosta
z radoscig nie do opisania, aby juz teraz wila-
snemi sitami probowaé szczescia. Wesote ,hura



rozleglo sit; po pustyni. Ale w miar¢ im bardziej
oddalaliSmy sie od naszej kry, im bardziej ni-
knela nam ona z oczu, tern wigcej posepnieliSmy.
Czy uwierzycie? — zal nam bylo za nasza kra!
i dziwnie rzewne, teskne uczucie S$cisnelo nam
serce, kiedy jej lSnigcy rabek blysngl nam poraz
ostatni na widnokregu. Ze lzami w oczach po-
zegnaliSmy nasza zbawczynie, na ktorej odby-
liSmy 972 mil morskich najstraszniejszej na Swiecie
podrozy! — Bo czyZz nie dotrwala nam wiernie
do ostatka? — czyz nie zawdzigczaliSmy jej
ocalenia?!

Wkroétce zamknely nam lody droge, ale na
drugi dzien mogliSmy znowu rozwinaé zagle
i znowu, majac juz tylko trzy mile do ladu.
ustrzagliSmy w lodach. Minal maj i zaczal sie
czerwiec, a lody staly wciaz zbite w miejscu
i nie ruszyliSmy ani krokiem naprzéd.
straszna przyszlo$é

I znowu
stane¢la nam przed oczyma.
Zapasy zywnoS$ci byly na schylku i obdzielajac
dziennie po pol funcie chleba z odrobina sloniny
lub konserwowanego mig¢sa na osobe, mogliSmy
zaledwie sze$¢ tygodni jeszcze uchronié¢ sie¢ glo-
dowej S$mierci. Nie pozostawalo nam wiec nic
innego jak ciagnaé po krach i zatorach lodo-
wych lodzie, az dopokad nie przebijemy si¢ do
jakiego kanalu. Po niewymownej Kkilkudniowej
pracy przywlekliSmy si¢ wreszcie do wysepek
Iwimiut i Illuidlek i spusciliimy pomiedzy niemi
nasze lodzie na wod¢. W dzien Zielonych S$wiat
wstapiliimy od wyjazdu z Bremy poraZ pierwszy
na lad — ale na jaki lad? — Dzikie skaly pie-
trzyly si¢ chaotycznie jedne nad drugie, poszar-
pane i porozbijane lodami. ktére na nie miota
nieustannie rozhukane morze. Nigdzie ani drzewka,
ani krzewiny, ani nawet zdziebelka trawy, i oprocz
kilku mew i pietrzeli. Zadnej Zywej istoty!

Nie bez trudu dostaliSmy si¢ ztad do wy-
brzezy Glrenlandji i odtad szla juz podréz coraz
pomySlniej i coraz szybciej. Nakoniec dnia 13.
czerwca, przebywszy szczesSliwie labirynt skal
u poludniowej konczyny Glrenlandji zawine¢liSmy
do osady Friedrichsthal. Ktéz zdola opisa¢ co
sie¢ w sercach naszych dzialo, gdySmy poraz
pierwszy od czasu vrezstania si¢ z Germania
u$cisneli dlonie rodakéw, gdySmy po tylu mie-
siagcach walki ze S$miercig ujrzeli si¢ poraz pierwszy
w otoczeniu swoich i w zupelnem bezpieczen-
stwie, mogac sobie powiedzieé: jesteSmy wydarci
Smierci a wroéceni zZyciu!“ (C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.
Niedrukowany jeszcze list Jana Sniadeckiego.

Wielmoznemu Imci Panu Alexandrowi Wereszczyn-

skiemu sekretarzowi Stanow Gallicyjskicli.
we Lwowie, w domu Hausnera nr. 5 przy szerokiej

ulicy.
W Wilnie d. 7. Wrze$nia 1822. n. s.
Wielmozny Mosci Dobrodzieiu.

Powrdciwszy ze wsi do miasta, zastatem list
obowigzuiacy WWMP Pana Dobr. cho¢ mi osobiscie
nieznanego, ale stad szanownego, ze$§ si¢ zaigl wy-
pracowaniem grammatyki polskiey tak potrzebnej
Polakom igzyk swoéy lubiacym. Bolesna iest czytac
nie mata obraz¢ mowy kraiowey w pismach wycho-
dzacych we Lwowie, ktory byt kiedy$S mieyscem
klassycznem i czystosci igzyka naszego, i przyiemnego
go wymawiania. Zaraza ta, (iak uwazalem bedac
w tamtym krain), wigcey dotknela klassy wyzsze
towarzystwa iak pospolstwo wieyskie. Nieszczgscie !
ze polacy wigcey dzi$. dbaig, i troskliwiey chodza
o doskonalenie si¢ w mowie cudzey niz swoiey. Ten
wystepek iest nie do darowania pisarzom kraiowym,
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ktéorych naypierwszyin iest obowiazkiem dobrze poznaé
i zglebi¢ igzyk, w ktérym pisza: zeby go broni¢ od
zepsucia 1 upadku. Dla tego dobrze napisang gram-
matyke¢ mam za dzielo potrzebne i wazne: do czego
przydadz nalezy drugi istotnieyszy warunek, zeby ia
wszyscy starali si¢ umie¢ i zachowaé. — Mito mi
byto dowiedzie¢ si¢ z listu WWMP Dobr. ze moie
pisma mogtly si¢ przydadz do JEgo pracy: ale przy-
zwoiciey postapisz, kiedy dzielo swoie przypiszesz
cztowiekowi, ktéiy nie tylko pismami, ale nawet
ofiara swego maiatku przytozyt si¢ w tamtym kraiu
do utrzymania mowy oyczystey. Takim iest Jozef
Hrabia Ossolinski fundator Biblioteki kraiowey we
Lwowie: ta wdzigczno$¢ publiczna zrobi zaszczyt
Autorowi, 1 naylepiey si¢ wyda w Xxigzce zawiera-
igcey prawidta iezyka. Dla mnie dosy¢ bedzie, kiedy
W przemowie namienisz, ze Mu pisma moie byly
do tey pracy przydatne —r Dopomnialem si¢ w Uni-
wersytecie o odeslanie WWMPanu Dobr. iego gra-
matyki z tutejszemi nad nig uwagami: co zaraz na-
stapi za powrotem ze Wsi Sekretarza rzadu Uni-
wersytetu.

Prosze przyia¢ 1 moje podzigkowanie za pod-
chlebng przychylno$é, i szczere wyznanie mego sza-
cunku i powazania z ktéorem mam honor zostawac

WWMPana Dobrodzieia
najnizszym stuga
Jan Sniadecki.

List niniejszy nie znacliodzi si¢ wcale w wy-
danym przez Michata Balinskiego zbiorze
listbw naszego uczonego, zawartym w drugim tomie
,Pamietnikow o Janie Sniadeckim, jego zyciu pry-
watnem i publicznem i dzietach jegod (Wilno 1865)
a w obszernej i1 bardzo szczegdlowej tej biografji,
napisanej przez wspomnianego autora, zostajacego
ze Sniadeckim w bliskich bardzo stosunkach, nie ma
takze zadnej zmianki o dos$¢ ciekawej listu tego tresci.
W oryginale udzielit mnie go uprzejmie Dr. Gry-
ziecki profesor tutejszego Uniwersytetu. Miesci on
w sobie wszystkie charakterystyczne wlasciwosci
stylu i stalych pogladéw stynnego Rektora Uniwer-
sytetu Wailenskiego, z ktéoremi mialem niedawno
sposobno$¢ blizej si¢ obznajomi¢, piszac o ,.filozofji
Jana Sniadeckiego.“ (Poznan 1873) Caly jego sposob
myslenia o dotknigtych tu kwestjacli odbija si¢ w tych
kilku stowach tak dalece, ze ktokolwiek przeczytat
zZ uwaga pomniejsze jego pisma, nie widzac nawet
w liscie tym podpisu, natychmiast odgadna¢ by mu-
siat, z pod czyjego on pidra pochodzi. Ogtaszajac go
dzisiaj drukiem, zatrzymuje¢ jednak catkiem wtasciwag
Sniadeckiemu pisowni¢ i nie pochwalam tego Ba-
linskiemu. ze juz w tak dawnem zbiorowem swem
wydaniu dziet tego uczonego (Warszawa 1837 inast.)
umyslnie takowej wiernie nie zachowat.

Co si¢ tyczy gramatyki jezyka polskiego,
o ktérej w tym liScie jest mowa, to na moje zapy-
tanie w tej mierze odpisal mi znany nasz bibliograf,
Dr. Wt Wistocki, kustosz biblioteki Jagiellonskiej
co nastgpuje: O gramatyku polskim Alexandrze We-
reszczynskim okoto roku 1820 nic mnie zgola nie-
wiadomo. Roéwniez nie znalaztem nic o nim w re¢ko-
pisie ,Bibliografii polskiej 19 wiekuzebranej przez
Dra. Karola Estreichera Dotychczas musi gdzie$ zo-
stawa¢ w r¢kopisie to wykonczone juz wowczas dzieto,
ktore oczywiscie dzisiaj mogloby juz mie¢ wartos§¢
wigcej tylko historyczna.

Dr. A. Skorski.

Listy z Krakowa.

n.

Krakéow 25 Listopada.

Zycie naszego miasta od jakiego§ czasu mniej
materjalow niz to dawniej bywalo, dostarcza sprawo-
zdawcom 1 korespondentom. Krakéw wszedt w jakas
fazg spokojna, w ktorej wszystko si¢ odbywa podiug
kalendarza i zegarka, tak ze siadajac do napisania
korespondencji, kronikarz krakowski nie bez pewnego
zdziwienia spostrzega, ze rownie ltatwo byloby mu
napisa¢ sprawozdanie z przysztego miesigca jak zre-
ferowac je za miesiac przeszly. Posiedzenia komisji
z wydzialdw Akademji umiejetnosci odbywaja si¢
z wzorowa punktualno$cia, mozna wigc wiedzie¢ na-
przéd jakie az do konca roku przypadna, a obeznaw-
szy si¢ z manipulacja tej naukowej instytucji, nie-

trudno jest przewidzie¢ jakie przedmioty beda poru-
szone i kto w nich bedzie glos zabieral. Inne towa-
rzystwa, o ile sa, i o ile daja znaki zycia, znajduja
si¢ takze w bardzo regularnym toku i zadnych nie-
spodzianek nie wréza. Ze ,Postep" zmienia nazwe,
stajac si¢ przynajmniej de nomine wskrzeszeniem
»Resursy warszawskiej“ i ze ta zmiana juz w przy-
sztym miesiacu bedzie faktem, takze wiadomo. Obchod
Mickiewiczowski w czytelni akademickiej, koncert
Wilhelmiego, koncert na pogorzelcéw gorlickich i kon-
cert jakiego$§ niewidomego fortepianisty, s3a juz za-
powiedziane, wiadomo kiedy si¢ odbeda, wiadomo
nawet ciekawszym co bedzie grane i $piewane, i kto
dla urozmaicenia programu udzial w nich przyjmie,
wiadomo wreszcie lepiej znajacym Krakéw 1 jego
swiat muzykalny, ze powodzenie tych koncertow i§¢
bedzie diminuendo w tym porzadku jak je wyliczy-
lismy. ,Afisz teatralnyll dostarcza niezawodnych
wskazowek co do repertuaru scenicznego na miesigc
nastepny, a z nazwisk autoréw sztuk zapowiedzia-
nych, z rodzaju tych sztuk, oraz z listy wyst¢pujacych
w nich artystow tatwo odgadna¢ jakie znajda przy-
jecie 1 ile publiczno$ci do sali teatralnej sprowadza.
,»Czasll oglosit wykaz spraw, ktore beda sadzone przed
sadem przysigglych; porozumiawszy z kilkoma pra-
wnikami korespondent moégitby bez trudu, przy pewnej
wprawie, odgadna¢ ktora rozprawa obudzi wigkszy
interes publiczny, a je$li ma niejaka biegltos¢ w prze-
widywaniu objawdéw opinji publicznej, moglby z pra-
wdopodobng omytka o jeden Iub dwa glosy podac
nawet werdykt, jaki zapadnie. Posiedzenia wreszcie
Rady miejskiej odbywajg si¢ regularnie w pierwszy
czwartek kazdego miesigca 1 od kilku juz tygodni
wiemy, ze na nastgpnem prezydent miasta bedzie sta-
wial wnioski majace na celu utatwienie przedsigbiorcom
budowy doméw dla klas wyrobniczych, przez udzie-
lanie pozyczek na amortyzacj¢ funduszu miejskiego.
/ tego krotkiego przegladu spraw przeszto-
miesigcznych. ktéorych po blizszem rozpatrzeniu, zna-
laztoby si¢ niezawodnie dwa razy tyle. widzimy, ze
ktoby chcial pisywa¢ z Krakowa ,Korespondencje
przysztosci", kteby chciat zosta¢ Ryszardem 'Wagnerem
korespondentow krakowskich, nie miatby zbyt trudnego

zadania. Faktem jest przeciez, ze podobne zadanie,
w innych ogniskach publicznego zycia, w innych
miastach, chociaz w nich takze s3 i by¢é musza

rozmaite perjodyczne objawy ruchu i pracy, byloby
daleko trudniejszem, a moze zupelnie niemozebnem;
faktem jest, ze w innych miastach zachodzi daleko
wigce] wypadkow 1 zdarzen, majacych co do formy
i treSci charakter bardziej niespodziewany i przewi-
dzie¢ si¢ nie dajacy, niz w Krakowie w biezacej
chwili, a ta rd6znica musi by¢ wyplywem pewnej
charakterystycznej, chwilowej albo stalej przyczyny.
Zdaje mi si¢. ze gdyby korespondent potrafit dojsc
tej przyczyny, to spelnilby zadanie powazniejsze i
stworzytby studjum ciekawsze dla czytelnikow niz
podajac, cho¢by nawet w bardzo zrgcznie ulozonej
mozajce, rejestr faktow przesztych lub przysztych,
stanowigcych miesi¢czng kronik¢ Krakowa.

Bez pretensji do stanowczego rozwiazania tego
zadania, niech mi wolno jednak bedzie obra¢ ten
temat za przedmiot niniejszego listu.

Tustytucjom krakowskim towarzyszy zwykle
przy urodzinach do$¢ wrzawny obchod.  Chrzeiny
zwykliSmy wyprawia¢ huczne. Ale po uplywie pewnego
czasu przestajemy si¢ interesowaé dalszemi objawami
zycia nowonarodzonego dziecka, obojetnicjemy na
jego losy, czego naturalnem nastgpstwem jest, ze
zaczyna ono wegetowa¢ zamiast zy¢, i po uplywie
pewnej epoki, dtuzszej lub krotszej, stosownie do za-
sobu sil zywotnych, jaki z soba do kolebki przyniosto
zasypia snem letargicznym. albo umiera tak cicho, ze
mato kto spostrzega jego $mier¢, albo wlecze zywot
mizerny z dnia na dzien, jak zepsuty zegar na na-
szej wiezy miejskiej, na ktory nikt nie zwaza, ze
si¢ spoznia lub spieszy, 1 ze na rozmaitych swoich
cyferblatach sam z soba zostaje w niezgodzie. Jezeli
trzeba przykladow takiego curriculum vitae, to prosze
sobie przypomnie¢ dzieje prawie wszystkich naszych
Towarzystw, up. owego Towarzystwa Przyjaciot
Oswiaty, ktore =zaczelo si¢ niby pod najszczgsliwsza
gwiazda, a potem mizernialo i marnialo, az nareszcie
w r. 1870 na walnem zgromadzeniu wybrato zarzad,
do ktérego i piszacy te 'stowa mial zaszczyt nalezec,
a zarzad ten zebrawszy si¢ raz czy dwa razy, wi
dzial si¢ zmuszonym wybra¢ komisje w celu zbadania



kwestji. czy towarzystwu istnieje jeszcze, czy tez juz
poszlo ad patres. Od wyboru tej komisji ani zarzad
ani towarzystwo zadnego juz $ladu zycia nie dalo.
Tak samo skonczyl tutejszy oddzial Towarzystwa
Oswiaty ludowej, taki jest los Towarzystwa gospo-
darczego, liczacego coraz mniej czlonkéow, a miedzy
cztonkami coraz mniej ptacacych sktadki, Resursy mie-
szczanskiej, kasyna artystyczno-literackiego, taki sam
przebieg dziejow Postepu, ktory teraz gorliwsi czlon-
kowie starajg si¢ za pomocg jakiego§ galwanicznego
eksperymentu od zaglady ocali¢ i do nowego zycia
powota¢. Tak samo si¢ rodzily i tak umieraty dzien-
niki np. ,.Kraj“ albo ,,Djabel", ktory zyje wprawdzie
ale juz ani stalych terminé6w wychodzenia nie ma.
ani pod wzglgdem liczby wydanych numeréw wyma-
ganiom chronologicznym zado$¢ uczyni¢ nie moze i
tez same losy lubo nieco powolniej, zdaje si¢ prze-
chodzi¢ teatr pod obecna dyrekcja, ktéremu z poczatku
towarzyszyl najgoretszy spotudziat publicznosci, a ktory
teraz gorzko si¢ juz nieraz uskarza na jej obojetnos$c
i apatj¢. Co$ podobnego wreszcie dzieje si¢ z Aka-
deuija umiejetnosci, ktéra w prawdzie funkcjonuje nor-
malnie i jako na trwalszych oparta podstawach niema
powodu obawia¢ si¢ zgonu zbraku sil, bo ma oddech
chociaz staby zabezpieczony, ale ktora przy zywym
udziale calego $§wiata naukowego polskiego, a zwlasz-
cza. poniewaz istnieje w Krakowie, przy najzywszym
udziale uczonych krakowskich, moglaby si¢ sta¢ tern
czem by¢ powinna. Urodziny jej obchodzono glosno,
nazwiska pierwszych powotanych czlonkéw przesiano
przez sito zywej, namigtnej prawie polemiki, w ob-
chodzie otwarcia cale miasto udzial wzigto, na pier-
wsze publiczne posiedzenie o bilety doprosi¢ si¢ nie
bylo mozna, potem, i to zaraz wkrotce potem, cale
zajecie ustalo. Ogo6t na losy tej instytucji naukowej
zobojetniat, lecz byloby to jeszcze mniejsza, gdyby
z ciagla gorliwos$cia krzatat si¢ kolo niej $§wiat uczony.
Kto jednak sadzi, ze tak jest, ten zostaje w naj-
wigkszem zludzeniu. Zamiast by¢ $wiatynig naukowa,
Akademja staje si¢ coraz bardziej biurem naukowem.
ktore na Swiadectwo swej dzialalnosci moze wprawdzie
powota¢ wielka liczbe zalatwionych referatow, czyli
moéwige jezykiem galicyjsko-urzgdowym, wielka li-
czbe odrobionych ,kawatkéw" ale ktore nie moze
wskazaé¢ faktow dowodzacych, ze zycie naukowe w kra-
ju w jakimbadz kierunku rozbudzito. Publikacyj
Akademji wychodzi duzo, bo kierunek administracyjny
jest sumienny, gospodarka wzorowa 1 oszczgdna,
mozna wigc wiele arkuszy pusci¢ w obieg z firma
akademicka; publikacje te jednak, bedace w bardzo
znacznej czg$ci spuscizna po b. Towarzystwie Nau-
kowem, pozostaja bez wpltywu jaki mie¢ powinne, —
nie mowigc o szerszym ogble, sami uczeni, sami
cztonkowie Akademji, zajmuja si¢ niemi bardzo malo.
Co wigksza, ustalo nawet ubieganie si¢ o krzesta
akademickie, zoboje¢tnialy ambicje, umilkta krytyka.
Co jest powodem takiego stanu Akademji kra-
kowskiej bede si¢ staral szczegdélowo rozebra¢ w na-
stepnych listach, w miar¢ nasuwajacych si¢ objawow
i faktow, dajacych pole do uwag tego rodzaju;
tutaj zapytam, co jest powodem tego ogoélnego losu
wszystkich  prawie w obrebie naszych muréw po-
wstatych instytueyj, wszystkich u nas przedsigbranych
prac zbiorowych, wszystkich niemal naszych planow
i projektow? dlaczego wszystkiem megczymy si¢ inu-
dzimy tak predko ? dlaczego ile razy zatozymy sobie

cel jaki$, ustajemy, nie doszedlszy nawet polowy
drogi ?...
Jest u nas zwyczajem ilekro¢ kto postawi

takie pytanie, odpowiada¢ zwalajac zle na jakie$
wady naszego narodowego charakteru. Gdyby wierzyc¢,
tym odpowiedziom, nalezaloby sobie powiedzie¢, ze
my Polacy ¢jesteSmy z rodu do niczego i ze z nas
nic nigdy nie bedzie. Ale przeciez jezeli spojrzymy
na caly obszar Polski, przekonamy si¢ tatwo, ze nie
wszedzie tak si¢ dzieje, ze jezeli rzeczywiscie mamy
w charakterze narodowym brak wytrwalosci, toprze-
ciez niekiedy udaje nam si¢ odnosi¢ zwyci¢ztwo nad
ta przeszkoda najfatalniejsza we wszelkiej pracy or-
ganicznej. Owszem, powiedzie¢ trzeba, ze jezeli te¢
chorob¢ nasza podziela w znacznej czgsci Galicja,
to przeciez w innych czgéciach Polski nie jest ona
wcale tak dalece endemiczng,jak w tej do ktorej
my nalezymy. Wigc na charakter narodowy zwalac¢
wszystkiego si¢ nie godzi.

Mnie si¢ zdaje, ze gltdéwna przyczyna tego, ze
tak stabi jesteSmy, ze sily nasze wyczerpuja si¢ tak

m

latwo, nie jest wrodzona wada organizmu, ale Ze
to sa skutki zlej kuracji. Jednascie lat temu prze-
byli§my gwaltowna goraczke, ale potem naduzyto
zimnych okladowr, w celu przyprowadzenia nas do
zdrowia. AT receptach codziennych zapisywali nam
lekarze nasi ,aby tylko niezawnele zapatu", niezwa-
zajac ze stygniemy 1 skorupiejemy powoli. To tez
teraz ilekro¢ wezmiemy si¢ do czego, przychodzi nam
po niejakim czasie refleksja, czySmy przypadkiem
przeciw recepcie nie zgrzeszyli, obwijamy si¢ prze-
Ieknieni w mokre kompresy i pozostawiamy na tasce
Bozej rzecz rozpoczgta. Jezeli tak dalej pdjdzie,
mozemy by¢é wprawdzie pewni, ze goraczki nie do-
staniemy, ale Igkam si¢ czy nie begdziemy dostawali
febry z obawy aby nas si¢ nie chwycila goraczka,
ilekro¢ do goraczki znajdzie si¢ sposobno$¢.

Ze kuracja byta falszywa, dowodéw na to nie
potrzeba szukaé daleko. Powiedziano nam, ze praca
organiczna rozwija¢ si¢ bedzie mogla tylko wtedy,
gdy si¢ do niej zabierzemy spokojnie, zimno i ro-
zwaznie. PrzyjeliSmy ten aksjomat, staliSmy si¢
spokojni i chtodni, a rozwazni i ogledni az do prze-
sady. 1 przekonaliSmy si¢, ze do zapowiedzianego
rozwoju owej pracy organicznej nie przyszlo. Lekar-

stwo moze bylo niezle, ale straszliwie przesadzono
jego dozg.
Stalo si¢ tym sposobem zte, ktére niepredko

da si¢ naprawié¢, zle ktore cata generacja odczuwa,
a przyszta wychowana w obecnym kierunku, jeszcze
bardziej odczu¢ bedzie musiala. Mlodziez nasza
dzisiejsza jeszcze mniej jest zapalona od nas, kto-
rzy$my goraczkowali kiedys, a potem wyleczyli si¢
z tego, bo na nas tylko przez czas pewien naduzy-
wano kuracji hydropatycznej, a ona wzrosta pod
prysznicem. Czas przeciez, azeby$Smy spostrzegli, ze
i zimna woda nie stanowi panaceum, tak samo jak
kamfora Raspaila lub Revalesciere p. du Barry,
i zeby$Smy po wyleczeniu si¢ tak stanowczem z go-
raczki. zaczeli si¢ teraz leczy¢ ze skutkow zanadto
radykalnej kuracji niezrazajac si¢ tern, ze jak w me-
dycynie tak i w zyciu narodéow, ta druga cze$¢ ku-
racji trudniejsza jest zazwyczaj i dtuzej trwa nizli
pierwsza.
Wli. Sabowski.

Ze swiata naukowego.

£zy znali Fenicjanie 1 JNartaginczycy
/tMERYKE?
Nie nowe to pytanie — odpowie niejeden — byt

czas gdzie wigkszo$¢ antropologdw na nie si¢ zga-
dzala, z czasem jednak ubywali z tego obozu poje-
dyniczy uczeni a dzi§ rzadkoS$cia jest znalez¢ prace
zajmujacg si¢ tym przedmiotem!

Najnowszy zeszyt czasopisma ,Archiv fur An-
tropologie ¢ (Braunschweig 1874) zawiera pod powyz-
szym tytutem prac¢ dr. Hartogha van Zontoveen
z odpowiedzig Frantziusa — a cho¢ na oko zdawa-
loby si¢, iz ten ostatni zbil zdanie pierwszego, to
jednak sama redakcja Archiwu widocznie zdanie to
najmniej szanuje, gdyz takowe do swego pisma przy-
jeta. Rozpatrzmy si¢ przeto w tej pracy jak nie
mniej w odpowiedzi Dr. Frantziusa i wypowiedzmy
na tych podstawach oparte nasze zdanie.

Wystany w r. 157G przez rzad hiszpanski Dr.
Diego Garcia de Palacio do s$rodkowej Ameryki,
podaje w urzedowem swem sprawozdaniu o prowin-
cjach Salvador i Honduras opis, juz w owym czasie
bujnag wegetacjg zarostych, ruin miasta Copan, doda-
jac, iz ruiny budowli tych co do stylu nie moga
by¢ wcale poczytywane za ruiny budowli, déwczesnych
mieszkancéw Honduras, zaledwie na pierwszym sto-
pniu cywilizacji stojacych; i ze takowi nic o ruinach
tych powiedzie¢ mu nie byli w stanie, z czego Dr.
Zontoveen stuszny wyciaga wniosek, iz Aztekowie
nie mogli by¢ zalozycielami tego miasta. W meksy-
kanskiej prowincji Hiapas leza okolo wsi Palenque.
ruiny miasta, ktéore co do stylu do tej samej cywili-
zacji naleza, co powyzsze ruiny w Copan. Poniewaz
i tu zadne podanie nie donosi, izby mieszkancy wta-
$ciwi tych stron takowe zbudowali, wigc wniosek ztad
iz na 2000 lat temu to jest przed druga punicka
wojna, jacy$ obcokrajowcy miasta te wystawili. Na
murach lezacego dzi§ w gruzach miasta Palenque

znajduja si¢ ptaskorzezby, ktéore dwie odrgbne rasy
ludzi przedstawiaja. Pierwsza, rasa zwyciezcow,
z wielkiemi oczyma, wyniostym nosem, niskiem czo-
lem i niezaro$nigta broda jest bezwatpienia pierwo-
tng amerykanska rasg, druga, rasa zwyci¢zonych,
ktora zwycigezcy zabijaja, nie podobna jest do zadnej
amerykanskiej lecz przypomina pokolenia Semitéw i
Kuszytow przedniej Azji, ma proste czolo, mate oczy
z wielkiemi brwiami, kablagkowaty nos, ktory jednak
nie wystaje tak jak u poprzedniej i1 nakouiec nosi
zarost.

Na ptaskorzezbach w Palenque przedstawione
sg takze glowy sloni a poniewaz w Ameryce nie
ma stonidow, przeto jest to jednym dowodem wigcej,
iz byly polaczenia z Iludami starozytnego $wiata,
zwlaszcza, iz podejrzenie jakoby to byly glowy ma-
stodonéw juz tern samem odparte by¢ moze, ze bra-
kuje tbom tym ktéw do gory zwroconych.

Lud, ktory cialo slonia wyrzezbial. musial
zna¢ to zwierzeg, ktérego to Kartaginczycy w swycli
wojnach najwigcej uzywali. Przed 2000 latj7 byli
Kartaginczycy jedynym narodem, ktory posiadat
stonie 1 zarazem dosy¢ wielkie okrety, aby je do
Ameryki przewie$¢ mozna. Szybkos$¢ fenickich i kar-
taginskich okrgtow mato co byta mniejsza od dzisiej-
szych parowcow.

Dr. Zontoveen zbiera nastgpnie podania pisa-
rzy starozytnych o stalym ladzie na Atlantyku — i
twierdzi, iz krajem tym moze by¢ albo jaka grupa
wysp, albo zachodnia czg¢s¢ Europy, albo czg$é za-
chodnia Afryki Iub nakoniec Ameryka.. Diodorus
powiada, iz w kraju zaatlantyckim znajduja si¢ rzeki
sptawne - a na oceanie atlantyckim nie ma wyspy,
ktoraby takowe posiadata. Plutarch wktada Sulli
w usta opowiadanie, iz mowil w Kartaginie z cudzo-
ziemcem, ktory byl na wyspie Ogigia po za stlupami
Herkulesa — na podinocny zachdod od tej wyspy zas
lezata druga wyspa a obie lezaly w zatoce — co
moze przypomina¢é Antyle 1 zatok¢ meksykanska.
Z zycia Sertoriusa za$§ powiada Plutarch, iz tenze
widzial okret, ktory przyptynat z dwoch wysp za-
atlantyckich o 10000 stadij od Hiszpanji odlegtych.
Teopoinpos powiada iz ,,Meropidzi" mieszkaja na wy-
spie, ktora dalej lezy niz Libja i wyspy atlantyckie,
i ze w kraju ich wielkie miasta si¢ znajduja a taka
jest obfitos¢ ztota, iz mniejszag ono posiada warto$¢
niz zelazo — co przypomina Meksyk. Avienu powiada
bardzo stanowczo, iz oprocz ,orbis“ (Europy Azji i
Afryki) znajduje si¢ jeszcze drugi ,,orbis" pod czera
przeciez Azoréw lub Madejry rozumie¢ nie mozna.
Nie mniej stanowczo powiada Platon gdy wklada
w usta egipskich kaptanow7 stowa: ,,Byla wyspa na-
przeciw cie$niny morskiej, ktéora wy stupami Herku-
lesa zowiecie. Wyspa ta byla wigksza niz Libja i
Azja razem wzigte". W innem miejscu powiada Plato
iz zostala ona odkryta przez Poseidona (ktory jest
pierwotnie fenickim bogiem) i zostala podzielong mig-
dzy bliznigta Gadirus i Atlas co przypomina karta-
ginskie (Atlas) i hiszpansko-fenickie (Gadirus-Kadix)
osady. Gdyby$my przyjeli, iz Fenicjanie z Hiszpanji,
uzywali do tych zaatlantyckich podrozy, iberyjskich,
albo w powrocie amerykanskich majtkow — to wg-
tlumaczy¢éby mozna ztad niezaprzeczone podobienstwo
mowy Baskéw7 z mowami pierwotnemi amerykan-
skiemu Arystoteles i Seneka powiadaja, iz przez
stupy Herkulesa wyplyngwszy mozna w kilku dniach
do Lndji zawina¢. Czyz nie polega to na tern fal-
szywem mniemaniu, na ktoérem opierajac si¢ Kolumb
przy pienvszych swych odkryciach  sadzil, iz
znajduje si¢ w Indji?! i czyz z tego nie wynika iz
Arystoteles 1 Seneka mieli jakie§ pewne podanie o
tym zaatlantyckim kraju?! AT Pseudo-Aristotelesie
czytamy, iz Kartaginczycy bojac si¢, aby osady nie
oderwaty si¢ pdzniej od miasta macierzynskiego, za-
kazywali puszczajagcym si¢ na otwarte morze powrotu!

Popol-Tuh. $wigta ksigga pierwotnych mieszkan-
cow7 Gwatemali opownada. iz przed dawnemi bardzo
czasy wyladowat w Meksyku dowddzca Quelzalcohu-
alt z 2(1 towaszyszami. Quelzalcohualt byt biaty,
mial dluga czarng brodg i dlugie czarne wlosy. Przy
odkryciu Ameryki przez Kolumba nie mieszkal tamze
zaden biaty szczep a tylko niektorzy Indjanie mieli
brody. AT ubraniu Quelzalcohualta i jego towarzyszy
poznaje si¢ tatwo tunike¢ starozytnych — nosili oni
bowiem dlugie suknie z czarnego plétna lub sukna
bez kolnierza, na szyi okraglo wykrojone, z szero-
kiemi r¢kawami, ktore nie zakrywaly tokci. ATylado-



wawszy w Panuco przeszli do Talia w Gwatemali,
obrabiali zloto i srebro, znali si¢ na réznych rzemio-
stach i posiadali wiadomos$ci o uprawie roli. Po uply-
wie pewnego czasu powrdécil Quelzalcohualt do Orientu
obiecujac ze ich znowu odwiedzi. Gdy Kortez w Me-
ksyku wyladowal, myS$leli Meksykanie, Ze jest to 6w
w owym czasie do rzedu boéstw wyniesiony Quelzal-
cohualt lub jeden z jego potomkéw. Starozytne peru-
anskie podanie wspomina, iz pierwsza kulture przy-
niesli biali, brodaci ludzie, ktérzy ze wschodu przy-
byli. Najdawniejsze podania Irokezéw moéwia o ob-
cym narodzie, ktéry przybywszy na okretach wyla-
dowal na poludniu, rozrodzil si¢ znacznie i pobu-
dowal twierdze. Po6Zniej pobito ich i wypedzono. Na-
stepnie przybyli znowu i ulegali czas niejaki mie-
szkafncom, zostali jednak przez Irokezéw w bitwie
pod Onodaga na glowe pobici, na pélnoc odpedzeni i
z kraju wygnani. Irokezi nazywali naréd ten ,ka-
miennymi olbrzymami. ¢ (D. n)

O meteorytach, bolidach i gwiazdach
spadajacych
napisal
Dr. W. URBANSKL
(Ciay dalszy).

Bardzo ciekawem zjawiskiem jest takze
grad kamienny, ktéry spadt 26. kwietnia 1803 r.
miedzy godz. Iszg a 2ga po potludniu kolo VAigle
w departamencie Orne. Dnia tego w Alen gon,
Falaise, Caen i innych okolicznych miejscach,
widziano w rzeczonym czasie wielka kule ognista
na pogodnem niebie, biegnaca bardzo predko
w kierunku od potudniowego wschodu na pétnocny
zachod. AV kilka chwil potem ukazata si¢ koto
I’ Aigle na niebie mata ciemna chmurka, z kto-
rej przez 5 do 6 minut dawaly si¢ stysze¢ ciagle
wybuchy, na ksztalt strzatow armatnich, $rod
bicia w bebny i nicustajgcej to stabszej to znowu
silniejszej pukaniny karabinowej. Przytern od
nieruchomej prawie chmurki odrywaty si¢ wcigz
mniejsze i wigksze kawatki bez rozwini¢cia
jakichkolwiek zjawisk $wiatta, a tymczasem pa-
dat formalny grad kamieni ze straszliwym tosko-
tem na eliptycznej przestrzeni dwumilowej. Spa-
dto wszystkiego okoto 2 do 3 tysigcy kamieni.
Najwiekszy wazyl 18 funtéw, najmniejszy osm
gramow. W kilka dni st¢zaly one wigcej, niz
byty zaraz po spadnigciu.

Akademja paryska otrzymawszy od swego
korespondenta p. Leblonda wiadomos$¢ o tern
szczegbdlnem zjawisku, wystata do I’ Aigle naj-
mtodszego czlonka, Biota, ktéory przestuchat
swiadkow 20 wsi, sprawdzil wszystkie okoliczno-
$ci temu zjawisku towarzyszace i przywiozl ze
soba do Paryza pewna ilo$¢ spadlych kamieni
z najzupetniej$zem przeswiadczeniem, ze 6w grad
kamienny byt skutkiem pekania bolidu w bardzo
znaczne] wysokosci. Dopiero jego sprawozdanie
zmusito nareszcie t¢ uczona korporacj¢ do uzna-
nia aerolitow za fakt, znany juz dawno prosta-
czkom. Analiza chemiczna, lubo jeszcze niedo-
ktadna, wykazala w tych kamieniach krzemionke,
magnezje, zelazo, nikel, siarke i tlen.

Koto AVestonu w Pdélnocnej Ameryce, uwa-
zano 14. wrze$nia 1807 r. ognista kule, ktora
podskakujac posuwala si¢ na niebie. Eksplo-
dowata trzy razy i na przestrzeni 10 mil angiel-
skich dhugosci rzucita wiele kamieni, ktére zna-
chodzono jeszcze migkie w stanie goracym.
Mialy na $obie czarng skorup¢ i stwardnialy
pozniej. Najwigkszy wazyt 35 funtow.

W r. 1821 dnia 15. czerwca spadl wielki
kamien z kilkoma mniejszemi koto Juvinas
w departamencie Ardeche. Wazyt okolo 220
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funtéw. Chlopéw na polu przy robocie, myslacych
ze cala zgraja djablow zleciata si¢ do nich po-
wietrzem, ogarnal strach paniczny. Zajgci pole-
caniem duszy Bogu, jak gdyby ostatnia wybita
ich godzina, nie byli nawet w stanie uwazac
przebiegu zjawiska. Dziatwa jednak obserwowata
takowe i wskazata miejsce, gdzie spadt wielki
kamien. Ale przez o$Sm dni nikt si¢ nie odwazyt
wydoby¢ go z ziemi, bo niemal wszystko, co
zyto, bylo tego zdania, ze w pobliskosci niego
ukryt si¢ szatan. W tych kamieniach znaleziono
migszaning brunatnego augitu i biatego anortytu
a migdzy niemi mate krysztatki magnetycznego
pirytu.

AV r.
i 46 minucie rano
Braunau z czystego nieba bez chmurek
grzmotow dwa kamienie: jeden wazacy 46 fun-
tow 1 6 tutow (znajduje si¢ obecnie w mineralo-
gicznym gabinecie wiedenskim) a drugi 30 fun-
tow wagi (przechowany w Braunau w klaszto-
rze.) Dwa gwaltowne tuz po sobie nastepujace
wybuchy, jak gdyby wystrzaly z dziat cigzkiego
kalibru, zbudzily ze snu mieszkancéow tego mia-
sta i okolicznych wiosek. Na catym potudniowym
krancu szlasko-czeskiego pasma gor az do hrab-
stwa Gllatz bylo stycha¢ w powietrzu S$wist
i szum. Na poéinocno -wschodniem niebie mia-
steczka Braunau, nad samem siolem Haupt-
mansdorf, ukazala si¢ mata czarna chmurka,
ktora naraz mocno zajasniala i posytajac pioruny
na wszystkie strony, wylata z siebie dwie smugi
ognia na ziemi¢, poczem wspomniany dopiero
wybuch gwaltowny nastapil. Powszechnie my-
$lano, ze piorun uderzyl tuz za wsiag w rolg.
Nadle$niczy jednak, nazwiskiem Pollak, przeko-
nany, ze to spadek meteorytu, kazal zaraz szu-
ka¢ go w miejscu przez naocznego S$wiadka Jo-
zefa Teppera wskazanem i znalazl w glgbokosci
3 stop rozzarzong mase, ktorej nie mozna bylo
sic dotykaé jeszcze w sze$¢ godzin po spadnie-
ciu; tak byta goragca! Byl to 6w wigkszy ka-
mien. Mniejszy na ksztalt piorunu spadt na
dom, o ¢éwier¢ mili od Braunau odlegly, przebit
dach, sufit i podloge i okazal si¢ pozniej we
wszystkiem podobny do pierwszego. Odlamy oby-
dwoch przeszly do réznych wigkszych zbiorow
mineralogicznych.

Dnia 14. maja 1864 r. widziano we wielu
miejscowosciach potudniowo - zachodniej Erancji
rownoczesnie wielka kulg ognista z ogonem, ma-
jaca podobienstwo i rozmiary ksi¢zyca w pehi.
Kula ta pekta z grzmotowym hukiem, a w po-
bliskosci wioski Orgueil w departamencie Ga-
ronne znaleziono okoto 20 kawalkéw meteorytu,
majacych rozna wielko$¢, od kutaka az do wiel-
kosci glowy ludzkiej. Wedlug sprawozdania Le-
verriera mozna migdzy niemi na ich czarnej
skorupie rozezna¢ te, Ktore byly osobnemi ma-
sami przed eksplozja, od tych, ktore dopiero
powstaly z rozpgknigcia si¢ wigkszej masy na
drobniejsze kawalki. Meteoryt w mowie bedacy
dla tego jest bardzo waznym nabytkiem dla
nauki, ze glowna jego cze$¢ skladowa jest we-
co tylko u trzech jeszcze obserwowanych
meteorytow zauwazano. Roézni si¢ on jednak od
nicli wielkim zasobem potaczen chlorowych,
wskutek czego bylby wydawal z siebie salmiak
i wode, gdyby ciepto z utraty chyzosci biegu
powstale, bylo miato dosy¢ czasu do ogarnienia
na wskro§ calej jego masy, co wszakze tu nie
nastapito. (D. n)

1847 dnia 14. lipca o godzinie 3gj
spadty w Czechach kolo
srod

giel,

BIBLIOGRAF]J A
Polska.

— Znakomito$¢. Nowella oryginalnie uapisana
przez J. — Warszawa. 1874.

Autor wprowadza w tej nowelli czytelnika w dom
bytego wtasciciela tabularnego, ktory straciwszy przez
wiejski,

z resztek ocalonej

fortuny zyje w malem miasteczku. I)o niego to przyje-
zdza redaktor ,,Gazety Porannej" pod pozorem zatozenia
dla poznania jego corki,

dobroduszno$¢ majatek

kasy zaliczkowej, a wlasciwie
panny Janiny, ktora, syn pana redaktora Henryk, dyrektor

Oto krotka

fabryki w Szczawnicy, poznat i pokochal.
tre§¢ powyzszej nowelli. Pojedyncze rysy i epizody sa
w niej z zycia czerpane, a ciekawo$¢ budza sytuacje

zr¢cznie z soba splecione. % osoby skromnego a zacnego
redaktora, mieszkancy matego miasteczka robia ,,znako-
mito§¢" ktora ma jaka$ wazna misj¢ dyplomatycznag
w okolicy do speinienia, a z doniesien telegraficznych sy-
o rezultacie poli-

nowi o pannie Janinie, , wiadomosci

tycznych zabiegéw. Przedewszystkiem zabawnem jest
krzatanie si¢ dygnitarzy malomiejskich okoto porzadku
w mie$cie, by pan redaktor ,nie opisal w gazacie". Po-
sta¢ gospodarza, u ktorego nasz redaktor gosci, znako-
micie oddana. Trrdni o1 si¢ bowiem teraz wytacznie po-
lityka, ciocia za$ interesuje si¢ nierownie wigcej zako-
ktorych losy sa opowiadagne w drukujacym
Ile razy gospodarz chce
europejskich, wpada ciocia
fejletonowa wyjdzie za

chana para,
si¢ wtasnie fejletonie gazety.
si¢ dowiedzie¢ o wypadkach
z zapytaniem, czy bohaterka
swego kochanka. Ustgpéw podobnych znajdziemy wigcej
w powyzszej nowelli, ktéra w tej galgzi naszej litera-
tury powiesSciowej nieposlednie zajmie miejsce.

Spuscizna po nieznajomym. Krakéw 1875.

»Sa cnoty, ktore tylko na polskiej kwitng ziemi,
sg ludzie, ktorych tylko ta w najwigkszej nawet niedoli’
wydaje kraina". Temi stowy wprowadza K. Wi Wjci-
cki czytelnika do ,,Spu$cizny po nieznajomym". Istotnie
nieznajomy, jak si¢ od wydawcy w stowie wstgpnem do-
wiadujemy, jest takim czlowiekiem. Kiedy go zawiodly
najdrozsze serca nadzieje, osiadlszy na wsi pracowat
umystowo cate zycie; — zatozyl bibljoteke¢, galerj¢ obra-
zow, przytem rzucal pomystly, szkice, badZz prace obszer-
niejsze opracowywal wszechstronnie i gruntownie. Pozar
jednak dworu nie pozwolil mu cieszy¢ si¢ owocem pracy
swojej. Bibljoteka i galerja obrazow zgingly, z pism zo-
staty tylko resztki, ktore dzigki przyjacielowi, wyszty
dzi§ na jaw. Znajdzie tu czytelnik szczegdlnie w czesci
II. przesliczne obrazki i opowiesci, w czg$ci za$ trzeciej
postacie z przesztosci a wszystko opowiedziane jedrnym
jezykiem przez obywatela kraj szczerze mitujacego.

— Z dawnych dziejéow i wspomnien naszego
stulecia, napisal K. WL AYéjcicki. w Krakowie 1875.
Naklad Himmelblaua.

W tej pracy podaje nam autor kilka zaryséow z na-
Stanistaw i Janusz ksigze¢ta Mazo-

Ostatnia karta z dziejow udzielnego

szej przesztosci jak:
wieccy 1518—1526.
— Charakterystyka
Chodkiewicz w

Mazowsza. dawnych Mazurow. —

Ksigze Biaty. — Jan Karol rodzinnem
zyciu. — Bartnictwo w dawnej Polsce. — Kazania szla-
checkie. — Plis na fryjorze. — Ostatni Kulig Staropol-
ski. — Stary wiarus. <

— Bibljoteka najnowszych podrézy. V. Humo-
rystyczna wedréwka po Wschodzie przez hrabiego de
Gabriac. Przeklad z francuskiego. Warszawa. .1874.

— Krakowiaki i mazurki z okolic Krakowa
zebral Oskar Kolberg. Krakéw. 1874.

Krakowiaki to i mazurki sa wyjete
wysztego dzieta tego autora pod tyt. ,Lud jego obyczaje

z niedawno

i zwyczaje" Serja VI
Angielska.

— Speeches of Edward Lord Lytton, now
first collected. With some of his Political Writings
hithertho unpublished, and a Preface Memoir by his

Son. 2 Vols. London. 1874._
Lord Lytton, powszechnie pod
znany iceniony powiesciopisarz angielski, odznaczytsigtez
Najznakomitsza
ktora

imieniem Bulwera

nie mniej jako mowca parlamentarny.
mowa, ktéora pomyslny uwienczyt skutek, byta ta,
wygtosit za zniesieniem czasu nauki u murzynoéw. Teraz
otrzymujemy zbidér wszystkich moéw Bulwera. Doktadnie
opracowana przedmowa daje nam pozna¢ Bulwera jako
polityka i przedstawia cala jego dziatalno$¢ na polu par-

lamentarnem.



— The Life of Henry John Temple, Viscount
Palmerston; with Selections from his Correspodence.
By the late Right Hon. Sir Henry Lytton Bulwer
(Lord Balling) Vol. 111. Edited by the Hon. .Evelyn
Aschley, M. P. 1874. London, Bentleys son.

Poprzedzajace dwa tomy mieszcza w sobie bio-
grafj¢ Palmerstona po rok 1841 i zajmuja si¢ po naj-
wiekszej czg$ci zewngtrzng polityka tego meza stanu
skreslong r¢ka Lorda Darnlinga. Z fragmentéw po Darn-
lingu pozostatych utworzyl si¢ obecnie tom. Zajmuje on
si¢ juz wigcej wewnetrzng polityka Palmerstona i kresli
wypadki od r. r. 1842 do 1848 podajac korespondencjo
tegoz od r. 1835 do 1847.

— Steiger. E., the periodical literature of the
United States of America. With index and appendi-
ces. New-York. 1873.

Ksiggarz . Kowugo Jorku, E. Steiger, zebrat 6.000
roznych gazet i perjodycznych wydawnictw Stanow Zje-
dnoczonych, uporzadkowat takowe i w 119 duzych to-
mach przedtozyt wystawie wiedenskiej. Z tych 119 to-
mow przypadlo 15 na samo miasto Nowy Jork. Zawie-
ralo to jednak zaledwie % czgsci prasy perjodycznej —
ogb6lna suma tejze wynosi bowiem znakomita liczbe
8700 dziennikéw i czasopism perjodycznych. Obecnie
caly ten materjal ujal Pan Steiger w katalog i zaopa-
trzyt indeksem w angielskim, niemieckim holenderskim,
francuskim, wloskim i hiszpanskim jezyku. Procz tego
dodany jest spis gazet, ktore wychodza w Ameryce w in-
nym jak angielski jezyku, niemniej spis dziet oryginal-
nych i ttumaczonych, ktére w ostatnich latach wyszty
w Ameryce w angielskim jezyku.

mWiadomosci s kraju i se Swiata,

— Komitet zawigzany w celu nabycia obrazu
,Unia lubelskat Matejki, wydal nastgpujaca do, kra-
ju odezwe:

,Obywatele!

Jedna z naj$wietniejszych chwil dziejowej prze-
szto$ci narodu naszego jest chwila, gdy wr obec Bo-
ga wszechmocnego zaprzysiggaly sobie: Polska, Rus$
i Litwa dozgonng mito$¢ i wiar¢. Jednym z najzna-
komitszych utworéw sztuki nowoczesnej: jest obraz
rodaka naszego, Matejki ,,Unia lubelska ', przedstawia-
jacy owa wiekopomna chwilg przysiggi krola Zygmunta
Augusta i zastgpcOw trzech ludéow. Obraz ten. arcy-
dzieto, jakich sztuka nowoczesna mato wyliczy¢é moze,
dzieto ziomka naszego, ktoéry swemi utworami zdobyt
sobie tak szczytne w rzedzie artystow europejskich
stanowisko, a imi¢ Polski nowa okryl chwalg, obraz
ten nie znalazt dotychczas w kraju naszym nabywcy.
Zbyt malo migdzy nami bogatych. Czemu jednak nie
podotaja sily jednego czlowieka, temu podotaja z tat-
woscia przy dobrych checiach sity zbiorowe ogohu.
Mysl wielokrotnie poruszana, zakupienia ,,Unii“, gro-
szem ztozonym przez kraj caly, na rzecz kraju mo-
ze by¢ teraz urzeczywistniong. Na zgromadzeniu dnia
3 pazdziernika r. b. we Lwowie odbytem, wybrany
zostat komitet, ktoremu polecito zgromadzenie zajac
si¢ zebraniem W kirodze sktadek dobrowolnych, fundu-
szu na zakupno,,Unii“potrzebnego. Owo6z wimieniu tego
komitetu uzyskawszy od szanownego artysty przyrzecze-
nie odstgpienia ,,Uniid za kwotg 30,000 guldenow, a
od wysokiego c. k. Namiestnictwa zezwolenie zbiera-
nia sktadek, stajemy ze skarbonka, proszac o datki.
Kwota 30,000 guldenéow dla kraju o 0,000,000 Ilu-
dnosci jest stosunkowo tak mala, ze znajac ofiarno$¢
Wasza, tam gdzie jej celem jest sprawa narodowa, z
otucha zupelng odzywamy si¢ do Was, obywatele,
Pewni, ze juz w krotkim czasie ztozycie tyle, iz be-
dziemy mogli sprowadzi¢ obraz do Lwowa. — Skar-
bnikiem komitetu jest posel na sejm krajowy dr. Fi-
lip Tinker, mieszkajacy w gmachu galicyjskiej kasy
oszczgdnosci, upowazniony do wystawiania pokwitowan
za wszelkie komitetowi nadestane datki.

Rezultat sktadek bedzie o ile moznosci jak naj-
czesciej 1 ,jak najdoktadniej podawany w dziennikach
do wiadomosci publiczne;.

We Lwowie 25 listopada 1874.
Ludwik Skrzynski, prezes komitetu Dr Marceli 'Par-
nawiecki, zastgpca prezesa.
Cztonkowie komitetu, S$cislejszego:
Witold hr. Borkowski. Edward Ksawery hr. Fredro,
Edward Fuller, ks. Karol Mossing, Henryk Rodakow-
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ski. Wtodzimierz hr. Rusoclti, Ludwik Wierzbicki,
dr. Wiktor Zbyszewski; Sekretarz: Edward Btotnicki.
Skarbnik: Dr. Filip Zuker.1

— Na medal na uczczenie pamig¢ci pomordowa-
nych wloscian na Podlasiu ztozyli unas po 3 zir. pp:
Necki, Szczepanowski i Marjan Rubezynski — ra-
zem 9 zir.

Literatura, sztuka i nauka.

— W sprawie ,,Studyow Platonskich", uto-
zonych przez Dra. Zygmunta Samolewicza, otrzymu-
jemy jeszcze nast¢pujace pismo:

Szanowny Redaktorzu! Jakkolwiek po tem
wszystkiem, co zaszto od czasu wrgczenia przezemnie
Szanownemu Panu mojej recenzji o ,,Studyach Pla-
tonskich" wszelki spor z ich autorem byl by dzisiaj
Z mojej strony juz moze nie na miejscu, nie mniej
jednak zdziwitem si¢, przeczytawszy w jedenastym
numerze Tygodnia zagadkowe te stowa pana
Samolewicza ,,ze dla wspomnien z lat ubieglych,
jakie nas taczy¢ maja, on sam nie moze ze mna
zadnego wie$¢ sporu". Poniewaz mnie nie znane sa
zadne fakta =z tych latubieglych, ktore to fakta
szczegbtowo by tego dowiesé¢ mogly, ze p. S.rzeczy-
wiscie nie moze ze mng wdawac si¢ w spor w kwe-
stji, niemajacej zreszta wcale nic wspolne go
z nasza dawna znajomoscia, ktoragby teraz za przy-
padkowa tylko uwaza¢ nalezalo — zalowal wigc
tylko mogg, ze p. S. wymoéwit si¢ tak od nauko-
wej ze mna polemiki, do jakiej jedynie o$wiadczy-
fem byl niojg gotowo$¢. Gdyby bowiem takowa od
razu podjeta byla zostata w sposob godny badan
filozoficznych, byloby to moze wyszto na wigksza
korzy$¢ dla nauki, ktorej $wicte prawa wypadalo
mi wziag¢ w obron¢ z obowigzku wobec filozofji, kto-
rej wzniosta etyczna cecha takze i we wszystkich
jej pomocniczych naukach powazang by¢ winna,

Jezeli przeto i dzi§ jeszcze tego konieczna po-
trzeba, wigc zgadzam si¢ i ja z panem Samolewiczem
che¢tnie na to, abysSmy jeszcze czekali na zupelnie
juz bezstronny wyrok tego idealnego krytyka, kto-
remu o$mielitem si¢ poda¢ doktadne wskazowki,
wedle jakich by musial postapi¢, oceniajac po mnie
szczegblowo te ,Studya Platonskie". Jezeli jednak
w rzeczywistos§ci on si¢ nie zjawi, w takim razie
wolno mi przeciez bg¢dzie uwazaé ewentualne to mil-
czenie ze strony fachowych ludzi, za formalne przy-
znanie mi zupelnej stuszno$ci. Kto ocenial rozprawe
pana S. zanim ja ogloszono w Pamig¢tniku Akademji,
tego nie staralem si¢ nawet dowiadywaé, gdyz takie
wzgledy dla calkiem przedmiotowej krytyki naukowej
muszg by¢ oboje¢tne. Dowiedzialem si¢ o tem od W.
Pana Dra E. Burzynskiego dopiero w chwili
gdy rzecz moja byta juz odbita. Nadmienilem zre-
sztag ogo6lnie juz w mojej recenzji, dla czego uczeni
referenci, czytajac te ,Study a" postane az do
Akademji, nie mogli zwréci¢ na to swojej uwagi,
co moj¢ w nich wylacznie zajgto. Dlatego sadze, ze
i oni, majac jedynie interes nauki na wzgledzie,
dzisiaj tem bardziej nie omieszkaja zaja¢ catkiem
bezstronnego w tej sprawie stanowiska.

Co do owego tonu mojej krytyki, ktory tak
niemile miat dotknaé autora ,,Studyow" to w koncu
oswiadczy¢ muszg, ze o pozornych badaniach nigdy
inaczej nie pisalem i pisa¢ nie mogg.

Trzyjni Szanowny Redaktorze zapewnienie rzetelnego
odemnie szacunku.

Lwow d. 30 listopada 1875.

Ur. A. Skorski.

Listem powyzszym zamykamy ostatecznie spor
mig¢dzy Dr. Skorskim a Dr. Samolewiczem, i czekaé
bedziemy na wyrok badaczéw, na ktéorych powotat
si¢ autor ,,Studyow Platonskich". Spodziewamy si¢
ze ten wyrok wkrotce si¢ pojawi, gdyz w razie
przeciwnym zupelna przegrana musialaby by¢ po
stronie Dr. Z. Samolewicza.

— W sobote d.28.bm. we Lwowie pigknym corocznym
obyczajem odbyt si¢ uioczysty obchod rocznicy $mierci
Adama Mickiewicza, przy niezwyczajnym natloku pu-
bliczno$ci na galeriach i w sali, gdzie z wielkg po-
ciecha widzieliSmy przedstawicieli wszystkich sfer.
Nie bedziemy szczegdélowo rozbierali wszystkich nu-
meroéw programu wieczoru tego, zanotujemy tylko, ze
duch mlodzienczego zapalu i czci dla idei propago-
wanych przez nie$miertelnego wieszcza — wiat
z pigknego odczytu p. Chylinskiego, a najmniejszy
dyssonans Ww reszcie programu nie zepsul uroczystej

harmonji zgromadzenia. Wzruszajacem i pelnem kra-
somowczych zwrotow przemoéwieniem zakonczyt ob-
chod dr. Euzebjusz Czerkawski. — Na podobnej uro-
czystosci w Krakowie zebrano na pomnik dla Mickie-
wicza przeszto 200 zir. Pigkny i dawno pozadany
poczatek.

Wyszedt w Krakowie w jezyku francuskim
katalog obrazow dawnych i nowszych mistrzow wto-
skich, flamandzkich, holenderskich, niemieckich fran-
cuskich, i polskich a wtasnoscia p. Wtadystawa Ko-
walskiego bedacych. Spis ten obejmuje 108 obrazow,
ktore moga by¢ nabyte razem Iub czgsciowo. Czyta-
my w tym spisie nazwiska Tyciana, Julio Romano,
Carlo Dolce, Antonelli, Dolabelli, Teniersa, Wouwer-
mana, Rubensa, Jordaensa, Berghema, Ostade, Poussi-
na, Watteau, Davida, Czechowicza, Kossaka, Pesz-
kago itd. oraz wiele portretéw historycznych polskich.

Juliusz Favre konczy wlasnie obszerne
dzieto, wktéorem bedzie zawarta szczegotowa historja
»Rzadu obrony narodowejll i rokowan wzgle-
dem zawarcia pokoju miedzy Niemcami a Francja.

— W Strasburgu dnia 15. przesz, m. zawiazato
sig towarzystwo wzajemnej pomocy dziennikarzy i li-
teratow alzacko-lotarynskich. Celem jego obrona i po-
parcie wspélnych intereséw, rozstrzyganie sporow mig -
dzy cztonkami na drodze polubownej, rozdzielanie za-
pomdg dla potrzebujacych cztonkéw i wreszcie zebra-
nie statego funduszu emerytalnego.

— W paryskim teatrze ,Porte St. Martin#
przedstawiono po raz pierwszy d. 7. b, m. nowa sztuke
czarodziejska pt: ,,Podr6z na okolo $wiata w 80
dniach.’l Jest to utwdr przerobiony ze znanego ro-
mansu Juliusza Verne. Wystawa sztuki jest Swietna:
Paryz nic podobnego dotad nie widzial. Publiczno$¢
tlumnie odwiedza teatr. Kilkaset przedstawien z rzg-
du dyrekcja ma zapewnionych.

— Austrjacki minister wyznan i o$wiecenia
pozwolil wiedenskiej Akademji sztuk pigknych zaku-
pi¢ tak zwang ksigge rzymskich portretow, ktéra na-
lezy do spuscizny Juliusza Schnorr. Dzieto zawiera
w 1!) rysunkach galerj¢ najznakomitszych osobisto$ci
z milodych lat artysty, miedzy niemi portrety
Overbecka, Riickerta, Thorwaldsena i innych. Zaden
z tych rysunkow nie byl dotad skopiowany.

— W teatrze Chatelet w Paryzu d. 17. p. m.
dawano pierwszy raz nowa oper¢ ,Les Amours du
Diable" Grisard a, z wielkiem powodzeniem.

— W teatrze, Wiktora Emanuela w Turynie
odbywaja si¢ nowe proby =z nowej opery ,,Conte
Verde.ll Tworca jej nazywa si¢ Libani.

Gospodarstwo.

— Oddawna juz zastanawiaja si¢ naturali$ci
nad pytaniem, oile lasy przyczyniaja si¢ do utrzyma-
nig wilgoci w powietrzu i czestych deszczow. We Fran-
cyi badaja to sumiennie od lat kilku. Panowie Fau-
trat i Sartiaux zakomunikowali teraz Akademji umie-
jetnosci nastgpujace wyniki swoich badan: Ustawili oni
pewna liczbe deszczomiarow w wielkim lesie d’ Ha-
latte, na pdélnoc od Senlis, i rowna liczb¢ na po-
wierzchni odkrytej. Po szeSciu miesigcach przekonali
si¢, ze pierwsze deszczomiary zebraty 192 1/g milimet-
réow wody, a drugie tylko 177 milimetréw. Na korzysé
lasoéw przypada zatem 15 milimetrow.

— Wedle N. Hopf. Ztg.przynidst sprze¢t chmielu wkra-
jach uprawa jego si¢ trudnigcyeh 1870r. 1.009.899
cent., w 1873 r. 821, 575 cent. a w 1874 r. najwy-
zej 395,000 cent. Z ostatnej sumy przypada prawdo-
podobnie na Bawarje 130,000 cent., na Wirtember-
gi¢ 38,000 cent., 45,000 cent. na Czechy, 10,000
cent. na W. Ksi¢estwo Poznanskie, 40,000 na Alzacye
i Lotaryngia, 180,000 na Austrja 39,000 na Belgje
i 25.000 cent. na Rosje.

Nekrologja.

— Mariano Fortuny, znakomity malarz rodza-
jowy, umart dnia 22. listopada w Rzymie. Jako ma-
larz rodzajowy nalezal do najcelniejszych w naszem
stuleciu. Za jego ,Zaslubiny hiszpanskie" zaptacono
w Paryzu 75.000 frankéw. Drobniejsze nawet jego
prace placono po 15 i 18 tysigcy frankow. Niebo-
szczyk byl rodem Hiszpan, ale od r. 1853 mieszkal
stale w Rzymie Przyjaciel nieboszczyka, br. Karol
Darvillier pisze jego biografje.



ROZMAITOSCI.

— Pomimo znacznych bardzo postgpow,jakie Japonja
uczynita od tat kilku na drodze przyswojenia sobie owo-
cow cywilizacji europejskiej, pomimo zreformowania
wielu narodowych obyczajow nie zgadzajacych si¢ Inb
bedacych w sprzecznosci z duchem poj¢é spotecznych lu-
dow zachodnich, pozostat jeszcze pomigdzy innemi w Ja-
ponji obyczaj sig¢gajacy tradycja
Harikari czyli samobdjstwo honorowe.
ponska nie zna innego

lat tysigca, nazwany
Szlachta ja-
srodka na oczyszczenie honoru
z cigzkich zarzutow albo ztych uczynkow, jak wtasno-
reczne rozplatanie brzucha, ktére jednakze musi by¢ do-
petnione wedlug przepisow odwiecznego ceremonjatu,
uswigconego wielowiekowa tradycja. Harikari przy-
trafia si¢ bardzo rzadko: nawet Europejczycy nic pe-
wnego o tym szczegdlnym obyczaju powiedzie¢ nie byli
w stanie, bo nie mieli sposobnosci przypatrzenia mu si¢
z bliska; dopiero w tych czasach, z powodu majacej si¢
odby¢ urzgdowej ceremonji, udato im si¢ podac szczegd-
towe jej opisanie. Drugi sekretarz poselstwa angielskiego
w Japonji, pan Mitford, zostal przeznaczony ex officio
na $wiadka do egzekucji majacej si¢ speini¢ na osobie
imieniem Taki
Ow i“pnzaburo w r. 1868, podczas zaburzen ulicznych,
kazatl dac¢ ognia zoilnierzom pod jego rozkazami beda-
cym, do zgromadzonych postéw i kupcow europejskich.
Zbrodnia ta, gwalcaca prawa narodéw, musiata by¢
ukarana $miercig ; najwyzsza wtadza japonska, wydajac
odpowiedni wyrok, wezwata poselstwa europejskie (czego
jeszcze nie byto przyktadu), aby zechcialy nadesta¢ na
miejsce egzekucji reprezentantow czyli $wiadkow swo-
ich. I otéz jeden z nich, wspomniany wyzej Mitford,
podaje opis ceremonji Harikari. Poniewaz obyczaj
ten odwieczny japonski pod wzgledem historycznym i
etnologicznym posiada nieposlednie znaczenie, a jak do-
tad przynajmniej, uwazanym byl przez wielu uczonych
Europejczykow za bajke, przeto podajemy opis jeg-o do
wiadomosci Mikado — powiada
Mitford — chcac da¢ zado$Cuczynienie, rozkazal, azeby
tag raza krwawa ta eeremonja odbyta si¢ w ich przyto-
mnos$ci w Hiogo, w $wiatyni Seifuki, gdzie si¢ znajduje
gtéwna kwatera wojsk, dowodzonych przez ksigcia Sat-
sume. Oficerowie Satsumy i Choshiu prowadzili nas uro-
czys$cie do §wiatyni. Jakkolwiek starano si¢ nada¢ catemu
obrzgdowi o ile mozno$ci prywatny charakter,
liczne

oficera armji ksigcia Bizen, Zenzaburo.

czytelnikow naszych.

przecie
a sadzac
z glosnych wyrazen na drodze dajacych si¢ slysze¢, pu-

ttumy ludu zalegly wszystkie wejscia,

bliczno$¢ japonska wielka bardzo wage do niego przy-
wigzywala. Dziedziniec $wigtyni przedstawial niezmiernie
malowniczy widok; porozpalane tu i owdzie ognie rzu-
caly niepewne $wiatlo na ci¢zkie wiazania dachowe po-
swigconego modlitwie budynku i na wigksze lub mniej-
sze grupy biwakujacych zoinierzy.
do komnaty,

Zaprowadzono nas
gdzie polecono nam czekaé, az wszystkie
przygotowania do uroczystego aktu ukonczonemi zostanag.
W pobocznych salach znajdowali si¢ zgromadzeni wyzsi
japonscy oficerowie; obserwowano cicho$¢ jak najgiebsza,
nikt nie $mial stowa przemoéwié, dlatego czas wyzna-
czony na czekanie tern dluzszym nam si¢ wydawal. Na-
reszcie ukazat si¢ Ito Shunske, gubernator Hiogo ; pod-
szedt do nas, spisal nasze imiona i zarazem os$wiadczyl,
ze siedmiu Kenshi ($wiadkéw) ze strony japonskiej
stawi si¢ niezwlocznie. On i drugi jeszcze oficer przed-
stawiali osob¢ samego Mikado, dwoch za$ kapitanow od
piechoty Satsuny, dwoéch innych nalezacych do armji
Choshiu tacznie z postancem ksigcia Bizen ijednego re-
prezentanta z Klanu, do ktérego skazany nalezal, uzu-
petnili liczbg $wiadkéw, tak ze po stronie cudzoziemcoOw
jako tez krajowcow zupeilnie byla rowna, Ito Shunske
zapytywal nas dalej, czy zyczymy sobie pyta¢ o co ska-
zanegb'? OdpowiedzieliSmy, iz nie mamy wcale zamiaru.
Po niejakiej chwili zaproszono nas wraz z japonskimi
$wiadkami, do udania si¢ do glownej Swiatyni, gdzie ce-
remonja odby¢ si¢ miata. Widok, jaki tam si¢ nam
przedstawial, byl rzeczywiscie imponujacym. Olbrzymio
wysoka i szeroka sale pokrywal wyniosty dach, podpie-
rany drewnianemi filarami; ogromna ilo§¢ poztacanych

O ogrédkach Froeblowskich I1I. przez Czestawa Pieniazka; Serce i reka, powies¢ J. 1. Kraszewskiego (c. d.); Obrazy z Anglji, przez Sewera (c. d.); Francja dzisiejsza,
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lamp i ituiych ornamentacji wtasciwych buddyjskim $wia-
tyniom napelniata przestrzen od dolu do gory. Przed
wielkim oftarzem estrada, wznoszaca si¢ na cztery cale
po nad posadzke, pokryta byta cata bialemi matami, na
srodku za$ lezal rozciagnigty gruby, szkartatnego koloru
dywan. — Plonace gromnice ustawione rownolegle nao-
koto estrady rzucaty stabe i tajemnicze $wiatlo. Siedmiu
Japonskich $wiadkoéw stangto po lewej stronie wzniesie-
nia, siedmiu cudzoziemcow po prawej, zreszta nikt wig-
cej nie znajdowal si¢ w $wiatyni. Po chwili nat¢zonego
oczekiwania ukazal si¢ nareszcie skazany, Taki Zenza-
buro, mezczyzna szlachetnej powierzchownos$ci, silnie
zbudowany, okolo trzydziesci par¢ lat wioku mie¢ mo-
gacy. Odziany byt w Inianag suknig $wiateczna, z diu-
giemi i szerokiemi jak skrzydla r¢kawami, ktéra Japon-
czycy tylko w rzadkich okolicznosciach na siebie wdzie-
waja. Towarzyszylo mu oprécz jego Kaishaku trzech
oficerow, okrytych wojennemi oponczami w zlote tasmy
obszywanemi. Nazwa Kaishaku nie ma nic wspolnego
z nazwg kata pelnigcy ten urzad jest zwykle szlachci-
cem a najczesciej przyjacielem albo blizkim krewnym
skazanego, — wlasciwie jest on jego sekundantem. Ta
razg wychowaniee Taki Zenzaburo z powodu wielkiej
zrecznos$ci we wiladaniu mieczem przez przyjaciol osta-
tniego wybranym zostal do oddania mu ostatniej przy-
jacielskiej przystugi. Zenzaburo, majac po lewej stronie
Kaishaku, szedl krokiem wolnym wprost ku japon-
skim $wiadkom i wraz ztowarzyszem pozdrowit ich uro-
czy$cie. Potem obadwa zwrdcili si¢ do nas, czyniac po-
kton, wI ktorym moze wigcej jeszcze uszanowania do-
strzedz si¢ dawato. Na obadwa te powdtania odpowie-
ceremonialnemi uktonami.
z wielka godno$cig wstapil na estrade,

Pomalu i
dwa razy rzucit

dziano roéwniez

si¢ na ziemi¢, oddajac czotobitno$¢ oltarzowi,
obrociwszy

nastepnie
si¢ do niego plecami usiadl na czerwonym
pilsniowym kobiercu, majac zawsze swojego Kaishaku
po lewej stronie. Pozycji tej nie zmienit juz do $mierci.
Wtedy wystapit naprzod jeden z asystujacych oficerow,
niosgc w regku stoliczek, jaki zwykle w $wiatyniach do
ofiar bywa uzywanym. Na stoliczku lezal zwinigty papier
i Wakizashi czyli krotki, ostry jak brzytwa puginal,
dlugi na 9 i pot cali.
nemu,

Oddawszy to na klgczkach skaza-
odszedl napowrdt. Zenzaburo, ujawszy w obie
regce narzedzie $mierci, podniost takowe, przycisnat z naj-
glebszem uszanowaniem do czola i nastgpnie przed soba
potozyl. Po zrobieniu kilkakrotnych poktonéw skazany
poczal mowi¢ gltosem wprawdzie cokolwiek drzacym i
niepewnym, co zreszta
bylo rzecza naturalna,

w podobnych okolicznosciach
lecz w ktéorym cienia nawet bo-
jazni nikt nie mogt dostrzedz. ,Ja sam i nikt wigcej] —
mowil, —mwydatem rozkaz przeciwny prawu, strzelania
w Kobi do cudzoziemcow, — a kiedy poczeli uciekad,
po raz drugi ognia daé¢ kazalem. Za to przestgpstwo
rozptatam sobie teraz brzuch, a wszystkich tu przytom-
nych upraszam, azeby byli taskawi uczyni¢ mi zaszczyt
i jako $wiadkowie pozosta¢ obecnymi przy spelnieniu
tego aktu sprawiedliwosci!" Pokloniwszy si¢ raz jeszcze,
spuscil z siebie wierzchnie odzienie az do pasa, obna-
zywszy tym sposobem caty korpus; potem czyniac zado-
sy¢ zwyczajowi popodktadatl starannie r¢ekawy odzienia
pod kolana, azeby w chwili konania ciato nie przechy-
lito si¢ i nie upadio w tyl, japonski bowiem szlachcic
umierajac powinien zawsze twarza padaé¢ naprzod. Silng
i pewna r¢ka pochwycit za puginat przed nim lezacy.
Przypatrujac mu si¢ przez chwile w milczeniu, zdawat
si¢ wszystkie swoje my$li po raz ostatni zbiera¢ i nagle
po upamigtaniu whbit gl¢boko puginat strong
brzucha, przeciagnal go powoli az do prawej strony i

w lewa

obrociwszy w rozwartej ranie, popchnat cokolwiek do
gory. Podczas tej okropnej i wstrgtliwej operacji zaden
muszkut nie poruszyl si¢ na jego twarzy. Kiedy wycia-
gnal puginatl, przechylil si¢ naprzod, nadstawiajac szyjg;
wtedy przebiegt po jego obliczu wyraz bolesci, lecz nie
zdradzit go zadnym jekiem. W tej samej chwili powstat
na nogi siedzacy az dotad po lewej stronie Kaishaku,
ktory bacznie przypatrywal si¢ wszystkiemu, i machnat
z catej sily mieczem w powietrzu. Rozlegt si¢ ciezki
sttumiony, przerazliwy odglos; — od jednego cigcia

glowa spadta z kadtuba! Co uczyniwszy Kaishaku zro-
bit ceremonjalny pokton izszedt z trybuny. Skrwawiony
puginal podniesiono uroczyscie jako dowod speinionego-
aktu. Potem ruszytlo z miejsca dwoch przedstawicieli
Mikady a przechodzac okoto nas, wezwali aby$Smy za-
$wiadczyli, ze wyrok $mierci na Taki Zenzaburo, po-
dtug prawa wiernie wykonanym zostal. — Poniewaz
rzecz byla skonczona, opusciliémy natychmiast §wiatynie.
Daty si¢ stysze¢ z rozmaitych stron glosy, iz dla przed-
stawicieli mocarstw zagranicznych byloby moze polity-
czniej, gdyby w ostatniej chwili wmigszali si¢ w sprawe
i zazadali utaskawienia Zenzabury. Kwestja ta w posel-
stwach byla nawet dyskutowana, lecz wyrazono przeko-
nanie, ze jezeli od niektérych wyzej ucywilizowanych
klanéw, krok taki mogitby by¢ dobrze przyjety, przecie
w oczach dzikiego jeszcze mottochu japonskiego, ucho-
dzitby niezawodnie za stabos$¢, za bojazn tylko i najgor-
sze skutki -w nastgpstwie bylby w stanie sprowadzié.
Przewinienie Taki Zenzabury nalezato do rz¢du najcigz-
szych, jakich w ostatnich czasach w Japonji si¢ dopu-
szczono ; targnigcie si¢ na flagi mocarstw zagranicznych,
rozlew krwi niewinnie wytoczonej musialy zostaé przy-
ktadnie ukarane. A poniewaz kara podlug wszelkich
form prawnych i tradycyjnych wykonang zostata, wigc
w oczach Japonczykéw uchodzita za stuszng 1 spra-
wiedliwg.

— Z Turkiestanu donosza ,,Gotosowi" o straszliwej
ospie grasujacej pomigdzy Kalmukami. Szczegdly te sa
tak przerazajace i charakterystyczne, ze nie mozemy si¢
wstrzymaé¢ od przytoczenia ich tutaj. ,,Straszliwa ta cho-
roba, pisze korespondent, stale sobie obrata mieszkanie
pomiedzy tutejsza ludnoscia: jezeli niknio z jednego
autu to tylko dla tego, azeby wnet pojawi¢ si¢ w dru-
gim, a niekiedy ogarnia cala koczujaca gming i srozy
si¢ w niej przez cala zime¢ i lato. To tez Kalmucy uczu-
waja prawdziwa zgroz¢ przy zblizaniu si¢ tej plagi i
uwazaja ja za kar¢ niebios; nie wymawiaja nigdy jej
nazwiska, a wspomnienie cho¢by o niej nawet za cig¢zki
grzech si¢ u nich poczytuje. Skoro choroba ta pojawi
si¢ w jakiej rodzinie, wszystkie wezly krwi i przyjazni
si¢ rozrywaja ; czg¢stokro¢ w takim razie Katlmuk porzuca
matke, zong, siada na kon i ucieka daleko od
swojej kibitki, ktéra mu zwykle za schronienie i ogni-
sko domowo stuzy. Namiot i sprz¢ty nieszczg¢§liwca zmar-
lego na osp¢ nio znajduja dziedzica i na zniszczenie
ida. Jezeli plaga ta ogarnie namiot jaki w zimie, wszy-
stkich dotknigetych nia nieunikniona zguba czeka —
czego bowiem choroba dokona¢ nie zdota — dokona
30-stopniowy mroz, panujacy bez oporu pod cienkiem
plotnem, namiotu. W pigciu dniach rodziny cate do cna
ging. Jedynym $rodkiem przeciw tej epidemji jest u
Katmukow mleko ciepte, rozrzedzone woda, jedyng pre-
zerwatywa wodka i knut. Skoro Katmuk jaki, najczeg-
$ciej catkiem mimowoli, zetknat si¢ z chorym, daja mu
wodki az do bydlgcego upojenia a nastepnie krewni i
przyjaciele z knutem w re¢ku, sieka go z cata wsciekto-
o ile skutkuje ten $rodek. Nikt nie
Odciagaja ich tylko na niejaka odle-

dzieci

$cig.
chowa umartych.

Nie wiemy,

glo$¢ od obozu i tam zostawiaja na piasku; zdarza si¢

wige, czesto, ze psy zglodniate rozszarpuja zwtloki i nio-

sac juzto noge, juz rgke, lub innag cze$¢ ciata, pozeraja
ja przed kibitka w oczach rodziny zmartego. A przy
tern wszystkiem nigdzie ani §ladu doktorow lub szpitali!

O szczepieniu ospy nikt tu nie styszal. Nic wigc dziwnego
ze plaga ta tylko w ciagu zimy roku przesziego zmniej-
szyla ten nardéd o dziesiata cz¢$¢ jego ludnosci!"”

Odpowiedzi Redakeji,

F. =1. Poznaniu. Z przykros$cia musimy odpowiedzie¢ ze
Redakcja nasza nie potrzebuje teraz zadnych ttumaczefi, i prawdopo-
dobnie nigdy ich potrzebowa¢ nie bedzie.

I. we Lwowie. Odeszlemy pod wskazanym adresem, a na
wierszyk reklamacyjny odpowiemy w nastgpnym numerze, bo dziS
miejsca nam zabrakto.

Zwracamy uwage czytelnikow, he tylko te reklamacje,

ktore zostang nam przyslane, najpozniej w 8 dni po wyjsciu
kazdego numeru, bedq na przyszios¢ uwzgledniane.
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